pweeid Comunidad de Madrid

Consejeria de Educacion, Universidades, Ciencia y Portavocia.
Direccion General de Infraestructuras y Servicios.

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION
ANEJOS A LA MEMORIA
TOMO 1 CUADERNO 2

Gimnasio en el CEIP PINOCHO
en Torrejon de Ardoz (Madrid)

Calle Turin 13

TORREJON DE ARDOZ. Madrid

Promotor

Direccidn General de Infraestructuras y
Servicios de la
Vicepresidencia, Consejeria de Educacién y
Universidades.

Comunidad de Madrid.

Asistencia Técnica

Sanjurjo Arquitectos S.L.P.U.

Arquitecto

ALBERTO SANJURJO ALVAREZ

2023 — MAY. v00 / JUN. v01 / JUL. v02 / AGO. v03 / DIC. v04

2024 — MAR. v05

DIRECCION GENERAL DE
ok ok ok INFRAESTRUCTURAS Y SERVICIOS
Mataol) Consejeria de Educacion
Ciencia y Universidades

Comunidad de Madrid

SUPERVISADO



rsv37
SUPERVISADO


TOMO 1 - CUADERNO 1

| MEMORIA

MD - MEMORIA DESCRIPTIVA
MD 1 - DATOS BASICOS
A.1 OBJETO DEL CONTRATO
A.2 AUTORES DEL PROYECTO. COLABORADORES
A.3 DECLARACION OBRA COMPLETA
A.4 CUMPLIMIENTO DEL ART. 99 DE LA LEY 9/2017
MD 2 - INFORMACION PREVIA
B.1 SITUACION Y EMPLAZAMIENTO
B.2 DATOS DEL SOLAR
MD 3 - DESCRIPCION DEL PROYECTO
C.1 DESCRIPCION FUNCIONAL
C.2 DESCRIPCION FORMAL
C.3 SOLUCION PROYECTADA. PROGRAMA DE NECESIDADES. SUPERFICIES
C.4 DESCRIPCION ECONOMICA
C.5 DATOS ECONOMICOS
C.6 CALENDARIO DE OBRAS
C.7 FIRMA DE LA MEMORIA

MC - MEMORIA CONSTRUCTIVA Y DE CALCULO
MC 0 - ACTUACIONES PREVIAS
MC 1 - SUSTENTACION DEL EDIFICIO (CIMENTACION Y SANEAMIENTO)
MC 2 - SISTEMA ESTRUCTURAL
MC 3 - SISTEMA ENVOLVENTE
MC 4 - SISTEMA DE COMPARTIMENTACION
MCS5 - SISTEMA DE ACABADOS
MC 6 - SISTEMAS DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES
MC 7 - URBANIZACION Y EQUIPAMIENTO DEPORTIVO EXTERIOR

MA — MEMORIA ADMINISTRATIVA
MA 1 - OBJETO DEL CONTRATO
MA 2 - CLASIFICACION DEL TIPO DE OBRA
MA 3 - CLASIFICACION DEL CONTRATISTA. GRUPO SUBGRUPO CATEGORIA
MA 4 - PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJUDICACION DEL CONTRATO DE OBRA
MA 5 - PLAN DE OBRA, PROGRAMA DE TRABAJO Y PLAZO DE EJECUCION
MA 6 - RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA
MA 7 - FORMULA DE REVISION DE PRECIOS
MA 8 - ART.144 REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY DE CONTRATOS DE LAS ADMIN. PUBLICAS
MA 9 - NORMAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

MJ - MEMORIA JUSTIFICATIVA DEL CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA
E - CUMPLIMIENTO DEL CODIGO TECNICO

E.1.- SEGURIDAD ESTRUCTURAL
E.1.1 Cimentacion
E.1.2 Estructura

E.2.- SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO
E.2.1 Propagacion interior
E.2.2 Propagacion exterior
E.2.3 Evacuacion de ocupantes
E.2.4 Instalaciones de proteccion contraincendio
E.2.5 Intervencion de los bomberos
E.2.6 Resistencia al fuego de la estructura



E.3.- SEGURIDAD DE UTILIZACION Y ACCESIBILIDAD
E.3.1 Seguridad frente al riesgo de caidas
E.3.2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento
E.3.3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos
E.3.4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada
E.3.5 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento
E.3.6 Seguridad frente al riesgo causado por la accion del rayo
E.3.7 Accesibilidad
E.4.- SALUBRIDAD
E.4.1 Proteccion frente a la humedad
E.4.2 Recogida y evacuacion de residuos
E.4.3 Calidad del aire interior
E.4.4 Suministro de agua
E.4.5 Evacuacion de aguas
E.4.6 Proteccion frente a la exposicion al radén
E.5.- PROTECCION FRENTE AL RUIDO
E.5.1 Caracterizacion y cuantificacion de las exigencias
E.5.2 Diseiio y dimensionado
E.5.3 Construccion — Ejecucion
E.6.- AHORRO DE ENERGIA
E.6.0 Limitacidn del consumo energético - Justificacion del DB HEO
E.6.1 Limitacion de la demanda energética - Justificacion del DB HE1
E.6.2 Rendimiento de las instalaciones térmicas
E.6.3 Eficiencia energética de las Instalaciones de lluminacién
E.6.4 Contribucidon solar minima de agua caliente sanitaria
E.6.5 Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica

F - CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES
F.1. - JUSTIFICACION ACCESIBILIDADL8/1993 Y D13/2007
F.2. - REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION
F.3. - REGLAMENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS DE LOS EDIFICIOS (RITE)
F.4. - TELECOMUNICACIONES
F.5. - CERTIFICADO DE VIABILIDAD GEOMETRICA

TOMO 1 - CUADERNO 2

AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AMO - MEMORIAS DE INSTALACIONES
AM1 - CALCULO DE ESTRUCTURAS
AM2 - CALIFICACION ENERGETICA. CALENER. CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA
AM3 - ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION
AM4 - MEMORIA DE OBTENCION DE CALIDAD EN MATERIALES Y PROCESOS
AMS5 - INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO
AM6 - NORMAS DE ACTUACION EN CASO DE SINIESTRO O EMERGENCIA
AM9 - PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
AM10 - JUSTIFICACION CUMPLIMIENTO DNSH
AM11 - INVENTARIO DE ARBOLADO
AM12 - PROGRAMA DE TRABAJO
AM13 - ESTUDIO DE GESTION MEDIO AMBIENTAL
AM14 - JUSTIFICACION DEL APOYO A LA CIRCULARIDAD
AM15 - DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA ORDENACION URBANISTICA APLICABLE

TOMO 2

AM?7 - ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD



TOMO 3
AMS - ESTUDIO GEOTECNICO Y TOPOGRAFICO
TOMO 4

] PLIEGO DE CONDICIONES
n ANEXO SOSTENIBILIDAD

TOMO 5
v MEDICIONES Y PRESUPUESTO

Y PLANOS



AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AM2 — CALIFICACION ENERGETICA. CALENER

AM2 - CALIFICACION ENERGETICA. CALENER. CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA



CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio GIMNASIO EN CEIP PINOCHO
Direccion CALLE TURIN, 13
Municipio Torrejon de Ardoz Cédigo Postal 28850
Provincia Madrid Comunidad Auténoma Comgnidad de
Madrid
Zona climatica D3 Ano construccion 2023
Normativa vigente (construccion /
rehabilitacion) CTE 2013
Referencials catastral/es 9897807VK5799N0001HQ
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente
o Vivienda e Terciario
o Unifamiliar o Edificio completo
o Bloque o Local
o Bloque completo
o Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:

Nombre y Apellidos ALBERTO SANJURJO ALVAREZ NIF(NIE) | 00408705H
Razén social SANJURJO ARQUITECTOS S.L.P.U. NIF B81111585
Domicilio CALLE RIO TURIA, 16
Municipio LOS MOLINOS Codigo Postal 28460

.. . . . Comunidad de
Provincia Madrid Comunidad Auténoma Madrid
e-mail: INFO@SIARCHITECTS.ES Teléfono 914489003
Titulacién habilitante segin normativa vigente ARQUITECTO SUPERIOR
Proc_e'di.miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3
version:
CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiho [kgCO2/ m? aiio]
<1222/ 4 1 N -20 AQ < 146A |
e G4

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 03/05/2023

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcién de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacién energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha
Ref. Catastral

03/05/2023
9897807VK5799N0001HQ

Pagina 1 de 6




, ANEXO | ]
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?] 300.0

Imagen del edificio Plano de situacién

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Su;f%rzf]icie Tra[wlraizt_a'acia Modo de obtencion
FACHADA ESTE (TER 1) Fachada 41.01 0.24 Conocidas
FACHADA ESTE (TER 2) Fachada 12.25 0.24 Conocidas
FACHADA ESTE (ALU) Fachada 33.85 0.15 Conocidas
FACHADA OESTE (TER 1) Fachada 65.66 0.24 Conocidas
FACHADA OESTE (ALU) Fachada 48.11 0.15 Conocidas
FACHADA NORTE (TER 1) Fachada 50.1 0.24 Conocidas
FACHADA NORTE (ALU) Fachada 12.89 0.15 Conocidas
FACHADA SUR (TER 1) Fachada 39.8 0.24 Conocidas
FACHADA SUR (TER 2) Fachada 11.7 0.24 Conocidas
FACHADA SUR (ALU) Fachada 48.46 0.15 Conocidas
CUBIERTA Cubierta 423.15 0.23 Conocidas
SUELO Suelo 403.15 0.34 Conocidas

Huecos y lucernarios

HUECO OESTE 1 Hueco 37.63 1.45 0.35 Conocido Conocido

HUECO NORTE 1 Hueco 35.57 1.45 0.49 Conocido Conocido

HUECO NORTE 2 Hueco 1.94 5.70 0.22 Estimado Estimado

HUECO ESTE 1 Hueco 4.68 1.40 0.31 Conocido Conocido

HUECO ESTE 2 Hueco 3.95 1.50 0.38 Conocido Conocido
Fecha 03/05/2023
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A q : Modo de Modo de
. Superficie | Transmitancia | Factor e Py
Nombre Tipo : obtencion. obtencion.
P [m?] [Wim*K] solar Transmitancia Factor solar
HUECO ESTE 3 Hueco 3.76 5.41 0.12 Conocido Conocido
3. INSTALACIONES TERMICAS
Generadores de calefaccion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] | Energia obtencion
Solo  calefaccion  + Caldera .
Aerotermos Condensacion 65 88.8 Gas Natural Estimado
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
: Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencion
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 0.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Enpergia obtencion
TOTALES ACS
4. INSTALACION DE ILUMINACION (sélo edificios terciarios)
Es : Potencia instalada 2. lluminacion media iz
pacio [W/m?] VEEI [W/m?-100lux] [lux] Modo de obtenciéon
Edificio Objeto 12.28 1.75 700.00 Estimado
TOTALES 12.28

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACION (sélo edificios terciarios)

Espacio

Superficie [m?]

Perfil de uso

Edificio

300.0

Intensidad Alta - 8h

6. ENERGIAS RENOVABLES

Térmica
P . L. Ar Demanda de
Consumo de Energia Final, cubierto en funcion del servicio :
9 T sociado [%] ACS cubierta
Nombre [%]
Calefaccion Refrigeracion ACS
Contribuciones  energéticas -
Recuperador de Calor 73.0 73.0 - -
TOTAL 73.0 73.0 = =
Fecha 03/05/2023
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, ANEXO I
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | D3 | Uso | Intensidad Alta - 8h

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
- 146A CALEFACCION ACS
Emisiones Emisi
calefaccion misiones ACS
[chozmz aﬁo] A [kgCOZ/m2 ano] -
2.61 0.00
REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione,,s ,/Emi,sione,s
- _ refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] A [kgCO2/m?* afio] A
1.77 10.18

La calificacion global del edificio se expresa en términos de dioxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? aio kgCO2/aiio

Emisiones CO2 por consumo eléctrico 11.95 3585.69
Emisiones CO2 por otros combustibles 2.61 783.75

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningin proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES
~ 829A CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia Cprimaria
calefaccion ACS _
[kWh/m?ano] A [kWh/m? afo] -
12.34 0.00
REFRIGERACION ILUMINACION
Energia primaria En?rgia primaria
ia primari reffigeracion iluminacion
Consumo global d?kwﬁ/rr%lzaa%rg]nana no renovable [KWH/m? ano] A [kWh/m?afio] A
10.47 60.09

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de
confort del edificio.

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
341C 39.7C
DD
Demanda de calefaccion [kWh/m? afio] Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (solo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha 03/05/2023
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ANEXO Il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

Apartado no definido

Fecha 03/05/2023
Ref. Catastral 9897807VK5799N0001HQ Pagina 5 de 6



ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

| Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 03/05/2023

| COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR

Fecha 03/05/2023
Ref. Catastral 9897807VK5799N0001HQ Pagina 6 de 6



AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AM3 — ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

AM3 - ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

DATOS DE LA OBRA

Tipo de obra Obra de nueva construccion

Calle Turin 13

PP Torrejon de Ardoz, Madrid

Proyecto Basico y de Ejecucion de Gimnasio en el CEIP Pinocho en

RS Torrejon de Ardoz (Madrid)

Técnico redactor Alberto Sanjurjo Alvarez

Direccidon General de Infraestructuras y Servicios de la Vicepresidencia,

i 1
PAECLIEET CReEllEs () Consejeria de Educacién y Universidades. Comunidad de Madrid

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS SEGUN REAL DECRETO 105/2008, ORDEN 2726/2009 DE LA CAM Y LEY
7/2022 DEL BOE NUM. 85

Al Estudio de gestion de residuos que figura a continuacion debe otorgdrsele el cardcter de orientativo, toda vez
que en el momento de su redaccion (Proyecto Bdsico y de Ejecucion) no se dispone de los datos minimos
necesarios respecto de los materiales y sistemas constructivos a utilizar en obra como para poder valorar a
ciencia cierta los desechos de la misma.

CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008, la Orden 2726/2009 de 28 de julio, del Consejero de Medio Ambiente,
Vivienda y Ordenacion del Territorio, por la que se regula la gestion de los residuos de construccion vy
demolicién en la Comunidad de Madrid, y la Ley 7/2022 de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para
una economia circular, se presenta el presente Plan de Gestiéon de Residuos de Construccidn y Demolicion,
conforme a lo dispuesto en el art. 3, con el siguiente contenido:

1- Identificacién de los residuos (segun Ley 7/2022 de 8 de abril)
2- Estimacion de la cantidad que se generara (en Tny m3)
3- Medidas de segregacién “in situ”

4- Operaciones de Reutilizacion, Valoracién o Eliminacidon a los que se destinaran los RCDS que se
generaran en obra

5- Prescripciones a incluir en el Pliego del Proyecto

6- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formarda parte del
presupuesto del proyecto.



AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AM3 — ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

1.- Identificacion de los residuos a generar, codificados con arreglo a la Lista Europea de Residuos publicada
por Ley 7/2022 de 8 de abril o sus modificaciones posteriores.

Clasificacion y descripcion de los residuos

A este efecto de la orden 2726/2009 de la CAM se identifican dos categorias de Residuos de Construccion y
Demolicion (RCD)

RCDs de Nivel I.- Residuos generados por el desarrollo de las obras de infraestructura de dmbito local o
supramunicipal contenidas en los diferentes planes de actuacidén urbanistica o planes de desarrollo de
caracter regional, siendo resultado de los excedentes de excavacién de los movimientos de tierra generados
en el transcurso de dichas obras. Se trata, por tanto, de las tierras y materiales pétreos, no contaminados,
procedentes de obras de excavacion.

RCDs de Nivel Il.- residuos generados principalmente en las actividades propias del sector de la
construccién, de la demolicion, de la reparacion domiciliaria y de la implantacién de servicios.

Son residuos no peligrosos que no experimentan transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas
significativas.

Los residuos inertes no son solubles ni combustibles, ni reaccionan fisica ni quimicamente ni de ninguna
otra manera, ni son biodegradables, ni afectan negativamente a otras materias con las que entran en
contacto de forma que puedan dar lugar a contaminacidon del medio ambiente o perjudicar a la salud
humana. Se contemplan los residuos inertes procedentes de obras de construccion y demolicidn, incluidos
los de obras menores de construccién y reparacién domiciliaria sometidas a licencia municipal o no.

Los residuos generados seran tan solo aquellos que no estén incluidos en el articulo 5 de la Ley 7/2022, de 8
de abril.

Siguiendo la Guia sobre gestion de residuos de construccion y demolicion AEDED, se agrupan los RCDs en
tres conjuntos:

- Gestion de residuos procedentes de excavaciones (de naturaleza de terrenos considerados de Nivel I).
-Gestion de residuos pétreos y no pétreos (no peligrosos) procedentes de restos de obra (considerados
Nivel II).

- Gestion de residuos potencialmente peligrosos procedentes de restos de obra.

2.- Estimacion de la cantidad de cada tipo de residuo que se generara en la obra, en toneladas y metros
cubicos.

La estimacion se realizard en funcidn de la categoria del punto 1.
Obra Nueva: En ausencia de datos mds contrastados se manejan pardmetros estimativos estadisticos de 10cm
de altura de mezcla de residuos por m? construido, con una densidad tipo del orden de 1,5 a 0,5 Tn/m?3.

En base a estos datos, se obtiene la estimacion de cantidades totales de residuos que se generan en obra.

Con el dato estimado de RCDs por metro cuadrado de construccidn y en base a los estudios realizados por la
Comunidad de Madrid de la composicion en peso de los RCDs que van a sus vertederos plasmados en el Plan
Nacional de RCDs 2001-2006, se consideran los siguientes pesos y volimenes en funcién de la tipologia de
residuo:
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AM3 — ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

Estimacidn de la cantidad de RCDS que se generaran en obra.

2.a. Estimacion cantidades totales.

Tipo de obra Superficie Coeficiente Volumen total|Peso Total
construida (m?) (m3/m2?) (2) RCDs (m3) RCDs (t) (3)

Nueva construccion 403.16 0.12 48.3792 38.70336

Demolicion 0 0 0 0

Reforma 0.00 0 0 0

Total 48.3792 38.70336

RCDs de nivel |
Volumen en m? de Tierras no reutilizadas procedentes de 45051
excavaciones y movimientos (4) !

2.h. Estimacion cantidades por tipo de RCDs, codificados segun Listado Europeo de Residuos (LER).

recucus

(Nivel Il 170102 [Ladrillos 0.195 7.5471552 X
170103 |[Tejasy materiales ceramicos 0.078 3.01886208 X
170201 |Maderas 0.002 0.07740672 X
17 02 02 |Vidrio 0.002 0.07740672 X
17 02 03 |Plastico 0.001 0.03870336 X
No pétreos 1703 02 |Mezclas bituminosas 0.002 0.07740672 X
(Nivel I1) 17 04 07 [Metales mezclados 0.014 0.54184704 X
Materiales de construccion a base de
1708 02 [yeso no contaminados con sustancias 0.346 13.3913626 X
peligrosas
200101 (Papely cartén 0.001 0.03870336 X
M?zclados 1709 04 Otros R.CDs mezclados q.ue no f:ontengan 0170 6.5795712 X
(Nivel 1) mercurio, PCB o sustancias peligrosas
07 07 01 |Sobrante de desencofrados 0.004 0.15481344
Potencial- 080111 [Sobrantes de pinturas o barnices 0.002 0.07740672 X
mente 14 06 03 [Sobrantes de disolventes no halogenados 0.001 0.03870336 X
peligrosos y = P e
otros 150110 | vasesvaclosdemetaloplastico 0.001 |0.03870336 X
contaminado
1501 11 [Aerosoles vacios 0.001 0.03870336 X
TOTAL RCDS GENERADOS
_ _ 1.000 38.70336
Introducir Peso Total de RCDs (t) en la tabla anterior
TOTAL RCDS PREPARADOS PARA LA REUTILIZACION 0.828 32.046
Cantidad de RCDs no peligrosos destinados a la preparacion para la
82% 31.6980518

reutilizacion, el reciclado y otra valorizacion
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AM3 — ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

3.- Medidas de segregacién "in situ" previstas (clasificacién/seleccién).

En base al articulo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccion y demolicion deberdn separase en
fracciones, cuando, de forma individualizada para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de
generacidn para el total de la obra supere las cantidades indicadas en la tabla.

No obstante, con la nueva ley 7/2022 la separacién en fracciones es mas exigente. En el articulo 30, se indica
que los residuos de construccién y demolicion no peligroso deben de ser clasificados en el lugar de la
generacion, independientemente de la cantidad que se prevea generar, al menos, en las siguientes fracciones:

Tipo de RCDs RD 105/2008 Ley 7/2022
Hormigdn 160,00 T Clasificacion obligatoria
Ladrillos, tejas, cerdmicos 80,00T Clasificacion obligatoria
Metales 4,00T Clasificacion obligatoria
Madera 2,00T Clasificacion obligatoria
Vidrio 2,00T Clasificacion obligatoria
Plasticos 1,00T Clasificacion obligatoria
Papel y cartén 1,00T 1,00T

Asimismo, se clasificaran aquellos elementos susceptibles de ser reutilizados tales como tejas, sanitarios o
elementos estructurales. Esta clasificacion se realizara de forma preferente en el lugar de generacion de los
residuos y sin perjuicio del resto de residuos que ya tienen establecida una recogida separada obligatoria.

En el caso de que no se pueda hacer separacidn in situ de los residuos por falta de espacio fisico en la obra. Se
encargara la separacion de estos a un agente externo.

Medidas empleadas (se marcan las casillas segun lo aplicado)

Todos los agentes intervinientes en la obra deberan conocer sus obligaciones en relacion con

los residuos y cumplir las érdenes y normas dictadas por la Direccidn Técnica.

X Se deberd optimizar la cantidad de materiales necesarios para la ejecuciéon de la obra. Un
exceso de materiales es origen de mas residuos sobrantes de ejecucion.

X Eliminacion previa de elementos desmontables y/o peligrosos

Se prevera el acopio de materiales fuera de zonas de transito de la obra, de forma que
X permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacion, con el fin de
evitar la rotura y sus consiguientes residuos.

Derribo separativo / segregacién en obra nueva (ej.: pétreos, madera, metales, plasticos +
cartdn + envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones establecidas
en el articulo 5.5 del RD 105/2008 y en el articulo 30 de la Ley 7/2022

Si se realiza la clasificacion de los residuos, habra que disponer de los contenedores mds
adecuados para cada tipo de material sobrante. La separacidn selectiva se debera llevar a
cabo en el momento en que se originan los residuos. Si se mezclan, la separacién posterior
incrementa los costes de gestion.

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior
tratamiento en planta
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Los contenedores, sacos, depdsitos y demas recipientes de almacenaje y transporte de los

X . ; , . .
diversos residuos deberan estar debidamente etiquetados.
Se dispondra en obra de maquinaria para el machaqueo de residuos pétreos, con el fin de
fabricar aridos reciclados.
Se impedira que los residuos liquidos y organicos se mezclen facilmente con otros y los
X contaminen. Los residuos se deben depositar en los contenedores, sacos o depdsitos

adecuados.

Otras (indicar cudles)

Los contenedores o sacos industriales empleados cumpliran las especificaciones del articulo 8 de la Orden
2726/2009 de 28 de Julio, de la Conserjeria de Medio Ambiente y Ordenacion del Territorio, por la que se
regula la gestion de los residuos de construccion y demolicién en la Comunidad de Madrid.
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4.- Operaciones de Reutilizacion, Valorizacion o Eliminacion a los que se destinaran los RCDS que se
generaran en obra. (8)

En este apartado debemos definir qué operaciones se llevaran a cabo y cual va a ser el destino de los RCDs que

se produzcan en obra. (9,10y11)

. . .. Gestor de Planta de Distancia a |Operacion de
Naturaleza | Cédigo LER | Tipo de RCD Operacion ) . ..
destino destino planta (km) |Valorizacién
Terrenos Planta de CTl de RCD
) 17 05 04 |(Tierray piedras Valorizacién R 32 R13
(Nivel I) tratamiento | Navalcarnero
Planta de CTl de RCD
17 01 01 |Hormigén Almacenamiento ) 32 R13
., tratamiento | Navalcarnero
Pétreos - AT,
. 17 01 02 |Ladrillos Reutilizacidn - - - -
(Nivel I1) Tei terial
17 0103 | 9@y materiales Reutilizacién - - . .
ceramicos
Planta d CTlI de RCD
170201 |Maderas Valorizacién anta de € 32 R13
tratamiento | Navalcarnero
Planta d CTlI de RCD
1702 02 |Vidrio Valorizacién anta de € 32 R13
tratamiento | Navalcarnero
Plant PCF
1702 03 |Plastico Valorizacién anta de CF de 10 R13
tratamiento Fuelabrada
Planta de CTl de RCD
17 03 02 [Mezclas bituminosas Valorizacién R 32 R13
. tratamiento | Navalcarnero
No pétreos Planta de CTl de RCD
(Nivel 1) 17 04 07 |Metales mezclados Valorizacion . 32 RO4
tratamiento | Navalcarnero
Materiales de
construccion a b-ase de . Planta de €T de RCD
17 08 02 [yeso no contaminados | Almacenamiento . 32 R13
. tratamiento | Navalcarnero
con sustancias
peligrosas
p . Planta de PCF de
2001 01 |Papely cartéon Valorizacién R 10 R13
tratamiento Fuelabrada
Otros RCDs mezclados
Pl Tl RCD
Mt-azclados 17 09 04 que no.contengan Almacenamiento ant? de CTl de RC 32 R13
(Nivel 1) mercurio, PCB o tratamiento | Navalcarnero
sustancias peligrosas
07.07 01 Sobrante de Reutilizacién en ) ) ) .
desencofrados obra externa
0801 11 Sobran.tes de pinturas | Reutilizacion en ) ) ) .
o barnices obra externa
X Sobrantes de e
Potencialm ) Reutilizacién en
14 06 03 |disolventes no - - - -
ente obra externa
eligrosos halogenados
> itros Envases vacios de Planta de Estacion de
v 1501 10 |metal o plastico Valorizacién tratamiento | Transferencia 10 R13
contaminado RP de Leganés
Planta de Estacion de
1501 11 [Aerosoles vacios Valorizacién tratamiento | Transferencia 10 R13
RP de Leganés
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5- Prescripciones a incluir en el Pliego del Proyecto

Con caracter General:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion con el
almacenamiento, manejo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construcciéon y
demolicién en obra.

Gestidn de residuos de construccidon y demolicidn

Gestion de residuos segtin RD 105/2008 y orden 2726/2009 de la CAM, realizandose su identificacién con
arreglo a la Lista Europea de Residuos que indica la Ley 7/2022, de 8 de abril y establece la Decisién
2014/955/UE de la Comisidn, de 18 de diciembre de 2014.

La segregacion, tratamiento y gestion de residuos se realizara mediante el tratamiento correspondiente por
parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales que cumpliran las
especificaciones del articulo 8 de la Orden 2726/2009 de 28 de Julio, de la Consejeria de Medio Ambiente y
Ordenacion del Territorio, por la que se regula la gestion de los residuos de construccién y demolicién en la
Comunidad de Madrid.

Certificacion de los medios empleados

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccion Facultativa de la obra y a la Propiedad de los
certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos emitidos por
entidades autorizadas y homologadas por la Comunidad de Madrid.

Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de
materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos
los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.

Obligaciones del contratista

Designar un responsable de redaccion y ejecucion del Plan de gestion de residuos, asi como a una persona
encargada del seguimiento y control del Plan de gestion de residuos durante la ejecucion de las obras, que
debera recopilar evidencias documentales suficientes para demostrar que la separacion de materiales se
realiza segun los niveles acordados y que se reutilizan y reciclan de manera adecuada. Para garantizar una
recopilacion consistente de la informacidn, el responsable contara con la autoridad, la responsabilidad y el
acceso apropiado a los datos necesarios para el cumplimiento de todas las funciones y objetivos indicados.

El responsable de ejecucién del plan de gestion de residuos puede ser la misma persona encargada del
seguimiento y control del plan durante la ejecucién de obra.

Con el objeto de justificar la separacion de los residuos y su posterior tratamiento, el responsable de
seguimiento y control del plan de gestion de residuos durante la ejecucion de la obra, debera recopilar, al
menos, los siguientes documentos emitidos por los diferentes agentes intervinientes en el proceso
definidos en la Ley 7/2022, que debera facilitar a la DF:

- Albaranes de transporte de residuos

- Documento de identificacién de residuos (en los términos establecidos en el Articulo 6 del Real Decreto
553/2020, de 2 de junio, por el que se regula el traslado de residuos en el interior del territorio del Estado)

- Tickets de bascula del pesaje de los residuos

- Certificados de gestion de residuos

- Certificado de valorizacién de residuos
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Con caracter Particular:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan aquellas que sean de
aplicacién a la obra).

Para los derribos: se realizardn actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos,
estructuras auxiliares...para las partes o elementos peligroso, referidos tanto a la propia
obra como a los edificios colindantes

Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o
peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos
(ceramicos, marmoles...).

Seguidamente se actuarda desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones,
carpinterias y demas elementos que lo permitan

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o
inferiores a 1m3, contadores metélicos especificos con la ubicacion y condicionado que
establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en acopios, también debera estar
en lugares debidamente sefalizados y segregados del resto de residuos

El depdsito temporal para RCDs valorizables (maderas, plasticos, metales, chatarra...) que
X | se realice en contenedores o acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residuos
de un modo adecuado.

Los contenedores deberdn estar pintados en colores que destaquen su visibilidad,
especialmente durante la noche, y contar con una banda de material reflectante de al
menos 15cm a lo largo de toso su perimetro.

En los mismos debera figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF, teléfono del titular
del contenedor / envase y el nimero de inscripcion en el registro de transportistas de
residuos, creado en el art. 43 de la Ley 5/2003 de 20 de marzo de Residuos de la CAM. Esta
informacion también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de
contencion y almacenaje de residuos.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas
necesarias para evitar el depdsito de residuos ajenos al mismo. Los contadores
permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el
deposito de residuos ajenos a la obra a la que dan servicio.

En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos
para la separacion d cada tipo de RCD.

Se atenderdn los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de
obras...), especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias
objeto de reciclaje o deposicién. En este Ultimo caso se debera asegurar por parte del
contratista realizar una evaluacién econémica de las condiciones en las que es viable esta
operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por disponer de plantas de
reciclaje o gestores de RCDs adecuados. La Direccion de Obra sera la responsable de tomar
la ultima decision y de su justificacion ante las autoridades locales o autondmicas
pertinentes.

Se deberd asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que el destino final (planta
de reciclaje, vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la autorizaciéon autonémica
de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se deberd contratar sélo transportistas o
gestores autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente.

Se llevara a cabo un control documental en el que quedaran reflejados los avales de
retirada y entrega final de cada transporte de residuos.

La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos que se hallen en
una obra de derribo o de nueva planta se regirdn conforme a la legislacion nacional y
autondmica vigente y a los requisitos de las ordenanzas municipales. Asimismo, los
residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran
gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal
correspondiente.

Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la Ley 7, de 8
de abril.




AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AM3 — ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS




AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AM3 — ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS

6.- Valoracion del coste previsto de la gestidn correcta de los residuos de construccion y demolicidn, coste

que formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo aparte.

Tipo de Residuo

Volumen (m3) (12)

Coste gestion (€/m?) (13)

Total (€) 14)

10

Residuos de

Construccion y 48,3792 71,06 3437,825952

Demolicion.

Tierras no reutilizadas. 482,94 6.63 3201,8922
6639,718152
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CONCLUSION

Con todo lo anteriormente expuesto, el técnico que suscribe entiende que el presente Estudio debe ser
considerado como una aproximacion y que al inicio de la obra se debe requerir al constructor para que redacte
el Plan de gestidn de residuos a que hace referencia el R.D. 105/2008 sobre la base de la realidad de la obra.

Los Molinos, marzo de 2024

Redactor del Plan de Gestion de Residuos La propiedad
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NOTAS:

(1) Segun las definiciones del RD 105/2008, el productor de residuos es la persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una
obra de construccion o demolicién. En aquellas obras que no precisen licencia urbanistica, tendrd la consideracion de productor de residuos
la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de construccién o demolicion.

(2) Coeficientes basados en estudios realizados por el Instituto de Tecnologia de la Construccion de Catalufia. Estos coeficientes pueden
variarse en funcion de las caracteristicas del proyecto.

(3) Obtenido multiplicando el volumen por 0.8 t/m? dato correspondiente a la compactacion que alcanzan los RCDs en un vertedero de
media densidad. Estos coeficientes pueden variarse en funcion de las caracteristicas del proyecto.

(4) Dato obtenido directamente de proyecto.

(5) Podemos variar estos porcentajes segun las caracteristicas de nuestra obra y los tipos de residuos que se prevean se van a producir. Su
suma tendrd que dar 1.

(6) Si algun valor aparece en rojo significa que ese residuo deberd separase EN OBRA para facilitar su valorizacion posterior. Valores limite
de separacién segtin RD 105/2008 y Ley 7/2022

(7) Para obras de demolicidn, rehabilitacion, reparacion o reforma se relacionardn los residuos peligrosos si los hubiere. Pondremos peso o
volumen extraido directamente de las mediciones. Los tipos de residuos peligrosos son los designados con asterisco en el LER.

(8) Segun el Anexo I. Definiciones del Decreto 99/2004, de 9 de marzo, por el que se aprueba la revision del Plan de Gestién de Residuos
Peligrosos en Andalucia (2004-2010), se entiende por:

Reutilizacion: el empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado originariamente.

Valorizacién: todo procedimiento que permite el aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos sin poner en peligro
la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

Eliminacion: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o parcial, realizado sin
poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

(9) En la tabla se abre un ment desplegable en las casillas editables (casillas en blanco).

(10) Podemos elegir entre el tipo de operacion que se va a realizar en obra para la separacién (obligatorio para los tipos de residuos cuyas
cantidades sobrepasen lo estipulado véase nota (6) del apartado 1.b)), o Ninguna (los residuos que marquemos con esta opcién no se
separardn en obra y se gestionardn “todo en uno”).

(11) Podemos elegir entre las operaciones mds habituales de Valorizacidn, si desconocemos el tipo de operacion que se llevard a cabo en la
instalacion autorizada, elegiremos la opcion genérica Valorizacion en instalacion autorizada.

Si el residuo va a ser eliminado directamente en vertedero, marcaremos la opcién Tratamiento en vertedero autorizado. El RD 105/2008

prohibe el depdsito en vertedero sin tratamiento previo. Segun el Real Decreto 646/2020, de 7 de junio por el que se regula la Eliminacién

de residuos mediante depdsito en vertedero se entiende por:
Tratamiento previo: los procesos fisicos, térmicos, quimicos o bioldgicos, incluida la clasificacion, a los que son sometidos los
residuos con cardcter previo a su eliminacion mediante depdsito en vertedero, que cambian las caracteristicas de los mismos
para reducir su volumen o su peligrosidad, facilitar su manipulacion o incrementar su potencial de valorizacion. Para los residuos
de construccion y demolicion el tratamiento previo comprenderd como minimo la clasificacion y separacion de fracciones
valorizables (madera, fracciones de minerales-hormigon, ladrillos, azulejos, cerémica y piedra-, metales, vidrio, pldstico y yeso),
asi como el triturado y cribado de dichas fracciones.

(12) Introducir los valores totales obtenidos de la primera tabla.

(13) Valores orientativos obtenidos de datos de mercado. El poseedor de residuos sera quién aplicara los precios reales en el Plan de
Gestion.

(14) El coste total debe aparecer como un capitulo independiente en el Presupuesto de proyecto.
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AM4 - MEMORIA DE OBTENCION DE CALIDAD EN MATERIALES Y PROCESOS

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion. (BOE num.
74,Martes 28 marzo 2006)

El control y seguimiento de la calidad de lo que se va a ejecutar en obra se encuentra regulado a través del
Pliego de condiciones del presente proyecto.

Por lo que se refiere al Plan de control de calidad que cita el Anejo | de la Parte | del CTE, en el apartado
correspondiente a los Anejos de la Memoria, podrd ser elaborado, atendiendo a las prescripciones de la
normativa de aplicacion vigente, a las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de condiciones
de éste, por el Proyectista, por el Director de Obra o por el Director de la Ejecucion. En este ultimo caso se
realizara, ademas, siguiendo las indicaciones del Director de Obra

En su contenido regiran las siguientes prescripciones generales:

1. En cuanto a la recepcion en obra:

El control de recepcion abarcard ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les exija
en la reglamentacion vigente, en el documento de proyecto o por la Direccion Facultativa. Este control se
efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacidn y rechazo, y adoptandose en
consecuencia las decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Direccién Facultativa.

El Director de Ejecucion de la obra cursara instrucciones al constructor para que aporte certificados de calidad,
el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

2. En cuanto al control de calidad en la ejecucidn:

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacion y contencion, se debera contar con el
visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser puesto en conocimiento cualquier resultado
andmalo para adoptar las medidas pertinentes para su correccion.

En concreto, para:

2.1 ELHORMIGON ESTRUCTURAL

Se llevara a cabo segun control estadistico, debiéndose presentar su planificacion previo al comienzo de la
obra.

2.2 EL ACERO PARA HORMIGON ARMADO
Se llevara a cabo segun control a nivel normal, debiéndose presentar su planificacion previo al comienzo de la
obra.

2.3 OTROS MATERIALES
El Director de la Ejecucién de la obra establecera, de conformidad con el Director de la Obra, la relacion de
ensayos y el alcance del control preciso.

3. En cuanto al control de recepcion de la obra terminada:

Se realizardn las pruebas de servicio prescritas por la legislacién aplicable, programada en el Plan de control y
especificada en el Pliego de condiciones, asi como aquéllas ordenadas por la Direccién Facultativa.

De la acreditacion del control de recepcién en obra, del control de calidad y del control de recepcién de la obra
terminada, se dejara constancia en la documentacion final de la obra.
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DOCUMENTO DE CONDICIONES Y MEDIDAS PARA OBTENER LAS CALIDADES DE LOS MATERIALES Y DE LOS
PROCESOS CONSTRUCTIVOS

Se redacta el presente documento de condiciones y medidas para obtener las calidades de los materiales y de
los procesos constructivos en cumplimiento de:

e Plan de Control segun lo recogido en el Articulo 62 Condiciones del Proyecto, Articulo 72 Condiciones
en la Ejecucion de las Obras y Anejo || Documentacion del Seguimiento de la Obra de la Parte | del CTE,
segin REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de la
Edificacion.

e Articulo 5.5 de la Ley 2/1999, de 17 de marzo, de Medidas para la Calidad de la Edificacién de la
Comunidad de Madrid (BOCM n2 74, de 29/03/1999), con objeto de “definir las calidades de los
materiales y procesos constructivos y las medidas, que para conseguirlas, deba tomar la direccién
facultativa en el curso de la obra y al término de la misma”.

Con tal fin, la actuacion de la direccién facultativa se ajustard a lo dispuesto en la siguiente relacion de
disposiciones y articulos.

MARCADO CE Y SELLO DE CALIDAD DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION
PROCEDIMIENTO PARA LA VERIFICACION DEL SISTEMA DEL “MARCADO CE”

La LOE atribuye la responsabilidad sobre la verificacion de la recepcién en obra de los productos de
construccién al Director de la Ejecucidn de la Obra que debe, mediante el correspondiente proceso de control
de recepcidn, resolver sobre la aceptacién o rechazo del producto. Este proceso afecta, también, a los
fabricantes de productos y los constructores (y por tanto a los Jefes de Obra).

Se hard uso del Reglamento (UE) N.2 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de marzo de 2011
por el que se establecen condiciones armonizadas para la comercializaciéon de productos de construcciéon y se
deroga la Directiva 89/106/CEE y de los reglamentos que lo completan: Reglamento Delegado (UE) 2019/1342
de la Comisién, de 14 de marzo de 2019, por el que se completa el Reglamento (UE) n.2 305/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo al establecer clases de prestaciones en relacion con la permeabilidad al aire
de los lucernarios en materiales plasticos y en vidrio y las escotillas de tejado y el Reglamento Delegado (UE)
2019/1188 de la Comisién, de 14 de marzo de 2019, por el que se completa el Reglamento (UE) n.2 305/2011
del Parlamento Europeo y del Consejo, estableciendo clases de prestaciones en relacidn con la resistencia a las
cargas de viento para persianas exteriores y toldos.

El término producto de construccidn queda definido como cualquier producto o kit fabricado e introducido en
el mercado para su incorporacion con caracter permanente en las obras de edificacidon y de ingenieria civil o
partes de las mismas y cuyas prestaciones influyan en las prestaciones de las obras de construccion en cuanto a
los requisitos basicos de tales obras:

a) Resistencia mecdnica y estabilidad.

b) Seguridad en caso de incendio.

c) Higiene, salud y medio ambiente.

d) Seguridad y accesibilidad de utilizacion.

e) Proteccidn contra el ruido.

f)  Ahorro de energia y aislamiento térmico

g) Utilizacion sostenible de los recursos naturales.

El marcado CE de un producto de construccion indica:
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e Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos
esenciales contenidas en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento
de Idoneidad Técnica Europeo).

e Que se ha cumplido el sistema de evaluacién de la conformidad establecido por la correspondiente
Decision de la Comisidon Europea (Estos sistemas de evaluacién se clasifican en los grados 1+, 1, 2+, 2,
3y 4,y en cada uno de ellos se especifican los controles que se deben realizar al producto por el
fabricante y/o por un organismo notificado).

El fabricante (o su representante autorizado) sera el responsable de su fijacion y la Administracién competente
en materia de industria la que vele por la correcta utilizacion del marcado CE.

Cumplimiento de especificaciones técnicas relacionadas
con los requisitos esenciales
+*
Cumplimiento del sistema de evaluacion de la
conformidad establecido para cada familia de productos

Resulta, por tanto, obligacién del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la
obra estan afectados por el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las
condiciones establecidas en el Reglamento (UE) N.2 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo y de los
demas reglamentos que lo complementan.

La verificacion del sistema del marcado CE en un producto de construccion se puede resumir en los siguientes
pasos:

e Comprobar si el producto debe ostentar el “marcado CE” en funcion de que se haya publicado en el
BOE la norma trasposicion de la norma armonizada (UNE-EN) o Guia DITE para él, que la fecha de
aplicabilidad haya entrado en vigor y que el periodo de coexistencia con la correspondiente norma
nacional haya expirado.

e La existencia del marcado CE propiamente dicho.

e La existencia de la documentacién adicional que proceda.

1. Comprobacion de la obligatoriedad del marcado CE

Esta comprobacion se puede realizar en la pagina web del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio,
entrando en “Legislacion sobre Seguridad Industrial”, a continuacién en “Directivas ” y, por ultimo, en
“Productos de construccion” (http://www.ffii.nova.es/puntoinfomcyt/Directivas.asp?Directiva=89/106/CEE)

En la tabla a la que se hace referencia al final de la presente nota (y que se ird actualizando periddicamente en
funcién de las disposiciones que se vayan publicando en el BOE) se resumen las diferentes familias de
productos de construccién, agrupadas por capitulos, afectadas por el sistema del marcado CE incluyendo:

e Lareferenciay titulo de las normas UNE-EN y Guias DITE.

e La fecha de aplicabilidad voluntaria del marcado CE e inicio del periodo de coexistencia con la norma
nacional correspondiente (FAV).

e La fecha del fin de periodo de coexistencia a partir del cual se debe retirar la norma nacional
correspondiente y exigir el marcado CE al producto (FEM). Durante el periodo de coexistencia los
fabricantes pueden aplicar a su discrecion la reglamentacidon nacional existente o la de la nueva
redaccion surgida.

e El sistema de evaluacion de la conformidad establecido, pudiendo aparecer varios sistemas para un
mismo producto en funcion del uso a que se destine, debiendo consultar en ese caso la norma EN o
Guia DITE correspondiente (SEC).

e Lafecha de publicacion en el Boletin Oficial del Estado (BOE).
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El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acompafiado de una informacién complementaria.

El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:
1. En el producto propiamente dicho.
2. Enuna etiqueta adherida al mismo.
3. Ensuenvase o embalaje.
4. Enla documentacidén comercial que le acompana.

Las letras del simbolo CE se realizan de acuerdo con las especificaciones del dibujo adjunto (debe tener una
dimensidn vertical apreciablemente igual que no serd inferior a 5 milimetros).

uds

El citado articulo establece que, ademas del simbolo “CE”, deben estar situadas, en una de las cuatro posibles
localizaciones, una serie de inscripciones complementarias (cuyo contenido especifico se determina en las
normas armonizadas y Guias DITE para cada familia de productos) entre las que se incluyen:

e El numero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda).

e El nombre comercial o la marca distintiva del fabricante.

e ladireccion del fabricante.

e El nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica.

e Las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto.

e El numero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

e Elnumero de la norma armonizada (y en caso de verse afectada por varias los niUmeros de todas ellas).

e Ladesignacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada.

e Informacién adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus
especificaciones técnicas (que en el caso de productos no tradicionales deberd buscarse en el DITE
correspondiente, para lo que se debe incluir el numero de DITE del producto en las inscripciones

complementarias)

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por que tener un formato, tipo de letra, color o
composicién especial debiendo cumplir, Unicamente, las caracteristicas resefiadas anteriormente para el

simbolo.

q3

0123
Aislamientos XXXXXX
XXXXXXXXX — NNNNN XXXXX
02
0123 - CPD - 001
EN 13162

Lana mineral para uso como
aislante térmico en edificacion

Espesor : 80 mm
Reaccion al fuego : Clase B
Conductividad térmica - 0,04 Wim°K
Resistencia a traccion : NPD

Simbolo

NP del organismo notificado
Nombre del fabricante

Direccion del fabricante

Dos ditimas cifras del afio

e del certificado de conformidad
Norma armonizada

Designacion y uso previsto

Informacion adicional relativa a las

caracteristicas técnicas
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Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente las letras NPD (no
performance determined) que significan prestacién sin definir o uso final no definido.

La opcién NPD es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos
legales para una determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

En el caso de productos via DITE es importante comprobar, no sélo la existencia del DITE para el producto, sino
su periodo de validez y recordar que el marcado CE acredita la presencia del DITE y la evaluacién de
conformidad asociada.

3. La documentacion adicional

Ademas del marcado CE propiamente dicho, en el acto de la recepcién el producto debe poseer una
documentacion adicional presentada, al menos, en la lengua oficial del Estado. Cuando al producto le sean
aplicables otras directivas, la informacidon que acompanfia al marcado CE debe registrar claramente las directivas
que le han sido aplicadas.

Esta documentacion depende del sistema de evaluacién de la conformidad asignado al producto y puede
consistir en uno o varios de los siguientes tipos de escritos:

e Declaraciéon CE de conformidad: Documento expedido por el fabricante, necesario para todos los
productos sea cual sea el sistema de evaluacién asignado.

e Informe de ensayo inicial de tipo: Documento expedido por un Laboratorio notificado, necesario para
los productos cuyo sistema de evaluacion sea 3.

e Certificado de control de produccion en fabrica: Documento expedido por un organismo de inspeccién
notificado, necesario para los productos cuyo sistema de evaluacion sea 2 y 2+.

e Certificado CE de conformidad: Documento expedido por un organismo de certificacion notificado,
necesario para los productos cuyo sistema de evaluacidén sea 1y 1+.

Aunque el proceso prevé la retirada de la norma nacional correspondiente una vez que haya finalizado el
periodo de coexistencia, se debe tener en cuenta que la verificacion del marcado CE no exime de la
comprobacion de aquellas especificaciones técnicas que estén contempladas en la normativa nacional vigente
en tanto no se produzca su anulacién expresa.

PROCEDIMIENTO PARA EL CONTROL DE RECEPCION DE LOS MATERIALES A LOS QUE NO LES ES EXIGIBLE EL
SISTEMA DEL “MARCADO CE”

A continuacién se detalla el procedimiento a realizar para el control de recepcion de los materiales de
construccién a los que no les es exigible el sistema del marcado CE (tanto por no existir todavia UNE-EN o Guia

DITE para ese producto como, existiendo éstas, por estar dentro del periodo de coexistencia).

En este caso, el control de recepcidon debe hacerse de acuerdo con lo expuesto en RD 542/2020, pudiendo
presentarse tres casos en funcidn del pais de procedencia del producto:

1. Productos nacionales.
2. Productos de otro estado de la Unién Europea.
3. Productos extracomunitarios.

1. Productos nacionales

RD 542/2020, éstos deben satisfacer las vigentes disposiciones nacionales. El cumplimiento de las
especificaciones técnicas contenidas en ellas se puede comprobar mediante:
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a) La recopilacién de las normas técnicas (UNE fundamentalmente) que se establecen como obligatorias
en los Reglamentos, Normas Basicas, Pliegos, Instrucciones, Ordenes de homologacién, etc.,
emanadas, principalmente, de los Ministerios de Fomento y de Ciencia y Tecnologia.

b) La acreditacién de su cumplimiento exigiendo la documentacion que garantice su observancia.

c) Laordenacion de la realizacion de los ensayos y pruebas precisas, en caso de que ésta documentacion
no se facilite o no exista.

Ademas, se deben tener en cuenta aquellas especificaciones técnicas de caracter contractual que se reflejen en
los pliegos de prescripciones técnicas del proyecto en cuestidn.

2. Productos provenientes de un pais comunitario

En este caso, el Art.9.2 del RD 542/2020 establece que los productos (a peticidon expresa e individualizada)
serdn considerados por la Administracion del Estado conformes con las disposiciones espafiolas vigentes si:

e Han superado los ensayos y las inspecciones efectuadas de acuerdo con los métodos en vigor en
Espaia.

e Lo han hecho con métodos reconocidos como equivalentes por Espafia, efectuados por un organismo
autorizado en el Estado miembro en el que se hayan fabricado y que haya sido comunicado por éste
con arreglo a los procedimientos establecidos en la Directiva de Productos de la Construccion.

Este reconocimiento fehaciente de la Administracidn del Estado se hace a través de la

Direccion General competente mediante la emisidon, para cada producto, del correspondiente documento, que
serd publicado en el BOE. No se debe aceptar el producto si no se cumple este requisito y se puede remitir el
producto al procedimiento descrito en el punto 1.

3. Productos provenientes de un pais extracomunitario

El RD 542/2020 establece que estos productos podran importarse, comercializarse y utilizarse en territorio
espainol si satisfacen las disposiciones nacionales, hasta que las especificaciones técnicas europeas
correspondientes dispongan otra cosa; es decir, el procedimiento analizado en el punto 1.

Documentos acreditativos

Se relacionan, a continuacion, los posibles documentos acreditativos (y sus caracteristicas mas notables) que se
pueden recibir al solicitar la acreditacién del cumplimiento de las especificaciones técnicas del producto en
cuestion.

La validez, idoneidad y orden de prelacién de estos documentos sera detallada en las fichas especificas de cada
producto.

e Marca / Certificado de conformidad a Norma:

- Es un documento expedido por un organismo de certificacién acreditado por la Empresa
Nacional de Acreditacién (ENAC) que atestigua que el producto satisface una(s)
determinada(s) Norma(s) que le son de aplicacién.

- Este documento presenta grandes garantias, ya que la certificacién se efectia mediante un
proceso de concesién y otro de seguimiento (en los que se incluyen ensayos del producto en
fabrica y en el mercado) a través de los Comités Técnicos de Certificacion (CTC) del
correspondiente organismo de certificacion (AENOR, ECA, LGAI...)

- Tanto los certificados de producto, como los de concesién del derecho al uso de la marca
tienen una fecha de concesion y una fecha de validez que debe ser comprobada.

e Documento de Idoneidad Técnica (DIT):

- Los productos no tradicionales o innovadores (para los que no existe Norma) pueden venir
acreditados por este tipo de documento, cuya concesidn se basa en el comportamiento
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favorable del producto para el empleo previsto frente a los requisitos esenciales
describiéndose, no solo las condiciones del material, sino las de puesta en obra y
conservacion.

Como en el caso anterior, este tipo documento es un buen aval de las caracteristicas técnicas
del producto.

En Espafia, el Unico organismo autorizado para la concesion de DIT, es el Instituto de Ciencias
de la Construccidn Eduardo Torroja (IETcc) debiendo, como en el caso anterior, comprobar la
fecha de validez del DIT.

e Certificacion de Conformidad con los Requisitos Reglamentarios (CCRR)

Documento (que sustituye a los antiguos certificados de homologacion de producto y de tipo)
emitido por el Ministerio de Ciencia y Tecnologia o un organismo de control, y publicado en el
BOE, en el que se certifica que el producto cumple con las especificaciones técnicas de
caracter obligatorio contenidas en las disposiciones correspondientes.

En muchos productos afectados por estos requisitos de homologacion, se ha regulado,
mediante Orden Ministerial, que la marca o certificado de conformidad AENOR equivale al
CCRR.

e Autorizaciones de uso de los forjados:

Son obligatorias para los fabricantes que pretendan industrializar forjados unidireccionales de
hormigdn armado o presentado, y viguetas o elementos resistentes armados o pretensados
de hormigén, o de ceramica y hormigdén que se utilizan para la fabricacion de elementos
resistentes para pisos y cubiertas para la edificacion.

Son concedidas por la Direcciéon General de Arquitectura y Politica de Vivienda (DGAPV) del
Ministerio de la Vivienda, mediante Orden Ministerial publicada en el BOE.

El periodo de validez de la autorizacidon de uso es de cinco afios prorrogables por periodos
iguales a solicitud del peticionario.

e Sello INCE

Es un distintivo de calidad voluntario concedido por la DGAPV del Ministerio de la Vivienda,
mediante Orden Ministerial, que no supone, por si mismo, la acreditacion de las
especificaciones técnicas exigibles.

Significa el reconocimiento, expreso y periédicamente comprobado, de que el producto
cumple las correspondientes disposiciones reguladoras de concesion del Sello INCE relativas a
la materia prima de fabricacidn, los medios de fabricacion y control asi como la calidad
estadistica de la produccion.

Su validez se extiende al periodo de un afio natural, prorrogable por iguales periodos, tantas
veces como lo solicite el concesionario, pudiendo cancelarse el derecho de uso del Sello INCE
cuando se compruebe el incumplimiento de las condiciones que, en su caso, sirvieron de base
para la concesion.

e Sello INCE / Marca AENOR

Es un distintivo creado para integrar en la estructura de certificacion de AENOR aquellos
productos que ostentaban el Sello INCE y que, ademas, son objeto de Norma UNE.

Ambos distintivos se conceden por el organismo competente, érgano gestor o CTC de AENOR
(entidades que tienen la misma composicion, reuniones comunes y mismo contenido en sus
reglamentos técnicos para la concesion y retirada).

A los efectos de control de recepcion este distintivo es equivalente a la Marca / Certificado de
conformidad a Norma.

e Certificado de ensayo

Son documentos, emitidos por un Laboratorio de Ensayo, en el que se certifica que una
muestra determinada de un producto satisface unas especificaciones técnicas. Este
documento no es, por tanto, indicativo acerca de la calidad posterior del producto puesto
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que la produccién total no se controla y, por tanto, hay que mostrarse cauteloso ante su
admision.

En primer lugar, hay que tener presente el Articulo 14.3.b de la LOE, que establece que estos
Laboratorios deben justificar su capacidad poseyendo, en su caso, la correspondiente
acreditacién oficial otorgada por la Comunidad Autdnoma correspondiente. Esta acreditacion
es requisito imprescindible para que los ensayos y pruebas que se expidan sean validos, en el
caso de que la normativa correspondiente exija que se trate de laboratorios acreditados.

En el resto de los casos, en los que la normativa de aplicacién no exija la acreditacion oficial
del Laboratorio, la aceptacién de la capacidad del Laboratorio queda a juicio del técnico,
recordando que puede servir de referencia la relacién de éstos y sus areas de acreditacion
que elabora y comprueba ENAC.

En todo caso, para proceder a la aceptacién o rechazo del producto, habra que comprobar
que las especificaciones técnicas reflejadas en el certificado de ensayo aportado son las
exigidas por las disposiciones vigentes y que se acredita su cumplimiento.

Por ultimo, se recomienda exigir la entrega de un certificado del suministrador asegurando
que el material entregado se corresponde con el del certificado aportado.

e Certificado del fabricante

Certificado del propio fabricante donde éste manifiesta que su producto cumple una serie de
especificaciones técnicas.

Estos certificados pueden venir acompafiados con un certificado de ensayo de los descritos
en el apartado anterior, en cuyo caso seran validas las citadas recomendaciones.

Este tipo de documentos no tienen gran validez real pero pueden tenerla a efectos de
responsabilidad legal si, posteriormente, surge algun problema.

e Evaluacion técnica europea

La evaluacidn técnica europea serd emitida por un OET a peticién del fabricante sobre la base
de un documento de evaluacién europeo establecido de acuerdo con los procedimientos que
figuran en el articulo 21 y el anexo Il del Reglamento (UE) N.2 305/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo.

Siempre que exista un documento de evaluacion europeo, puede emitirse una evaluacion
técnica europea incluso en el caso en que se hubiera aprobado un mandato para una norma
armonizada. La emisidon sera posible hasta el principio del periodo de coexistencia que
determine la Comisidn con arreglo al articulo 17, apartado 5.

La evaluacion técnica europea incluira las prestaciones que haya que declarar, por niveles o
clases, o en una descripcidn, de las caracteristicas esenciales acordadas entre el fabricante y
el OET al que se haya solicitado dicha evaluacion para el uso previsto declarado y los detalles
técnicos necesarios para la aplicacion del sistema de evaluacién y verificacion de la
constancia de las prestaciones.

Para garantizar una ejecucion uniforme del presente articulo la Comisidon adoptard actos de
ejecucidén para fijar el formato de la evaluacién técnica europea de acuerdo con el
procedimiento a que hace referencia el articulo 64, apartado 2.

e  Otros distintivos y marcas de calidad voluntarios

Existen diversos distintivos y marcas de calidad voluntarias, promovidas por organismos
publicos o privados, que (como el sello INCE) no suponen, por si mismos, la acreditacion de
las especificaciones técnicas obligatorias.

Entre los de cardcter publico se encuentran los promovidos por el Ministerio de Fomento
(regulados por la OM 12/12/1977) entre los que se hallan, por ejemplo, el Sello de
conformidad CIETAN para viguetas de hormigoén, la Marca de calidad EWAA EURAS para
pelicula anddica sobre aluminio y la Marca de calidad QUALICOAT para recubrimiento de
aluminio.

Entre los promovidos por organismos privados se encuentran diversos tipos de marcas como,
por ejemplo las marcas CEN, KEYMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc.
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Informacion suplementaria

e la relacién y dreas de los Organismos de Certificacion y Laboratorios de Ensayo acreditados por la
Empresa Nacional de Acreditacidon (ENAC) se pueden consultar en la pagina WEB: www.enac.es.

e El sistema de acreditacion de laboratorios de ensayo, asi como el listado de los acreditados en la
Comunidad de Madrid y sus respectivas dreas puede consultarse en la WEB:
www.madrid.org/bdccm/laboratorios/laboratorios1.htm

e Las caracteristicas de los DIT y el listado de productos que poseen los citados documentos, concedidos
por el IETcc, se pueden consultar en la siguiente pagina web: www.ietcc.csic.es/apoyo.html

e Los sellos y concesiones vigentes (INCE, INCE/AENOR.....) pueden consultarse en www.miviv.es, en
“Normativa”, y en la pagina de la Comunidad de Madrid:
www.madrid.org/bdccm/normativa/homologacioncertificacionacreditacion.htm

e Larelacién de productos certificados por los distintos organismos de certificacion pueden encontrarse
en sus respectivas paginas “web” www.aenor.es , www.lgai.es, etc.

MATERIALES DE CONSTRUCCION
1. CEMENTOS

Instruccidn para la recepcién de cementos (RC-16)

Aprobada por el Real Decreto 256/2010, de 10 de junio (BOE 153 de 25 junio de 2016).

Deroga la anterior Instruccién RC-.08, elaborando una instruccidn, por una parte, para dar
cumplimiento a lo establecido en el citado Reglamento (UE) n.2 305/2011 del Parlamento Europeo y
del Consejo de 9 de marzo de 2011, modificado por el Reglamento Delegado (UE) n.2 574/2014 de la
Comision, de 21 de febrero de 2014 y, por otra parte, para actualizarla en relacidn con las normas
armonizadas y los avances técnicos que se han producido durante su periodo de vigencia.

Fase de recepcion de materiales de construccion

e  Capitulo Ill. Recepcion

e Capitulo IV. Transporte, almacenamiento, manipulacion y uso de los cementos
e Anejo IV. Condiciones de suministro y etiquetado con la recepcién.

e Anejo V. Recepcidn mediante la realizacidn de ensayos.

e Anejo VI. Ensayos aplicables en la recepcién de los cementos.

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucion de 1 de
Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-
EN 14216) y cementos de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por
Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albaiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albafiileria (UNE- EN 413-1, aprobada por
Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. YESOSY ESCAYOLAS

Documento Basico «DB-HR Proteccidn frente al ruido» del Cédigo Técnico de la Edificacion
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre (BOE 23/10/2007).

Fase de recepcion de materiales de construccion
e  Apartado 4. Productos de construccion
e Apartado 5. Construccion
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e Anejo C. Normas de referencia
LADRILLOS CERAMICOS

Documento Basico «DB-HR Proteccién frente al ruido» del Cédigo Técnico de la Edificacién
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre (BOE 23/10/2007).

Fase de recepcion de materiales de construccion
e Apartado 4. Productos de construccion

e Apartado 5. Construccion

e Anejo C. Normas de referencia

BLOQUES DE HORMIGON

Documento Basico «DB-HR Proteccién frente al ruido» del Cédigo Técnico de la Edificacién
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre (BOE 23/10/2007).

Fase de recepcion de materiales de construccion
e Apartado 4. Productos de construccion

e Apartado 5. Construccion

e Anejo C. Normas de referencia

RED DE SANEAMIENTO

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por RD 542/2020, de
26 de mayo, por el que se modifican y derogan diferentes disposiciones en materia de calidad y
seguridad industrial (BOE 20/06/2020).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits y valvulas de retencién
para instalaciones que contienen materias fecales y no fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), RD 542/2020, de 26 de mayo,
por el que se modifican y derogan diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial
(BOE 20/06/2020).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y cdmaras de inspeccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucion de 3
de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho
vulcanizado, de elastémeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de
poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucién
de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacién para vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcado
CE para estos productos (UNE-EN 1433), aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003 (BOE
11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resolucién de 10
de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Valvulas de admision de aire para sistemas de drenaje
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucién de 10
de octubre de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de
acero

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resolucion de 14
de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro y cdmaras de inspeccion de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con
fibras de acero.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucién de 14
de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequeiias instalaciones de depuracion de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes
equivalentes. Fosas sépticas.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucién de 1
de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucion de 1
de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales
aislantes o a veces de hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N2 009), aprobada por Resolucion de
26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones
y estructuras de construccidn

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), RD 542/2020, de 26 de mayo,
por el que se modifican y derogan diferentes disposiciones en materia de calidad y seguridad industrial
(BOE 20/06/2020).

Anclajes metalicos para hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucién de 26 de noviembre
de 2002 (BOE 19/12/2002) y Resolucidn de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Anclajes metalicos para hormigdn. Guia DITE N2 001-1,2, 3y 4.

e Anclajes metalicos para hormigdn. Anclajes quimicos. Guia DITE N2 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucién de 1 de febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

e Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de
mayo de 2002 y Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

e  Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

e  Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y de cloruro de magnesio
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucién de 1
de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de
enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

e Aridos para hormigén. UNE-EN 12620.

e Aridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.

e Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 013; aprobada
por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 011; aprobada
por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

ALBANILERIA

Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucion de 3
de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Paneles de yeso
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de

mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).
e  Paneles de yeso. UNE-EN 12859.
e Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resolucién de 14
de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucidn de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucién
de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / cerdmicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigdn. UNE- EN 12446

e Componentes. Paredes interiores de hormigdén. UNE- EN 1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigén. UNE-EN 1858

e Requisitos para chimeneas metalicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 003; aprobada
por Resolucidn de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albaiiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004
(BOE 16/07/2004).

e Tirantes, flejes de tensidn, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

e  Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.
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Especificaciones para morteros de albaiiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004
(BOE 16/07/2004).

e Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

e Morteros para albafileria. UNE-EN 998-2.

AISLAMIENTOS TERMICOS

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 12 de
junio de 2003 (BOE 11/07/2003) y modificaciéon por Resolucién de 1 de febrero de 2005
(BOE19/02/2005).

e  Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

e  Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163

e  Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164

e  Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165

e  Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166

e  Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167

e  Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168

e  Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169

e  Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170

e  Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171

Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 004; aprobada
por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de plastico para fijacidn de sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior
con revoco

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n2 014; aprobada
por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

IMPERMEABILIZACIONES

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n2 005; aprobada
por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 006; aprobada
por Resolucidn de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de
octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

e Adoquines. UNE-EN 1342

e Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucion de 14 de
abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
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Adhesivos para baldosas cerdmicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucién de 16
de enero (BOE 06/02/2003).

Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucion de 14 de
enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucién de 14 de
enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucion de 14
de abril de 2003 (BOE 28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucion de 1 de
febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

Baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucion de 1 de
febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 6 de

mayo de 2002 (BOE 30/05/2002).

e Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro.
UNE-EN 179

e Dispositivos antipdnico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN
1125

Herrajes para la edificacién
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de
abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
e Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.
e Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. UNE-EN
1155.
e Dispositivos de coordinacidn de puertas. UNE-EN 1158.
e Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.
e Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucion de 14
de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n? 002-1

e  Aluminio. Guia DITE n2 002-2
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e  Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n2 002-3
Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucion de
28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Fachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucion de 1 de

febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 6 de mayo de 2002
(BOE 30/05/2002) y ampliadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

e Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

e  Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros de estructura abierta
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucion de 28
de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Kits de construccidn de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 007; aprobada
por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n2 008; aprobada
por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccidn de edificios prefabricados de estructura de troncos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n? 012; aprobada
por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucion de 28
de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho
vulcanizado, de elastémeros termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de
poliuretano vulcanizado)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por
Resoluciéon de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacion en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resolucién de 14
de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Fregaderos de cocina
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucién de 9
de noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resolucién de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y baculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 10 de octubre de
2003 (BOE 31/10/2003) y ampliada por resolucién de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

e Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas _empleadas en tubos y accesorios para transporte de gases y fluidos
hidrocarbonados

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resoluciéon de 3 de
octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemas de deteccién de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 28 de
junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004
(BOE 16/07/2004)

e Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101- 2.

e Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 1202C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucion de
28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucidn de 1 de
febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincion de incendios. Sistemas equipados con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de
octubre de 2002 (BOE 31/10/2002).

e  Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extincién de incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes
gaseosos

28



AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AM4 — MEMORIA DE OBTENCION DE CALIDAD EN MATERIALES Y PROCESOS

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de

octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliada por Resolucion de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004)

y modificada por Resolucién de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

e Valvulas direccionales de alta y baja presidn y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN
12094-5.

e Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

e Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

e Valvulas de retencion y valvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

e  Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-
3.

e  Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

e Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincidn de incendios. Sistemas de extincién por polvo

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion
de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y modificada por Resolucion de 9 de Noviembre de 2005
(BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resoluciéon de 3 de octubre de

2002 (BOE 31/10/2002), ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE

28/04/2003), 28 de junio de junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE

19/02/2005).

e Rociadores automaticos. UNE-EN 12259-1

e  Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y cdmaras de retardo. UNEEN 12259-2

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

e Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-
EN-12259-5

Sistemas de deteccion y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003

(BOE 28/04/2003), ampliada por Resolucién del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

e Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acusticos. UNE-EN 54-3.

e Equipos de suministro de alimentacién. UNE-EN 54-4.

e Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

o Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segin el principio de luz difusa, luz
trasmitida o por ionizaciéon. UNE-EN-54-7.

e Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz éptico de luz. UNEEN-54-12.

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Cédigo Estructural
Aprobada por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio. (BOE 10/08/2021)

Fase de proyecto
e Articulo 4. Condiciones generales

Fase de recepcion de materiales de construccion, Fase de ejecucion de elementos constructivos y
Fase de recepcion de elementos constructivos

e Capitulo 4. Bases generales para la ejecucion de las estructuras.

e (Capitulo 5. Bases generales para la gestién de la calidad de las estructuras.
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e  Titulo 2. Estructuras de hormigdn.
FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON ARMADO O PRETENSADO

Cédigo Estructural
Aprobada por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio. (BOE 10/08/2021)

Fase de proyecto
e Articulo 4. Condiciones generales

Fase de recepcion de materiales de construccion, Fase de ejecucion de elementos constructivos y
Fase de recepcion de elementos constructivos

e Capitulo 4. Bases generales para la ejecucion de las estructuras.

e Capitulo 5. Bases generales para la gestion de la calidad de las estructuras.

e  Titulo 2. Estructuras de hormigdn.

e Titulo 4. Estructuras mixtas.

ESTRUCTURAS METALICAS

Cdédigo Estructural
Aprobada por Real Decreto 470/2021 de 29 de junio. (BOE 10/08/2021)

Fase de proyecto
e Articulo 4. Condiciones generales

Fase de recepcion de materiales de construccion, Fase de ejecucion de elementos constructivos y
Fase de recepcion de elementos constructivos

e Capitulo 4. Bases generales para la ejecucion de las estructuras.

e Capitulo 5. Bases generales para la gestion de la calidad de las estructuras.

e Titulo 2. Estructuras de acero.

e Titulo 4. Estructuras mixtas.

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Apartado 10. Ejecucion
e Apartado 12. Control de calidad
e Anejo D. Normas de referencia

CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS

Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS-Salubridad
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e HS1 - Apartado 4. Productos de Construccion
e HS1 - Apartado 5. Construccién

MUROS RESISTENTES DE FABRICA DE LADRILLO

Cddigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e Apartado 7. Ejecucién
e Apartado 8. Control de Ejecucion
e Anejo H. Normas de referencia
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COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE
CONSTRUCCION

Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB Sl Seguridad en Caso de Incendio
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de proyecto
e Introduccién

Fase de recepcion de materiales de construccién

e Justificacidon del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver
Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificacion de los productos
de construccion y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego.).

Reglamento de Prevencion de Incendios de la Comunidad de Madrid (RPICM) Aprobado por Decreto
31/2003, de 13 de marzo. (BOCM 21/03/2003)

Fase de proyecto
e Articulo 4. Documentacion

Fase de recepcion de materiales de construccion
e Articulo 5. Productos fabricados y comercializados en algun estado miembro de la Unidn Europea.
e Articulo 68. Comportamiento de los elementos y materiales de construccion ante el fuego

Real Decreto 842/2013, de 31 de octubre, por el que se aprueba la clasificaciéon de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de
resistencia frente al fuego.

AISLAMIENTO TERMICO

Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de proyecto
e Seccién HE 1 Limitacion de Demanda Energética.
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de célculo.

Fase de recepcion de materiales de construccion
e 4 Productos de construccién
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e 5 Construccién
e Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

AISLAMIENTO ACUSTICO

Documento Basico «DB-HR Proteccién frente al ruido» del Cédigo Técnico de la Edificacion
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre (BOE 23/10/2007).

Fase de recepcion de materiales de construccion
e Apartado 4. Productos de construccién
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Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Apartado 5. Construccion
e Anejo C. Normas de referencia

INSTALACIONES
INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-17)
Aprobado por Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo. (BOE 139)

Plan Especial de Proteccion Civil de Emergencia por Incendios Forestales en la Comunidad de Madrid

(IFOMA)
Aprobado por Decreto 59/2017, de 6 de junio.

Fase de proyecto
e Articulo 61. Instalaciones de proteccidn contra incendios. Ambito de aplicacién

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 62. Empresas instaladoras

INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio (BOE 29/08/2007)

Fase de proyecto
e Articulo 16. Proyecto
e Articulo 17. Memoria técnica

Fase de recepcion de equipos y materiales

e Articulo 19. Generalidades

e Articulo 20. Recepcion de equipos y materiales
e Apéndice 2. Normas de referencia

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 21. Ejecucién de la instalacion.

Fase de recepcion de las instalaciones

e Articulo 22. Control de la instalacion terminada.
e Articulo 23. Certificado de la instalacion.

e Articulo 24. Puesta en servicio de la instalacion.

INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de proyecto
e |TC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
- Proyecto
- 2. Memoria Técnica de Disefio (MTD)
- Modelos oficiales de MTD y certificado de instalacion eléctrica para la Comunidad de Madrid,
aprobados por Resolucion de 14 de enero de 2004. (BOCM 13/02/2004)
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Fase de recepcion de equipos y materiales

e Articulo 6. Equipos y materiales

e |TC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucién en baja tension

e |TC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucion en baja tensién

Fase de recepcion de las instalaciones

e Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones

e |TC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones

e |TC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

e Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccién de las instalaciones eléctricas
no industriales conectadas a una alimentacidon en baja tensién en la Comunidad de Madrid,
aprobado por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)

INSTALACIONES DE GAS
Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones

técnicas complementarias ICG 01 a 11.
Aprobado por Real Decreto 919/2006, de 18 de julio. (BOE 4/09/2006)

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS

Fase de proyecto
e Articulo 9. Cumplimiento de las prescripciones
e Articulo 12. Normas

Fase de recepcion de equipos y materiales

e Articulo 4. Materiales, equipos y aparatos de gas
e Articulo 9. Cumplimiento de las prescripciones

e Articulo 12. Normas

Fase de ejecucion de las instalaciones

e Articulo 4. Materiales, equipos y aparatos de gas
e Articulo 9. Cumplimiento de las prescripciones

e Articulo 12. Normas.

Fase de recepcion de las instalaciones
e Articulo 5. Puesta en servicio de instalaciones.

ITC-ICG 01 Instalaciones de distribucién de combustibles gaseosos por canalizacion TECNICO DE
DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS

Fase de proyecto
e Apartado 3. Disefio

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Apartado 4. Ejecucion de las instalaciones

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Apartado 4. Ejecucion de las instalaciones

Fase de recepcion de las instalaciones
e Apartado 5. Pruebas en obra y puestas en servicio

INSTALACIONES DE FONTANERIA
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Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS-Salubridad
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

e  HS1 - Apartado 4. Productos de Construccion
e HS1- Apartado 5. Construccién

Procedimiento para el registro de puesta en servicio de las instalaciones de proteccién contra
incendios en establecimientos no industriales en la Comunidad de Madrid
Aprobadas por Orden de 12 de marzo de 2014, de la Consejeria de Economia y Hacienda.

INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones (RICT).
Aprobado por Real Decreto 346/2011, de 11 de marzo. (BOE 01/04/2011)

Fase de proyecto
e Articulo 9. Proyecto técnico

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 11. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

Fase de ejecucion de las instalaciones
e  Articulo 10. Ejecucién del proyecto técnico

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacion en el interior de las edificaciones.
Aprobado por Orden ITC/1644/2011, de 10 de junio. (BOE 16/06/2011)

Fase de proyecto

e Articulo 2. Proyecto técnico

e Disposicion adicional primera. Coordinacién entre la presentacion del Proyecto Técnico
Arquitectdnico y el de Infraestructura Comun de Telecomunicaciones

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 6. Ejecucidn del proyecto técnico

INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
Requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes de

seguridad para ascensores.
Aprobadas por Real Decreto 203/2016 de 20 de mayo. (BOE 25/05/2016)

Instruccion Técnica Complementaria AEM 1 “Ascensores” del Reglamento de aparatos de elevacién

y manutencion.
Aprobadas por Real Decreto 88/2013 de 8 de febrero. (BOE 22/02/2013)
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AMS5 - INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

A ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO

B La propiedad conservara en su poder la documentacién técnica relativa a los datos resultantes del
ensayo geotécnico del terreno y que sirvieron de base para la redaccion del correspondiente proyecto
técnico.

B Cualquier modificacién de las condiciones del terreno sobre el que se asienta el edificio que pueda
modificar las condiciones de trabajo previstas en el proyecto debe ser justificada y comprobada
mediante los calculos oportunos, realizados por un técnico competente.

B En el suelo, las variaciones de humedad cambian la estructura y comportamiento del mismo, lo que

puede producir asientos. Se debera, por tanto, evitar las fugas de la red de saneamiento horizontal que
puedan producir una variacion en el grado de humedad del suelo.

ADE ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO MOVIMIENTO DE TIERRAS  |VACIADOS Y EXCAVACIONES

uso
PRECAUCIONES

B En el caso de existir vegetacién como medidas de contencidn y proteccidn, se impedira que ésta se
seque, lo que alteraria las condiciones del terreno.

B Se evitara la acumulacién de aguas en bordes de coronacion de excavaciones.

PRESCRIPCIONES

B En caso de aparicidon de grietas paralelas al borde de la excavacidn, se informard inmediatamente a
Técnico competente para que, a la vista de los dafios observados, prescriba las medidas oportunas a
tomar.

PROHIBICIONES

B No se concentraran cargas superiores a 200 kg/m? junto a la parte superior de los bordes de las
excavaciones ni se modificara la geometria del talud socavando su pié o coronacidn.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Se mantendrdn protegidos frente a la erosion los bordes ataluzados.

B Se realizara una inspeccidn periddica de las laderas que queden por encima de la excavacion con el fin
de eliminar los objetos sueltos que puedan rodar con facilidad.

B Se limpiardn periédicamente los desagiies y canaletas en los bordes de coronacion.
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Se tendrd en cuenta la agresividad del terreno o su posible contaminacion con el fin de establecer las

medidas de proteccidn adecuadas para su mantenimiento.

ASA ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO RED DE SANEAMIENTO HORIZONTAL |ARQUETAS

uso
PRECAUCIONES

B La tapa de registro debe quedar siempre accesible, para poder efectuar las labores de mantenimiento
de forma cémoda.

PRESCRIPCIONES

B Sise observara la existencia de algun tipo de fugas (detectadas por la presencia de manchas o malos
olores), se procedera rapidamente a su localizacién y posterior reparacion.

B En el caso de arquetas sifonicas o arquetas sumidero, se debera vigilar que se mantengan
permanentemente con agua, especialmente en verano.

PROHIBICIONES

B No se deben modificar o ampliar las condiciones de uso o el trazado de las arquetas existentes sin
consultar a un técnico competente.

M En caso de sustitucion de pavimentos, no se ocultaran los registros de las arquetas y se dejaran
completamente practicables.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Para un correcto funcionamiento de la instalacion, se debe comprobar la estanqueidad general de la
red con sus posibles fugas y la ausencia de olores y se debe realizar el mantenimiento del resto de
elementos.

B Cada afio, al final del verano, se limpiaran las arquetas sumidero.

M Cada 5 aiios, limpieza y reparacion de los desperfectos que pudieran aparecer en las arquetas a pie de
bajante, de paso o sifonicas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Cuando se efectlen las revisiones periddicas para la conservaciéon de la instalacidn se repararan todos
los desperfectos que pudieran aparecer.

M Toda modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso que pueda alterar su normal
funcionamiento serd realizada previo estudio y bajo la direccién de un técnico competente. Se considera
que han variado las condiciones de uso en los siguientes casos:

= Cambio de utilizacion del edificio.
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) Modificacién o ampliacién parcial de la instalacion que represente un aumento de los
servicios o necesidades.
) Cambios en la legislacion oficial que afecten a la instalacion.

ASB ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO RED DE SANEAMIENTO HORIZONTAL |ACOMETIDAS

uso
PRECAUCIONES

B E| usuario procurara utilizar los distintos elementos de la instalacidn en sus condiciones normales,
asegurando la estanqueidad de la red.

PRESCRIPCIONES

B Si se observaran fugas, se procedera a su pronta localizacidn y posterior reparacion; asimismo, se
recomienda la revisidon y limpieza periddica de los elementos de la instalacidn.

PROHIBICIONES

B No se deben modificar o ampliar las condiciones de uso o el trazado de la acometida existente sin
consultar a un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Se comprobard periddicamente la estanqueidad general de la red y la ausencia de olores; se prestara
una especial atencion a las posibles fugas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Las obras que se realicen en zonas limitrofes al trazado de la acometida respetaran ésta sin que sea
danada, movida o puesta en contacto con materiales incompatibles.

B Un instalador acreditado se hara cargo de las reparaciones en caso de aparicion de fugas en los
colectores.

ASC ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO RED DE SANEAMIENTO HORIZONTAL (COLECTORES

uso

PRECAUCIONES

B El usuario procurard utilizar los distintos elementos de la instalaciéon en sus condiciones normales,
asegurando la estanqueidad de la red y evitando el paso de olores mefiticos a los locales por la pérdida

del sello hidraulico en los sifones, mediante el vertido periddico de agua.
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B Evitar que los tramos vistos reciban golpes o sean forzados.
B Evitar que sobre ellos caigan productos abrasivos o quimicamente incompatibles.
PRESCRIPCIONES

B Si se observaran fugas, se procedera a su pronta localizacidon y posterior reparacion; asimismo, se
recomienda la revisién y limpieza periddica de los elementos de la instalacidn.

PROHIBICIONES

B No se deben modificar o ampliar las condiciones de uso o el trazado de los colectores enterrados
existentes sin consultar a un técnico competente.

B Se prohibe verter por los desaglies aguas que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos
fuertes, sustancias toxicas, detergentes no biodegradables, cuyas espumas se petrifican en los sifones,
conductos y arquetas, asi como plasticos o elementos duros que puedan obstruir algin tramo de la red.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Cada aiio se comprobarad la aparicion de fugas o defectos de los colectores enterrados.

B Se comprobard periddicamente la estanqueidad general de la red y la ausencia de olores; se prestara
una especial atencion a las posibles fugas de la red de colectores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesan colectores enterrados respetaran éstos
sin que sean dafiados, movidos o puestos en contacto con materiales incompatibles.

B Un instalador acreditado se hara cargo de las reparaciones en caso de aparicion de fugas en los

colectores.

ASD ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO RED DE SANEAMIENTO HORIZONTAL |DRENAIJES

uso
PRECAUCIONES
M Se evitaran golpes cuando se realicen excavaciones en sus proximidades.

B Se evitara la plantacién de arboles en las proximidades de la red de drenaje para impedir que las raices
cieguen los tubos.

PRESCRIPCIONES

B Si se observaran fugas, se procedera a su pronta localizacidn y posterior reparacién; asimismo, se
recomienda la revisidn y limpieza periddica de los elementos de la instalacion.
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PROHIBICIONES

B No se permitird ningun trabajo de drenaje de tierras que altere las condiciones del proyecto sin la
autorizacidn previa de un técnico competente.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Si por causa de excavaciones o nuevas construcciones proximas al edificio fuera apreciada alguna
anomalia, serad necesario ponerlo en conocimiento de un técnico competente.

B Se comprobara el funcionamiento del drenaje en los puntos de desagiie cada 6 meses, o antes si fuera
apreciada alguna anomalia.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Cada 6 meses o antes se comprobara su funcionamiento en los puntos de desagiie, si fuera apreciada
alguna anomalia.

B Se sustituird la grava en los tramos obstruidos.

B En el caso de obstruccidn, se provocara una corriente de agua en el sentido inverso; si la obstruccién
se mantuviera, se localizara y se repondran los elementos deteriorados.

M Cada 10 afios se procedera a la limpieza de arquetas y se repararan los desperfectos que puedan
aparecer.

C CIMENTACIONES

B La propiedad conservard en su poder la documentacion técnica relativa a los elementos componentes
de la cimentacidn, en la que figuraran las solicitaciones para las que ha sido proyectado el edificio.

B Cualquier modificacion de los elementos componentes de la cimentacion que puedan modificar las
condiciones de trabajo previstas en el proyecto debe ser justificada y comprobada mediante los célculos
oportunos, realizados por un técnico competente.

B La cimentacidn es dificil de mantener; es mas facil prever las actuaciones y prevenir su degeneracién

atendiendo a los factores que puedan alterar su durabilidad, de los que protegerse de la humedad es el
mas importante.

CPI CIMENTACIONES PILOTES "IN SITU"
uso
PRECAUCIONES

B Cuando se prevea una modificacion que pueda alterar las solicitaciones previstas en los grupos de
pilotes "in situ", sera necesario el dictamen de un técnico competente.

PRESCRIPCIONES
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B La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica, en la que figuraran las solicitaciones
para las que han sido previstos los grupos de pilotes.

PROHIBICIONES

B No se permitird ningun trabajo en los pilotes "in situ" o zona préxima que afecte a las condiciones de
solidez y estabilidad parcial o general del edificio sin la autorizacién previa de un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Cuando fuera apreciada alguna anomalia, fisuras o cualquier otro tipo de lesidn en el edificio, sera
estudiado por un técnico competente, que dictaminard su importancia y peligrosidad y, en caso de ser
imputable a la cimentacion, los refuerzos o recalces que deban realizarse.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Cada cinco afios se realizard una inspeccion general, o antes si fuera apreciada alguna anomalia,

observando si aparecen fisuras en forjados, muros o pilares o cualquier otro tipo de lesion.

CCG CIMENTACIONES CONTENCIONES MUROS DE CONTENCION

uso

PRECAUCIONES

B Se evitard en la explanada inferior y junto al muro abrir zanjas paralelas al mismo.

B Se evitara en la proximidad del muro la instalacion de conducciones de agua a presion y las aguas
superficiales se llevaran, realizando superficies estancas, a red de alcantarillado o drenajes de viales con
el fin de mantener la capacidad de drenaje del trasdds del muro para emergencias.

PRESCRIPCIONES

B La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al muro construido, en la que
figuraran las caracteristicas del terreno dadas por el informe geotécnico y las solicitaciones para las que
ha sido previsto.

B Se colocardn en sitios visibles de la explanada superior placas con escritura indeleble en las que se
prohiba disponer junto al muro sobrecargas superiores a 1 T/m? hasta una distancia de 2 H metros,

siendo H la altura del fuste del muro utilizado.

M Para excavaciones con profundidad mayor de 50 cm se realizard un estudio particular por un técnico
competente.

PROHIBICIONES

B No se introduciran cuerpos duros en las juntas y se comprobara el estado del enmasillado cada 5 afios,
renovandolo cuando sea necesario.

B No se adosaran al fuste del muro elementos estructurales y/o acopios que puedan variar la forma de
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trabajo del mismo.
B No se permitird ningun trabajo en los muros o zona préxima que afecte a las condiciones de solidez y
estabilidad parcial o general del mismo sin la autorizacién de un técnico competente.
MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Cada afio y en especial después de periodos de grandes lluvias, se inspeccionard el muro y el terreno
colindante.

B Cuando se observe alguna anomalia, un técnico competente dictaminara su importancia y, en su caso,
la solucion a adoptar.

B Cuando se observe una fuga en las canalizaciones de suministro o evacuacién de agua, un técnico
competente dictaminara su importancia y, en su caso, la solucién a adoptar.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Se comprobard el funcionamiento del drenaje del muro en los puntos de desaglie cada 6 meses o
antes si fuera apreciada alguna anormalidad, sustituyéndose los elementos deteriorados en los tramos

obstruidos.

B Cada 5 afios se comprobara el estado del enmasillado de las juntas, renovandolo cuando sea
necesario.

E ESTRUCTURAS

B La propiedad conservard en su poder la documentacion técnica relativa a los elementos componentes
de la estructura, en la que figuraran las solicitaciones para las que ha sido proyectada, indicando

ademas:
] carga total prevista por m? de forjado.
" acciones previstas.
= coeficientes de seguridad, etc.

M Cualquier modificacion de los elementos componentes de la estructura que pueda modificar las
condiciones de trabajo previstas en el proyecto debe ser justificada y comprobada mediante los célculos
oportunos, realizados por un técnico competente.

B Su mantenimiento se debe cefir principalmente a protegerla de acciones no previstas sobre el

edificio, cambios de uso y sobrecargas en los forjados, asi como de los agentes quimicos y de la
humedad (cubierta, voladizos, plantas bajas por capilaridad) que provocan la corrosion de las armaduras.

EAS ESTRUCTURAS ‘ACERO ‘SOPORTES

uso

PRECAUCIONES
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B Cuando se prevea una modificacion que pueda alterar las solicitaciones previstas para la estructura,
serd necesario el dictamen de un técnico competente.

PRESCRIPCIONES

B La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa a los elementos realizados, en
la que figurardn las solicitaciones para las que han sido previstos.

B Cuando fuera apreciada una anomalia, fisuras o cualquier otro tipo de lesién en los soportes, sera
objeto de un estudio realizado por un técnico competente, que dictaminarda su importancia vy

peligrosidad y, en caso de que sea imputable a la estructura, ordenara los refuerzos y apeos que deban
realizarse.

B En caso de producirse fugas de saneamiento o abastecimiento, o infiltraciones de cubierta o fachada,
se repararan rapidamente para que la humedad no ocasione o acelere procesos de corrosion de la
estructura.

PROHIBICIONES

B No se manipularan los soportes ni se modificaran las solicitaciones previstas en proyecto sin un
estudio previo realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Se repararan o sustituiran los elementos estructurales deteriorados o en mal estado y se protegeran
con antioxidantes y esmaltes.

B Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizard una inspeccidn, se observara el
estado de conservacién de la proteccidn contra la corrosion y el fuego de los soportes vistos y se
procedera al repintado o reparacidn si fuera necesario. En todo caso, las actividades de mantenimiento
se ajustaran a los plazos de garantia declarados por los fabricantes (pinturas, etc). Para volver a pintar el
soporte, bastara limpiar las manchas si el recubrimiento esta en buen estado. En el caso de existir
ampollas, desconchados, agrietamiento o cualquier otro tipo de defecto, como paso previo a la pintura,
se eliminaran las partes sueltas con cepillo de alambre, se aplicard una composicidon decapante, se lijara
y se lavara.

B Inspeccidén ocular por la posible aparicién de fisuras en forjados y tabiques, asi como humedades que
puedan deteriorar la estructura metdlica.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reparacion o sustitucion de elementos estructurales deteriorados o en mal estado.

B Proteccidn de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares.

M Cada diez afios se realizara una inspeccidén o antes si fuera apreciada alguna anomalia, debiendo

dictaminarse si se precisa una inspeccion mas detallada.

ESTRUCTURAS ’ACERO ‘LIGERAS PARA CUBIERTAS

uso
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PRECAUCIONES

B Cuando se prevea una modificacién que pueda alterar las solicitaciones previstas para los soportes,
sera necesario el dictamen de un técnico competente.

PRESCRIPCIONES

B Cuando fuera apreciada una anomalia, fisuras o cualquier otro tipo de lesiéon en la estructura, sera
objeto de un estudio realizado por un técnico competente, que dictaminarda su importancia vy
peligrosidad y, en caso de que sea imputable a la estructura, ordenara los refuerzos y apeos que deban
realizarse.

B En caso de producirse fugas de saneamiento o abastecimiento, o infiltraciones de cubierta o fachada,
se repararan rapidamente para que la humedad no ocasione o acelere procesos de corrosion de la

estructura.

B |a propiedad conservara en su poder la documentacidn técnica relativa a los elementos realizados, en
la que figurardn las solicitaciones para las que han sido previstos.

PROHIBICIONES

B No se manipularan los perfiles estructurales ni se modificaran las solicitaciones previstas en proyecto
sin un estudio previo realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Se reparardn o sustituiran los elementos estructurales deteriorados o en mal estado y se protegeran
con antioxidantes y esmalte.

B Cada tres afios se realizard una inspeccion, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, observando el
estado de conservacion de la proteccidn contra la corrosion y el fuego de la estructura, y cualquier tipo
de lesién, procediéndose al repintado o reparacién si fuera preciso. En todo caso, las actividades de

mantenimiento se ajustaran a los plazos de garantia declarados por los fabricantes (pinturas, etc).

B Inspeccidén ocular por la posible aparicién de fisuras en forjados y tabiques, asi como humedades que
puedan deteriorar la estructura metdlica.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
M Reparacion o sustitucion de elementos estructurales deteriorados o en mal estado.
B Proteccidn de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares.

B Cada diez afios se realizara una inspeccién o antes si fuera apreciada alguna anomalia, debiendo
dictaminarse si se precisa una inspeccion mas detallada.

ESTRUCTURAS ‘ACERO ‘VIGAS

uso
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PRECAUCIONES

B Cuando se prevea una modificacion que pueda alterar las solicitaciones previstas para las vigas, sera
necesario el dictamen de un técnico competente.

PRESCRIPCIONES

B Cuando fuera apreciada una anomalia, fisuras o cualquier otro tipo de lesion en las vigas, sera objeto
de un estudio realizado por un técnico competente, que dictaminara su importancia y peligrosidad y, en
caso de que sea imputable a la estructura, ordenara los refuerzos y apeos que deban realizarse.

B En caso de producirse fugas de saneamiento o abastecimiento, o infiltraciones de cubierta o fachada,
se repararan rapidamente para que la humedad no ocasione o acelere procesos de corrosion de la

estructura.

B |a propiedad conservara en su poder la documentacidn técnica relativa a los elementos realizados, en
la que figurardn las solicitaciones para las que han sido previstos.

PROHIBICIONES

B No se manipularan las vigas ni se modificaran las solicitaciones previstas en proyecto sin un estudio
previo realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Se repararan o sustituiran los elementos estructurales deteriorados o en mal estado y se protegeran
con antioxidantes y esmaltes.

B Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizard una inspeccidn, se observara el
estado de conservacion de la proteccion contra la corrosion y el fuego de las vigas vistas y se procedera
al repintado o reparacion si fuera necesario. En todo caso, las actividades de mantenimiento se ajustaran
a los plazos de garantia declarados por los fabricantes (pinturas, etc). Para volver a pintar la viga, bastara
limpiar las manchas si el recubrimiento estd en buen estado. En el caso de existir ampollas,
desconchados, agrietamiento o cualquier otro tipo de defecto, como paso previo a la pintura, se
eliminaran las partes sueltas con cepillo de alambre, se aplicara una composiciéon decapante, se lijara y
se lavara.

B Inspeccidn ocular por la posible aparicidén de fisuras en forjados y tabiques, asi como humedades que
puedan deteriorar la estructura metdlica.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reparacion o sustitucion de elementos estructurales deteriorados o en mal estado.

B Proteccidn de la estructura metalica con antioxidantes y esmaltes o similares.

M Cada diez afios se realizara una inspeccidén o antes si fuera apreciada alguna anomalia, debiendo

dictaminarse si se precisa una inspeccion mas detallada.

ESTRUCTURAS ’ACERO ‘CARGADEROS Y DINTELES
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PRECAUCIONES

B Cuando se prevea una modificacion que pueda alterar las solicitaciones previstas para los cargaderos y
dinteles metalicos, serd necesario el dictamen de un técnico competente.

PRESCRIPCIONES

B Cuando fuera apreciada una anomalia, fisuras o cualquier otro tipo de lesidn en los cargaderos y
dinteles metadlicos, sera objeto de un estudio realizado por un técnico competente, que dictaminard su
importancia y peligrosidad y, en caso de que sea imputable a la estructura, ordenard los refuerzos y

apeos que deban realizarse.

B En caso de producirse infiltraciones de fachada, se repararan rapidamente para que la humedad no
ocasione o acelere procesos de corrosion de los cargaderos y dinteles metalicos.

B |a propiedad conservara en su poder la documentacidn técnica relativa a los elementos realizados, en
la que figurardn las solicitaciones para las que han sido previstos.

PROHIBICIONES

B No se manipulardn los cargaderos y dinteles metalicos ni se modificardn las solicitaciones previstas en
proyecto sin un estudio previo realizado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Se repararan o sustituiran los elementos metalicos deteriorados o en mal estado y se protegerdn con
antioxidantes y esmaltes.

B Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una inspeccidn, se observara el
estado de conservacion de la proteccidn contra la corrosién y el fuego de los dinteles y cargaderos vistos
y se procederda al repintado o reparacién si fuera necesario. En todo caso, las actividades de
mantenimiento se ajustaran a los plazos de garantia declarados por los fabricantes (pinturas, etc). Para
volver a pintar la viga, bastara limpiar las manchas si el recubrimiento estd en buen estado. En el caso de
existir ampollas, desconchados, agrietamiento o cualquier otro tipo de defecto, como paso previo a la
pintura, se eliminaran las partes sueltas con cepillo de alambre, se aplicara una composiciéon decapante,
se lijara y se lavara.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reparacion o sustitucion de elementos metalicos deteriorados o en mal estado.

B Proteccidn de los cargaderos y dinteles metalicos con antioxidantes y esmaltes o similares.

M Cada diez afios se realizara una inspeccidén o antes si fuera apreciada alguna anomalia, debiendo
dictaminarse si se precisa una inspeccion mas detallada.

ESTRUCTURAS HORMIGON PREFABRICADO FORJADOS

uso
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PRECAUCIONES

B Se procurara colocar los elementos de mobiliario de gran peso (estanterias, librerias) sobre las vigas vy,
en lo posible, cercanos a los pilares. Para ello serd conveniente conocer su localizacion, lo que puede ser
facil en el caso de vigas descolgadas o exigir disponer de los planos de la estructura del edificio en el caso
de vigas planas.

B Los orificios en las piezas aligerantes (desde tacos para cuelgue de lamparas hasta los de mayor
entidad, para alojamiento de altavoces o focos), aun cuando éstas no sean vistas, no ocasionan, en
general, ningln problema. En los nervios pueden practicarse pequefias perforaciones (tacos) pero no
son recomendables orificios mayores.

B Se evitaran situaciones de humedad persistente que pueden ocasionar corrosion de los hierros.

B No es conveniente sobrepasar la sobrecarga de uso ni las hipotesis de carga. (Véase la memoria del
proyecto).

B Debe ser tenido en cuenta que las fisuras, aun cuando no revistan peligro para la resistencia y

estabilidad, pueden ser (sobre todo en forjados a la intemperie) el camino de entrada de la humedad vy,
en consecuencia, de la corrosion de las armaduras.

PRESCRIPCIONES

B En cualquier caso, se evitara dejar al aire hierros de la armadura.

PROHIBICIONES

B No se realizaran perforaciones en los forjados.

B Estd terminantemente prohibida toda manipulacion de los forjados (picado, perforado, etc.) que
disminuya su seccidn resistente o deje hierros al descubierto; en este ultimo caso, de producirse, las

armaduras deberdn protegerse con resinas sintéticas que aseguren su perfecto agarre al hormigdn
existente, nunca con yeso.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

M Cada cinco afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una inspeccion, observando
si aparecen fisuras o cualquier otro tipo de lesion.

M Inspeccidn ocular periddica:

= En caso de ser observada en los techos la aparicidon de fisuras o grietas, avisar a un técnico
competente, quien dictaminara su importancia y, si es el caso, las medidas a llevar a cabo. Debe
tenerse en cuenta que la aparicidon de lesiones en otros elementos no estructurales (fisuras en
muros o tabiques, descuadre de puertas o ventanas) puede ser indicativo de un incorrecto
funcionamiento de la estructura.

= En caso de ser observada la aparicién de manchas de éxido, sintoma de corrosion de las
armaduras, avisar a un técnico competente.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B En general, la reparacién de pequeias erosiones, desconchones, humedades no persistentes, etc.
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B Toda manipulacién de mayor entidad de estos elementos requiere conocimientos técnicos, por lo que
no deberdn llevarse a cabo sin la supervisién de un técnico competente.

F FACHADAS

B La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

B No se realizard ninguna alteracion de las premisas del proyecto, ya que un cambio de la solucién inicial
puede ocasionar problemas de humedad, sobrecargas excesivas, etc., ademds de alterar la condicidn
estética del proyecto. Se evitara la sujecidon de maquinas para instalaciones de aire acondicionado u otro

tipo.

B No se abrirdn huecos en fachadas ni se permitird efectuar rozas que disminuyan sensiblemente la
seccion del cerramiento sin la autorizacién de un técnico competente.

B No se modificard la configuracidn exterior de balcones y terrazas, manteniendo la composicién general
de las fachadas y los criterios de disefio.

B No se permitiran sobrecargas de uso superiores a las previstas ni alteraciones en la forma de trabajo
de los elementos estructurales o en las condiciones de arriostramiento.

FCL FACHADAS CARPINTERIA EXTERIOR ALUMINIO

uso

PRECAUCIONES

B Para la limpieza de superficies poco sucias se empleara agua clara y se secard con un trapo suave y
absorbente. En superficies sucias se usard algin detergente o materiales ligeramente abrasivos, se
enjuagara con abundante agua clara y se secara con un trapo suave y absorbente. En superficies muy
sucias se emplearan productos recomendados por el método anterior, aplicindolos con una esponja de

nailon.

B Se debe evitar la limpieza de las superficies calientes o soleadas, sobre todo para los lacados. Los
disolventes no deben ser aplicados en superficies lacadas.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara la rotura o pérdida de estanqueidad de los perfiles, debera avisarse a un técnico
competente.

PROHIBICIONES

B No se apoyaran sobre la carpinteria pescantes de sujecién de andamios, poleas para elevar cargas o
muebles, mecanismos para limpieza exterior u otros objetos que puedan danarla.

B No se modificard la carpinteria ni se colocardn acondicionadores de aire sujetos a la misma sin la
autorizacién previa de un técnico competente.
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MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO
B Comprobacion del correcto funcionamiento de los mecanismos de cierre y de maniobra.

B En caso necesario, se engrasaran con aceite adecuado o se desmontaran por un técnico competente
para su correcto mantenimiento.

B Inspeccién para detectar pérdida de estanqueidad de los perfiles, roturas, deterioro o
desprendimiento de la pintura, en su caso.

B En caso de perfiles prelacados, la reparacidén o reposicién del revestimiento debera consultarse a un
especialista.

B Limpieza de la suciedad debida a la contaminacién y al polvo mediante agua con detergente no
alcalino, aplicandolo con un trapo suave o una esponja que no raye; debera enjuagarse con agua

abundante y secar con un pafio.

B En cualquier caso, debe evitarse el empleo de abrasivos, disolventes, acetona, alcohol u otros
productos susceptibles de atacar la carpinteria.

B En el caso de hojas correderas, debe cuidarse regularmente la limpieza de los railes.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

M Cada seis meses se comprobara el funcionamiento de cierres automaticos, retenedores magnéticos,
mecanismos inclinados, motores hidraulicos, etc.

B Cada seis meses se limpiaran las carpinterias expuestas a las lluvias, en las zonas urbanas, industriales
0 marinas.

B Una o dos veces al aio se limpiaran las carpinterias regularmente lavadas por las aguas de lluvia en las
zonas rurales o urbanas poco pobladas, cuando el medio ambiente no conlleva elementos agresivos. En
las zonas no expuestas a la lluvia se limpiaran mas frecuentemente.

B Cada aiio se engrasaran los herrajes.

B Cada tres afios, o antes si se apreciara falta de estanqueidad, roturas o mal funcionamiento, se
inspeccionara la carpinteria y se repararan los defectos que puedan aparecer en ella o en sus
mecanismos de cierre y maniobra.

B Cada cinco aios se revisara la masilla, burletes y perfiles de sellado con material para sellado.

B Cada diez afios se inspeccionara el anclaje de los marcos de las puertas a las paredes.

B Cada diez afios se renovara el sellado de los marcos con la fachada.

M Reparacion de los elementos de cierre y sujecion.

B  En caso de rotura o pérdida de estanqueidad de los perfiles, deberan reintegrarse las condiciones
iniciales o proceder a la sustitucidn de los elementos afectados, con reposicion del lacado, en su caso.
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FDA FACHADAS DEFENSAS EN EXTERIORES ANTEPECHOS Y BARANDILLAS

uso
PRECAUCIONES

B Las barandillas no deberan utilizarse en ninglin caso como apoyo de andamios, tablones, ni elementos
destinados a la subida de muebles o cargas.

B En las barandillas de aleaciones o acero:

] Se evitard el uso de productos abrasivos para su limpieza.

. Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido sobre ellas de acidos, lejias, productos de
limpieza o aguas procedentes de jardineras o de la cubierta que puedan afectar a los materiales
constituyentes.

L] Se evitara el estancamiento de agua en contacto con los elementos de acero.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara riesgo de desprendimiento de algun elemento, corrosion de los anclajes o cualquier
otra anomalia, debera avisarse a un técnico competente.

PROHIBICIONES
B No deberadn actuar sobre antepechos de terrazas, balcones, escaleras, etc., sobrecargas lineales

horizontales que actien en su borde superior con un valor superior a 0,50 kN/m en edificaciones de uso
privado y superior a 1,00 kN/m en locales de uso publico.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Periddicamente, se limpiardn las barandillas.

M Cada dos afios se renovara la pintura de las barandillas, en climas muy agresivos.
M Cada tres afios se renovara la pintura de las barandillas, en climas himedos.

B Cada cinco aifos se renovara la pintura de las barandillas, en climas secos.

B Cada tres afios se revisardn los anclajes, en el caso de ser atornillados.

M Cada cinco afos se revisaran los anclajes, en el caso de ser soldados.

B Aleaciones o acero:

= Inspeccion visual general, comprobando su fijacion al soporte, si el anclaje es por soldadura.
Si fuese mediante atornillado, se revisara anualmente.

= Se observara la posible aparicion de manchas de éxido en la fabrica procedentes de los
anclajes.

] Limpieza, eliminando el polvo con un trapo seco o ligeramente humedecido, con un pafio
himedo o con agua y jabén neutro.

] Se evitaran acidos, lejias o productos abrasivos.

= Conservacién mediante repintado, en caso de barandillas de acero pintado y climas secos;

cada tres afios, con clima humedo y cada dos afios si el clima o ambiente es muy agresivo.
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B De piedra:

] Inspeccion visual general, para comprobar su fijacion al soporte y para detectar en los
elementos anomalias o desperfectos, como agrietamiento, manchas diversas, etc.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reparacidn, mediante pulverizadores o pinceles especiales de venta en el mercado, de las barandillas
de aluminio anodizado que presenten rayado.

M En caso de detectar posible corrosion de los anclajes, deberan descubrirse y protegerse

adecuadamente, sellando convenientemente los empotramientos a la fabrica.

FFF FACHADAS CERRAMIENTOS FABRICAS

uso

PRECAUCIONES

B Se evitard la exposicién de la fabrica a la accidn continuada de la humedad, como la proveniente de
condensaciones desde el interior o la de ascenso capilar y se alertara de posibles filtraciones desde las
redes de suministro o evacuacion de agua.

B Se evitaran golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan romper la fabrica.

B Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos causticos y de agua procedente de jardineras.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara riesgo de desprendimiento, aparicion de fisuras, desplomes o envejecimiento
indebido, se debera dar aviso a un técnico competente.

B |a apertura de rozas requiere un previo estudio técnico.

PROHIBICIONES

B Apoyar objetos pesados o aplicar esfuerzos perpendiculares al plano de la fachada.
B Abrir rozas.

B Empotrar o apoyar en la fabrica vigas, viguetas u otros elementos estructurales que ejerzan una
sobrecarga concentrada, no prevista en el calculo.

B Modificar las condiciones de carga de las fabricas o rebasar las previstas en el proyecto.

B Sujetar elementos sobre la fabrica, como cables, instalaciones, soportes, anclajes de rétulos, etc., que
puedan dafarla o provocar entrada de agua o su escorrentia. En su caso, debera estudiarse por un
técnico cualificado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
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B Inspeccion para detectar la posible aparicidn y desarrollo de grietas y fisuras, asi como desplomes u
otras deformaciones, la erosidn anormal o excesiva de pafios, los desconchados o descamaciones, la
erosidn anormal o pérdida del mortero de las juntas y la aparicién de humedades y manchas diversas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Antes de proceder a la limpieza se recomienda un reconocimiento, por un técnico especializado, del
estado de los materiales y de la adecuacion del método a emplear.

B La limpieza se realizard segun el tipo de fabrica, mediante los procedimientos usuales: lavado con
agua, limpieza quimica, proyeccién de abrasivos, etc.; las manchas ocasionales y pintadas se eliminaran

mediante procedimientos adecuados al tipo de sustancia implicada.

M Reparacion: sustitucion de las piezas deterioradas por otras de las mismas caracteristicas que las
existentes, procurando seguir las especificaciones de un técnico especialista.

B En el caso de aparicidn de grietas, consultar siempre con un técnico especialista.

FRA FACHADAS REMATES DE EXTERIORES ALBARDILLAS

uso

PRECAUCIONES

B Se evitaran golpes, rozaduras y vertidos de productos acidos.
PRESCRIPCIONES

B Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza de la albardilla o resultara dafiada por
cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, debera avisarse a personal cualificado.

PROHIBICIONES

B No se colgaran elementos ni se producirdn empujes que puedan dafiar las albardillas.

B No se apoyaran objetos pesados ni se aplicardn esfuerzos concentrados perpendiculares al plano de la
albardilla.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Cada afio, o antes si fuera apreciable alguna anomalia, se realizara una revisidon de las albardillas,
inspeccionando la posible aparicion de fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesidn.

B Inspeccidn periddica para detectar:

] La posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como la erosién anormal o excesiva y
los desconchados de las albardillas de materiales pétreos.

= La oxidacion o corrosién de las albardillas metalicas o la pérdida o deterioro de los
tratamientos anticorrosivos o protectores, como esmaltes o lacados de las chapas.

= La erosidon anormal o pérdida de la pasta de rejuntado, en el caso de vierteaguas de piezas.

] La deformacion o pérdida de planeidad de la superficie de la albardilla, concentrandose el

vertido del agua en ciertos puntos.
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B Limpieza segun el tipo de material, pétreo o metalico, y el grado de suciedad debida a la
contaminacion y al polvo. Normalmente, se realiza mediante cepillado con agua y detergente neutro,
evitando los productos y procedimientos abrasivos, los acidos y causticos y los disolventes orgdnicos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reparacion: sustitucion de las piezas, recibiéndolas y efectuando el rejuntado segun las

especificaciones de un técnico. En el caso de las chapas metdlicas, sustituyéndolas o reponiendo los
tratamientos protectores.

FRV FACHADAS REMATES DE EXTERIORES VIERTEAGUAS

uso
PRECAUCIONES

B Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido sobre las piezas de productos acidos y de agua
procedente de jardineras.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza del vierteaguas o resultara dafiado por
cualquier circunstancia y se produjeran filtraciones de agua, debera avisarse a personal cualificado.

PROHIBICIONES

B No se colgaran elementos ni se producirdan empujes que puedan dafiar los vierteaguas.

B No apoyar objetos pesados ni aplicar esfuerzos concentrados perpendiculares al plano del alféizar.

B No apoyar macetas aunque existan protectores de caida, pues dificultan el drenaje del agua vy
manchan la piedra.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

M Cada afio, o antes si fuera apreciable alguna anomalia, se realizard una revisién de los vierteaguas,
inspeccionando la posible aparicion de fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesidn.

B Inspeccidn periddica para detectar:

= La posible aparicion y desarrollo de grietas y fisuras, asi como la erosién anormal o excesiva y
los desconchados de los vierteaguas de materiales pétreos.

] La oxidacion o corrosidon de los vierteaguas metdlicos, o la pérdida o deterioro de los
tratamientos anticorrosivos o protectores, como esmaltes o lacados de las chapas.

] La erosion anormal o pérdida de la pasta de rejuntado, en el caso de vierteaguas de piezas.

= La deformacion o pérdida de planeidad de la superficie de la albardilla, concentrandose el

vertido del agua en ciertos puntos.
B Limpieza seglun el tipo de material, pétreo o metdlico, y el grado de suciedad debida a Ia

contaminacién y al polvo. Normalmente, se realiza mediante cepillado con agua y detergente neutro,
evitando los productos y procedimientos abrasivos, los acidos y causticos y los disolventes organicos.
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reparacion: sustitucidn de las piezas, recibiéndolas con mortero de cemento y rejuntado con lechada
de cemento blanco, procurando seguir las especificaciones de un técnico. En el caso de chapas
metidlicas, sustituyéndolas o reponiendo los tratamientos protectores, en su caso.

FVC FACHADAS VIDRIOS ESPECIALES: DOBLE ACRISTALAMIENTO CON CAMARA

uso
PRECAUCIONES
B Se evitard en la limpieza de los vidrios el uso de productos abrasivos que puedan rayarlos.

B Se evitarda el contacto del vidrio con otros vidrios, con metales y, en general, con piedras y
hormigones.

B Se evitard interponer objetos o muebles en la trayectoria de giro de las hojas acristaladas, asi como los
portazos.

B Se evitara la proximidad de fuentes de calor elevado.
B Evitar el vertido sobre el acristalamiento de productos causticos capaces de atacar al vidrio.
PRESCRIPCIONES

B Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna hoja o fragmento, deberd avisarse a un
profesional cualificado.

PROHIBICIONES

B No apoyar objetos ni aplicar esfuerzos perpendiculares al plano del acristalamiento.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO
B Se limpiaran periddicamente con agua y productos no abrasivos ni alcalinos.

B Se inspeccionardn periddicamente los vidrios para detectar posibles roturas, deterioro de las masillas
o perfiles, pérdida de estanqueidad y estado de los anclajes.

B Cada 5 afios se revisardn las juntas de estanqueidad, reponiéndolas si existen filtraciones.

M Cada 10 afios, como maximo, se revisara la posible disminucion de la visibilidad a causa de la
formacién de condensaciones o depdsitos de polvo sobre las caras internas de la cdmara.

B Inspeccién ocular:
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] Rotura del vidrio y deterioro anormal de las masillas o perfiles extrusionados o pérdida de
estanqueidad.

) Limpieza de la suciedad debida a la contaminacién y al polvo, normalmente con ligero lavado
de agua y de productos de limpieza tradicionales no abrasivos ni alcalinos.

] Cuando el vidrio lleva tratamiento por capas, como los "planitherm" o "cool-lite", debera

secarse la superficie, una vez aclarada, mediante un pafio limpio y suave para evitar rayaduras.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B |a reposicidn de los acristalamientos rotos, asi como del material de sellado, reposicidn de las masillas

elasticas, masillas preformadas autoadhesivas o perfiles extrusionados eldsticos sera llevada a cabo por
un profesional cualificado.

FACHADAS VIDRIOS ESPECIALES: SEGURIDAD

uso

PRECAUCIONES

B Evitar en la limpieza de los vidrios el uso de productos abrasivos que puedan rayarlos.

B Evitar el contacto del vidrio con otros vidrios, con metales y, en general, con piedras y hormigones.

B Evitar interponer objetos o muebles en la trayectoria de giro de las hojas acristaladas, asi como los
portazos.

B Evitar la proximidad de fuentes de calor elevado.
B Evitar el vertido sobre el acristalamiento de productos causticos capaces de atacar el vidrio.
PRESCRIPCIONES

M Si se observa riesgo de desprendimiento de alguna hoja o fragmento, debera repararse
inmediatamente.

B Ante cualquier fendmeno, golpe o perforacion que disminuyese las condiciones de seguridad del
vidrio, éste serd reemplazado.

PROHIBICIONES

B No apoyar objetos ni aplicar esfuerzos perpendiculares al plano del acristalamiento.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Inspeccidn ocular periddica para observar las roturas del vidrio y el deterioro anormal de las masillas o
perfiles extrusionados o su pérdida de estanqueidad.

B Limpieza de la suciedad debida a la contaminacién y al polvo, normalmente con ligero lavado de agua
y de productos de limpieza tradicionales no abrasivos ni alcalinos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
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B Reparacion: reposicion del acristalamiento roto con otro idéntico asi como del material de sellado,
previa limpieza cuidadosa del soporte para eliminar todo resto de vidrio.

B Reposiciéon de la masilla elastica, masillas en bandas preformadas autoadhesivas o perfiles
extrusionados elasticos, sustituyéndolos en caso de pérdida de estanqueidad.

P PARTICIONES

B La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

B No se realizarad ninguna alteracion de las premisas del proyecto, ya que un cambio de la solucidn inicial
puede ocasionar problemas de humedad, sobrecargas excesivas, etc.

B No se permitirdn sobrecargas de uso superiores a las previstas ni alteraciones en la forma de trabajo
de los elementos estructurales o en las condiciones de arriostramiento.

B Se deberan ventilar las habitaciones entre 2 y 5 veces al dia. El contenido de humedad del aire en el
ambiente se eleva constantemente y se produce agua por condensacién, lo que produce dafios tales
como formaciones de hongos y manchas de humedad. Se limpiard con productos especiales y con el
repintado antimoho que evite su transparencia.

B No se deberdn utilizar estufas de gas butano, puesto que producen una elevacidn considerable de la

humedad. Las cortinas deben llegar sélo hasta la repisa de la ventana y, ademas, es aconsejable que
entre la cortina y la ventana haya una distancia aproximada de 30 cm.

PDB PARTICIONES DEFENSAS INTERIORES BARANDILLAS Y PASAMANOS DE ESCALERAS

uso
PRECAUCIONES

B Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido sobre ellas de acidos, lejias, productos de limpieza
0 aguas procedentes de jardineras o de la cubierta que puedan afectar a los materiales constituyentes.

PRESCRIPCIONES
B Sise observara riesgo de desprendimiento de alglin elemento, deberd repararse inmediatamente.

M Sise observara la aparicién de manchas de éxido en la fabrica, procedente de la posible corrosién de
los anclajes, debera repararse inmediatamente, segln indicaciones de personal cualificado.

PROHIBICIONES

B No deberdn utilizarse como apoyo de andamios, tablones ni elementos destinados a la subida de
muebles o cargas.

B No se aplicaran esfuerzos perpendiculares al plano de la barandilla.
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MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Inspeccion visual general, comprobando su fijacidn al soporte, observando la posible aparicion de
manchas de 6xido en la fabrica, procedentes de los anclajes:

. Cada afo, si es atornillado.
= Cada dos afios, si es por soldadura.

B Limpieza, eliminando el polvo con un trapo seco o ligeramente humedecido, con un pafio himedo o
con agua y jabdn neutro. Se evitaran 4acidos, lejias o productos abrasivos.

B Conservacion mediante la renovacion periddica de la pintura, como minimo:

= Cada dos afos, en climas muy agresivos.
= Cada tres afios, en climas humedos.
= Cada cinco afios, en climas secos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B La reparacion de las barandillas de aluminio anodizado que presenten rayado se llevara a cabo por
profesional cualificado mediante pulverizadores o pinceles especiales. Cuando se detecte posible

corrosion de los anclajes, deberan descubrirse y protegerse adecuadamente, sellando los
empotramientos a la fabrica.

PPC PARTICIONES PUERTAS DE PASO INTERIORES METALICAS

uso
PRECAUCIONES
B Evitar el cierre violento de las hojas de puertas; manipular con prudencia los elementos de cierre.

B Proteger la carpinteria con cinta adhesiva o tratamientos reversibles cuando se vayan a llevar a cabo
trabajos como limpieza, pintado, revoco, etc.

PRESCRIPCIONES

B Si por parte de la propiedad se procediera a modificar la carpinteria o a colocar acondicionadores de
aire sujetos a la misma, deberd avisarse con anterioridad a un técnico competente que apruebe estas
operaciones.

PROHIBICIONES

B No se apoyaran sobre la carpinteria objetos que puedan dafarla.

B No se modificara la carpinteria ni se colocaran elementos sujetos a la misma que puedan dafiarla.

B No se deberdn forzar las manivelas ni los mecanismos.

B No se colgaran pesos en las puertas.

B No se someterdn las puertas a esfuerzos incontrolados.
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MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Inspeccion periddica del funcionamiento:

] Cada afio se revisaran y engrasaran los herrajes de cierre y seguridad y cada 6 meses, los
herrajes de colgar.

= Cada 3 afos se repasara la proteccion de las carpinterias pintadas en exteriores y cada 5
afos, en carpinterias interiores.

= Cada 5 afios, o antes si se apreciara falta de estanqueidad, roturas o mal funcionamiento, se
inspeccionara la carpinteria; se repararan los defectos que puedan aparecer en ella.

B Cuando se detecte alguna de estas anomalias, se recurrird a personal especializado, que en caso
necesario engrasara con aceite ligero o desmontara las puertas para el correcto funcionamiento de los
mecanismos de cierre y de maniobra.

B Para la limpieza diaria de la suciedad y residuos de polucién se utilizara un trapo humedo. En caso de
manchas aisladas puede afadirse a la solucién jabonosa polvos de limpieza o un poco de amoniaco. En
cualquier caso debe evitarse el empleo de abrasivos, disolventes, acetona, alcohol y otros productos
susceptibles de atacar la carpinteria.

B Cuando se requiera una limpieza en profundidad, es muy importante conocer el tipo de proteccidon
utilizado en cada elemento de chapa galvanizada.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B En caso de rotura o pérdida de estanqueidad de los perfiles, deberan reintegrarse las condiciones
iniciales o procederse a la sustitucién de los elementos afectados. Se sustituirdn y repondran los
elementos de cuelgue y mecanismos de cierre. Se repintaran cuando sea necesario para recuperar la
apariencia y evitar la oxidacidn o corrosion de los perfiles, acudiendo a un profesional cualificado si se
detecta un deterioro anormal del revestimiento o si se quiere un tratamiento mas eficaz o realizado en
condiciones de total idoneidad.
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PPM PARTICIONES PUERTAS DE PASO INTERIORES DE MADERA

uso
PRECAUCIONES
B Se evitaran los golpes y roces.

B Se evitaran las humedades, ya que éstas producen en la madera cambios en su volumen, forma y
aspecto.

B Se evitara la incidencia directa de los rayos del sol si no esta preparada para tal accion, ya que puede
producir cambios en su aspecto y planeidad.

PRESCRIPCIONES

B Las condiciones higrotérmicas del recinto en el que se encuentran las puertas deben mantenerse
entre los limites maximo y minimo de habitabilidad.

B Las puertas deberan estar siempre protegidas por alguin tipo de pintura o barniz, segin su uso y la
situacion de la calefaccion.

PROHIBICIONES

B No se apoyaran sobre la carpinteria objetos que puedan dafiarla.

B No se modificara la carpinteria ni se colocaran elementos sujetos a la misma que puedan dafiarla.

B No se deberan forzar las manivelas ni los mecanismos.

B No se colgaran pesos en las puertas.

B No se someteran las puertas a esfuerzos incontrolados.

B Nunca se debe mojar la madera vy, si ésta se humedece, debe secarse inmediatamente.

B Nunca se deben utilizar elementos o productos abrasivos para limpiar la madera.

B No se deben utilizar productos siliconados para limpiar o proteger un elemento de madera barnizado,
ya que los restos de silicona impedirdn su posterior rebarnizado. Se utilizara un producto quimico
recomendado por un especialista.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Inspeccidn periddica del funcionamiento:

] Cada 6 meses se revisaran los herrajes de colgar, realizando el engrase si fuera necesario.
= Cada afio se engrasaran los herrajes con elementos de rozamiento.
= Cada 5 afios, como maximo, se barnizaran y/o pintaran las puertas.
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. Cada 5 afios, como maximo, se comprobard la inmovilidad del entramado y del empanelado y
el estado de los junquillos. En caso del deterioro del perfil continuo, se sustituira éste.

Cada 10 afios se renovaran los acabados lacados de las puertas, el tratamiento contra los
insectos y los hongos de las maderas de los marcos y puertas.

B Para la limpieza diaria se deberan utilizar procedimientos simples y elementos auxiliares adecuados al
objeto a limpiar: pafio, plumero, aspirador, mopa, con el objetivo de limpiar el polvo depositado.

B Cuando se requiera una limpieza en profundidad, es muy importante conocer el tipo de proteccién
utilizado en cada elemento de madera.

B En funciéon de que sea barniz, cera o aceite, se utilizard un champu o producto quimico similar
recomendado por un especialista.

B La carpinteria pintada o barnizada puede lavarse con productos de drogueria adecuados a cada caso.

B Con los multiples productos de abrillantado existentes en el mercado debe actuarse con mucha
precaucion, acudir a centros especializados, seleccionar marcas de garantia y, siempre antes de su
aplicacién general, realizar en un rincén poco visible una prueba de la compatibilidad del producto
adquirido con la superficie a tratar.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B En caso de rotura de los perfiles, deberdn reintegrarse las condiciones iniciales o procederse a la

sustitucion de los elementos afectados; asimismo, se realizara la sustitucidon y reposicién de elementos
de cuelgue y mecanismos de cierre.

PPR PARTICIONES PUERTAS DE PASO INTERIORES RESISTENTES AL FUEGO

uso
PRECAUCIONES
B Evitar el cierre violento de las hojas de puertas; manipular con prudencia los elementos de cierre.

B Proteger la carpinteria con cinta adhesiva o tratamientos reversibles cuando se vayan a llevar a cabo
trabajos como limpieza, pintado, revoco, etc.

PRESCRIPCIONES

B Si por parte de la propiedad se procediera a modificar la carpinteria o a colocar acondicionadores de
aire sujetos a la misma, deberd avisarse con anterioridad a un técnico competente que apruebe estas
operaciones.

PROHIBICIONES

B No se apoyaran sobre la carpinteria objetos que puedan dafarla.

B No se modificara la carpinteria ni se colocaran elementos sujetos a la misma que puedan dafiarla.

B No se deberan forzar las manivelas ni los mecanismos.

B No se colgaran pesos en las puertas.
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B No se someterdn las puertas a esfuerzos incontrolados.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Inspeccion periddica del funcionamiento:

] Cada afio se revisaran y engrasaran los herrajes de cierre y seguridad y cada 6 meses, los
herrajes de colgar.
] Cada seis meses se revisara el estado de los mecanismos, el liquido del freno retenedor y el

estado de los elementos del equipo automatico, sustituyendo las piezas que pudieran ocasionar
deficiencias en el funcionamiento.

] Cada 3 afos se repasara la proteccion de las carpinterias pintadas en exteriores y cada 5
afos, en carpinterias interiores.
. Cada 5 afios, o antes si se apreciara falta de estanqueidad, roturas o mal funcionamiento, se

inspeccionara la carpinteria; se repararan los defectos que puedan aparecer en ella.

B Cuando se detecte alguna de estas anomalias se recurrird a personal especializado, que en caso
necesario, engrasara con aceite ligero o desmontara las puertas para el correcto funcionamiento de los
mecanismos de cierre y de maniobra.

B Para la limpieza diaria de la suciedad y residuos de polucién se utilizarad un trapo humedo. En caso de
manchas aisladas, pueden afadirse a la solucion jabonosa polvos de limpieza o un poco de amoniaco. En
cualquier caso, debe evitarse el empleo de abrasivos, disolventes, acetona, alcohol y otros productos
susceptibles de atacar la carpinteria.

B Cuando se requiera una limpieza en profundidad, es muy importante conocer el tipo de proteccidon
utilizado en cada elemento de chapa galvanizada.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B En caso de rotura de los perfiles, deberdn reintegrarse las condiciones iniciales o procederse a la
sustitucion de los elementos afectados. Sustitucidn y reposicion de elementos de cuelgue y mecanismos
de cierre. Se repintaran cuando sea necesario para recuperar la apariencia y evitar la oxidacién o
corrosion de los perfiles, acudiendo en su caso a un profesional cualificado si se detecta un deterioro

anormal del revestimiento o si se quiere un tratamiento mas eficaz o realizado en condiciones de total
idoneidad.

PARTICIONES TABIQUES Y TRASDOSADOS FABRICAS

uso

PRECAUCIONES

B Se evitard la exposicion de las fabricas a la accidn continuada de la humedad, como la proveniente de
condensaciones desde el interior o la de ascenso capilar y se alertara de posibles filtraciones desde las

redes de suministro o evacuacion de agua.

M Se evitaran golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan descascarillar o
romper alguna pieza.

B Se evitara el vertido sobre la fabrica de productos causticos.
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B Se evitard clavar algun elemento en la pared sin haber tenido en cuenta las conducciones ocultas
existentes, eléctricas, de fontaneria o calefaccion.

PRESCRIPCIONES
B Sise observara riesgo de desprendimiento de alguna pieza, debera repararse inmediatamente.
PROHIBICIONES

B No se empotraran ni apoyaran en la fabrica vigas, viguetas u otros elementos estructurales que
ejerzan una sobrecarga concentrada.

B No se modificaran las condiciones de carga de las fabricas ni se rebasardn las previstas en el proyecto.

B No se colgaran elementos ni se producirdn empujes que puedan dafiar la tabiqueria.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Periddicamente, se haran inspecciones para detectar la pérdida de estanqueidad, roturas, deterioros o
desprendimientos, en el caso de particiones interiores.

B Cada diez afos en locales habitados, cada afio en locales deshabitados, o antes si fuera apreciada
alguna anomalia, se realizard una revision de la tabiqueria, inspeccionando la posible aparicién de:

] Fisuras, desplomes o cualquier otro tipo de lesidn.

= La erosion anormal o excesiva de pafios, desconchados o descamaciones.
= La erosion anormal o pérdida del mortero de las juntas.

= La aparicién de humedades y manchas diversas.

B En caso de ser observado alguno de estos sintomas, sera estudiado por un técnico competente, que
dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban realizarse.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
M Reparacion: reposicidon de las piezas rotas con otras idénticas, previa limpieza cuidadosa del hueco

para eliminar todo resto. Como paso previo a la realizacion de alguna redistribucion de la tabiqueria, se
deberd consultar a un técnico, por si pudiera afectar a elementos estructurales.

PTP PARTICIONES TABIQUES Y TRASDOSADOS PLACAS
uso
PRECAUCIONES
M Se evitaran humedades perniciosas permanentes o habituales.

B Se evitardn golpes y rozaduras con elementos punzantes o pesados que puedan descascarillar o
romper alguna pieza.
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B Se evitara el vertido sobre las placas de productos cdusticos y de agua procedente de jardineras.

B Se evitard clavar algun elemento en la pared sin haber tenido en cuenta las conducciones ocultas
existentes, eléctricas, de fontaneria o calefaccion.

B Se evitara la transmision de empujes sobre las particiones.

PRESCRIPCIONES
B Sise observara riesgo de desprendimiento de alguna placa, debera repararse inmediatamente.
PROHIBICIONES

B No se empotraran o apoyaran en la fabrica vigas, viguetas u otros elementos estructurales que ejerzan
una sobrecarga concentrada.

B No se modificaran las condiciones de carga de los tabiques ni se rebasaran las previstas en el proyecto.
B No se colgaran elementos ni se producirdn empujes que puedan dafiar la tabiqueria.
B No se fijaran ni se colgaran objetos sin seguir las indicaciones del fabricante segun el peso.

B No se realizara ningun tipo de rozas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Periddicamente, se haran inspecciones para detectar la posible aparicion de fisuras, grietas,
desplomes, etc.

B En caso de ser observado alguno de estos sintomas, sera estudiado por un técnico competente, que
dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban realizarse.

B Lalimpieza se realizara segun el tipo de acabado.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

M Reparacion: reposicidon de las piezas rotas con otras idénticas, previa limpieza cuidadosa del hueco
para eliminar todo resto. Como paso previo a la realizacion de alguna redistribucion de la tabiqueria, se

debera consultar a un técnico, por si pudiera afectar a elementos estructurales.

B Todos los trabajos de mantenimiento deberan realizarse por personal cualificado.

INSTALACIONES

M La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

B Es aconsejable no manipular personalmente las instalaciones y dirigirse en todo momento (averia,
revisién y mantenimiento) a la empresa instaladora especifica.
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B No se realizaran modificaciones de la instalacién sin la intervencidn de un instalador especializado y
las mismas se realizardn, en cualquier caso, dentro de las especificaciones de la reglamentacion vigente y
con la supervisién de un técnico competente.

B Se dispondrd de los planos definitivos del montaje de todas las instalaciones, asi como de diagramas
esquematicos de los circuitos existentes, con indicacion de las zonas a las que prestan servicio, nimero y
caracteristicas de los mismos.

B El mantenimiento y reparacion de aparatos, equipos, sistemas y sus componentes empleados en las
instalaciones, deben ser realizados por empresas o instaladores-mantenedores competentes vy
autorizados. Se debe disponer de un Contrato de Mantenimiento con las respectivas empresas
instaladoras autorizadas antes de habitar el edificio.

M Existird un Libro de Mantenimiento, en el que la empresa instaladora encargada del mantenimiento
dejara constancia de cada visita, anotando el estado general de la instalacion, los defectos observados,

las reparaciones efectuadas y las lecturas del potencial de proteccién.

B El titular se responsabilizard de que esté vigente en todo momento el contrato de mantenimiento y de
la custodia del Libro de Mantenimiento y del certificado de la dltima inspeccién oficial.

B El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de las instalaciones, aportado por el arquitecto,
instalador o promotor o bien debera proceder al levantamiento correspondiente de aquéllas, de forma
que en los citados planos queden reflejados los distintos componentes de la instalacion.

B |gualmente, recibird los diagramas esquematicos de los circuitos existentes con indicacion de las zonas
a las que prestan servicio, nUmero y caracteristicas de todos los elementos, codificacién e identificacidn
de cada una de las lineas, codigos de especificacion y localizacidn de las cajas de registro y terminales e

indicacion de todas las caracteristicas principales de la instalacion.

B Enla documentacién se incluird razén social y domicilio de la empresa suministradora y/o instaladora.

ILA INSTALACIONES INFRAESTRUCTURA COMUN DE TELECOMUNICACIONES ACOMETIDAS

uso

PRECAUCIONES

B Las arquetas no estan preparadas para el trafico de vehiculos. Por tanto, de ser necesario circular
sobre ellas o depositar pesos encima, deben protegerse temporalmente con una chapa de acero o algun
elemento similar.

PRESCRIPCIONES

M La propiedad recibird a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido y trazado de la
canalizacidn externa.

PROHIBICIONES

B El usuario no debe manipular ningin elemento de la canalizacion externa.

MANTENIMIENTO
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POR EL USUARIO
B El mantenimiento debera ser realizado por un instalador autorizado de una empresa responsable.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Toda modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso que pueda alterar su normal
funcionamiento serad realizada previo estudio y bajo la direccidn de un técnico competente. Se considera
que han variado las condiciones de uso en los siguientes casos:

] Cambio de utilizacién del edificio.

] Modificacion o ampliacion parcial de la instalaciéon que represente un aumento de los
servicios o necesidades.

) Cambios en la legislacion oficial que afecten a la instalacion.

IAA INSTALACIONES AUDIOVISUALES RADIO-TELEVISION

uso
PRECAUCIONES

B Las antenas o sus mastiles de fijacion no deberan utilizarse en ningin caso como apoyo de andamios,
tablones ni elementos destinados a la subida de muebles o cargas.

PRESCRIPCIONES

B La propiedad recibird a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje de la antena y
referencia del domicilio social de la empresa instaladora. Asimismo, debe conocer de antemano las
caracteristicas del funcionamiento de los aparatos, expuestas por parte del fabricante, para su correcto
uso.

PROHIBICIONES

B El usuario no debe subirse a las torres ni a los mastiles y, en consecuencia, no debe manipular ningin
elemento del equipo de captacion.

B No se podrda modificar la instalacion ni ampliar el nimero de tomas sin un estudio realizado por un
técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El mantenimiento deberd ser realizado por un instalador autorizado de una empresa responsable, de
manera que el usuario, Unicamente desde la azotea u otros puntos que no entrafien peligro, debera
realizar inspecciones visuales de los sistemas de captacion para poder detectar problemas de corrosién
de torre y mastil, pérdida de tension en los vientos, desprendimiento parcial de las antenas, goteras en

la base de la torre, etc.

M En caso de apreciarse alguna anomalia por parte del usuario, deberd avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
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Siempre que se revisen las instalaciones, se reparardn los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

Cada afio, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se revisard por parte de un instalador
autorizado la instalacion, teniendo en cuenta los siguientes apartados:

) Revisar el sistema de captacion terrestre, reorientando las antenas y parabolas que se hayan
desviado.

) Reparar los preamplificadores de antenas terrestres y los conversores de pardbolas.

= Sustituir las antenas u otro material dafiado, como cables.

] Ajustar la tension de los vientos y la presion de las tuercas y tornillos, revestir con

imprimacion de pintura antioxidante los elementos metalicos expuestos a la intemperie y reparar
la impermeabilizacion de los anclajes del sistema.

) Comprobar la ganancia de sefial en el amplificador, midiendo la sefial a la entrada y salida del
mismo.
IAF INSTALACIONES AUDIOVISUALES TELEFONIA BASICA
uso

PRECAUCIONES

Se evitara realizar la conexidn a la toma de sefal para teléfono desde conectores no normalizados.

Se evitard, en instalaciones colectivas, utilizar los patinillos y canaladuras previstos para la telefonia
para otros usos diferentes.

PRESCRIPCIONES

La propiedad recibird a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje de la instalacién de
telefonia, incluida en las infraestructuras comunes de acceso a las telecomunicaciones, quedando
reflejado en los planos los distintos componentes de la instalacidn, asi como doble juego de llaves del
Recinto de Instalaciones de Telecomunicacién Inferior y del Recinto de Instalaciones de
telecomunicacién Superior o del Recinto de Instalaciones de Telecomunicacién Unico, segtn proceda en
cada caso. La propiedad contard también con la referencia del domicilio social de la empresa instaladora.

Asimismo, debe conocer de antemano las caracteristicas del funcionamiento de los aparatos,
expuestas por parte del fabricante, para su correcto uso.

PROHIBICIONES

El usuario no debe manipular ningin elemento de la instalacion, sea de distribucién o interior.
No se deben conectar teléfonos, faxes ni médem que no posean su etiqueta de homologacion.

No se debe ampliar la red interior sin un asesoramiento y ejecucion por parte de un instalador
autorizado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

El mantenimiento debera ser realizado por un instalador autorizado de una empresa responsable.
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B Comprobar la buena comunicacién entre interlocutores y procurar el buen estado de las tomas de
sefial. Ante cualquier anomalia, se debe dar aviso al operador del que se depende para descartar el
problema en la linea con la central o en el punto de terminacién de la red y solicitar los servicios de
personal cualificado para la red interior y sus terminales.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se reparardn los defectos encontrados, por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Cada afio, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se revisara por parte de un instalador

autorizado:
] La instalacién tanto de las redes comunes como de la red interior.
] El estado de fijacidn, aparicion de corrosiones o humedades en las cajas de conexion,

instalacion y armarios de enlace, base y registro.

B Asimismo, ademas de lo anteriormente expuesto, en instalaciones colectivas se debera, por parte del
personal de mantenimiento:

L] Mantener limpios y despejados los recintos de la instalacion, asi como los patinillos y
canaladuras previstos, que no podran ser utilizados para otros usos diferentes.

B Y eninstalaciones colectivas e individuales:

L] Comprobar la buena recepcion.
= Procurar el buen estado de las tomas de sefial.
IAM INSTALACIONES AUDIOVISUALES MEGAFONIA (HILO MUSICAL)

uso

PRECAUCIONES

B Se evitara realizar la conexidn a la toma de sefial para altavoces desde conectores no normalizados.

PRESCRIPCIONES

B La propiedad recibira a la entrega de la vivienda planos definitivos del montaje de la instalacidn, asi
como diagramas esquematicos de los circuitos existentes, con indicacién de las zonas a las que prestan
servicio, numero y caracteristicas de los altavoces conectados, codificacion de identificacion de sus
lineas, cédigos de identificacion y localizacidn de las cajas de distribucion, derivacion y seccionamiento,
asi como tensién de distribucidon y potencia de excitacién. La documentacion incluird razén social y

domicilio de la firma instaladora.

B Asimismo, debe conocer de antemano las caracteristicas del funcionamiento de los aparatos,
expuestas por parte del fabricante, para su correcto uso.

PROHIBICIONES

B No se realizardan modificaciones de la instalacidén ni de sus condiciones de uso sin la intervencion de
instalador especializado.

MANTENIMIENTO
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POR EL USUARIO

B El mantenimiento deberd ser realizado por un instalador autorizado de una empresa responsable, de
manera que el usuario Unicamente verificarda el funcionamiento de la instalacién y comprobara
visualmente la fijacién y el estado de los mandos de actuacidn (interruptores, reguladores, selector de
programas, altavoces, etc.).

B En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Cada aiio, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se revisara por parte de instalador autorizado:

L] La fijacion de la acometida de alimentacidn, el funcionamiento del interruptor automatico y
la efectividad del punto de puesta a tierra.
] El funcionamiento de las unidades amplificadoras, teniendo especial cuidado en los siguientes
aspectos:
. Fijacion de las distintas unidades.
. Estado de cables y conexiones en lineas de entrada y salida.
. Inspeccion y limpieza de rejillas de ventilacion y engrase de los elementos de
ventilacion forzada en caso de existir.
. Comprobacion de la puesta a tierra del equipo.

B Cada aiio, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se revisara por parte de instalador autorizado:

= La fijacion de bornes o regletas y el estado de las conexiones, asi como el aislamiento entre
lineas pertenecientes a circuitos distintos de la caja general de distribucion.

] La fijacidn de las bases y de los soportes para sujecién de los tubos y el estado de los distintos
elementos que componen la instalacién.

] El funcionamiento, fijacion y estado de los mandos de actuacién de interruptores,
reguladores de nivel sonoro y selector de programas.

= Las fijaciones de altavoces y cajas acusticas, las rejillas y el estado de las conexiones.

ICN INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S. |UNIDADES AUTONOMAS DE
CLIMATIZACION

uso

PRECAUCIONES

B En este tipo de elementos de las instalaciones, el usuario es practicamente un sujeto pasivo al que no
se le encomienda ningun tipo de actuacidn, salvo la precaucion debida ante taladros en paramentos
para no afectar a las posibles conducciones.

B Es aconsejable siempre consultar las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara que los compresores trabajan en vacio o carga baja, se parard la instalacién hasta la

llegada del servicio técnico.
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B En las instalaciones con maquinas de condensacidn por aire (particularmente las individuales), se
comprobard que la zona de expulsién de aire se mantiene libre de obstdculos y que el aparato puede
realizar descarga libre.

B Debe hacerse un uso racional de la energia mediante una programaciéon adecuada del sistema, de
manera que no se deberian programar temperaturas inferiores a los 23°C en verano ni superiores a esa
cifra en invierno.

B En caso de tratamiento de la humedad, su programacién debe estar comprendida entre el 40% vy el
60% de la humedad relativa.

PROHIBICIONES
B No se debe obstaculizar nunca el movimiento del aire en los difusores o rejillas de equipo.

B Debe incompatibilizarse el funcionamiento del sistema con la apertura de los huecos exteriores
practicables.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El mantenimiento de la instalacién debera ser realizado por un instalador autorizado de una empresa
responsable.

B Unicamente dos veces al afio, preferiblemente antes de la temporada de utilizacién, el usuario debera
comprobar los siguientes puntos, asi como realizar las operaciones siguientes en la instalacion:

= Inspeccion visual de aquellas partes vistas y la posible detecciéon de anomalias como fugas,
condensaciones, corrosiones, pérdida del aislamiento, etc., con el fin de dar aviso a la empresa
mantenedora.

] Limpiar y adecentar exteriormente los equipos de produccidn sin productos abrasivos ni
disolventes de los materiales plasticos de su carcasa.

B En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen los equipos de produccion, se reparardn los defectos encontrados por un
instalador autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondrdn las piezas que lo precisen.

B Cada afio, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara por parte de personal cualificado el
mantenimiento de todos los componentes de la instalacion siguiendo las instrucciones del fabricante, lo
qgue comprende los siguientes trabajos:

] La revisidn y reajuste internos de estas unidades terminales, especialmente la limpieza de los
serpentines y ventiladores, sustitucion de filtros, comprobacidn de termostatos y electrovalvulas y
limpieza del drenaje.

ICD INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S.  |DEPOSITOS DE COMBUSTIBLE LIQUIDO
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uso
PRECAUCIONES
B Se evitaran las agresiones contra los depdsitos.

B Se evitarad que los depdsitos enterrados soporten cargas sobre su superficie, salvo que se haya previsto
asi.

PRESCRIPCIONES

B El usuario mantendra las condiciones de seguridad especificadas en el proyecto del mismo y se pondra
en contacto con el Servicio de Mantenimiento ante la aparicion de cualquier anomalia.

PROHIBICIONES

B No manipular ningln elemento de la instalacién: superficie, llaves, valvulas, etc.

B No limpiar el depdsito con productos agresivos o toxicos.

B No modificar las condiciones exteriores de seguridad previstas en la instalacién original del depdsito,
salvo con un proyecto especifico, desarrollado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B La propiedad deberd poseer un contrato de mantenimiento con una empresa autorizada que se ocupe
del mantenimiento periédico de la instalacién, de manera que el usuario Unicamente deberd
inspeccionar la instalacién para encontrar posibles fugas, deficiencias en el suministro del combustible
y/o control de los niveles de llenado. Asimismo, debera realizar una inspeccion visual periddica del
exterior del depdsito y sus elementos.

B Ante cualquier anomalia, debe dar aviso a la empresa suministradora.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Al personal cualificado le corresponden las acciones de llenado del depdsito, el reglaje y control de las
valvulas y el control del estado del mismo. Asimismo, realizara las operaciones que a continuacién se
sefialan y que son comunes a cualquier tipo de depdsito de combustible liquido:

= La arqueta para la boca de carga se limpiara en cada llenado, evitando que queden restos de
combustible en el interior de la misma.

= Cada afo se realizard una limpieza del depdsito, cubeto y arquetas de desagiie.

] Cada dos afios se realizara una verificacion y limpieza de las valvulas y canalizaciones, con una
comprobacion anual de la estanqueidad de la valvula y la presidn del muelle.

. Cada cinco afios se someteran a la prueba de estanqueidad las valvulas, canalizaciones y

bombas de aspiracion.

B Del mismo modo, en funciéon del tipo de depdsito, se llevaran a cabo por parte del personal cualificado
una serie de operaciones especificas:
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) Depdsito de superficie:
. La limpieza del interior del depdsito se efectuara cuando el sedimento alcance los 5
centimetros de profundidad.
. Se comprobard cada aio el estado de la superficie exterior del depdsito.
. Es conveniente que cada afio y como maximo cada 5 afios, al final de la temporada,
realice esta limpieza una casa especializada.
El filtro de gasdleo C debe limpiarse cada afio en época de calefaccién.

. Cuando la arqueta de boca de hombre lleva alojada la boca de carga, se mantendra
limpia y libre de combustible, comprobandose el funcionamiento del orificio de drenaje.
) Depésito enterrado:
. La limpieza del interior del depdsito se efectuara cuando el sedimento alcance 5
centimetros de profundidad.
. Es conveniente que cada afio y como maximo cada 5 afios, al final de la temporada,
realice esta limpieza una casa especializada.
. El filtro de gasdleo C debe limpiarse cada afio en época de calefaccién.
. Depdsito nodriza:
. La limpieza del interior del depdsito se efectuard cada afo y al final de temporada.

Se vaciard el depdsito mediante el grifo de purga, llenandolo de petréleo u otro liquido,
que diluya los asfaltos y lodos sedimentados durante el verano.

ICC INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S. CALDERAS Y GRUPOS TERMICOS

uso

PRECAUCIONES

B Se evitaran las agresiones contra las calderas.

B Cualquier manipulacién debe hacerse por personal cualificado, salvo los mandos del frontal.
PRESCRIPCIONES

B El usuario mantendra las condiciones de seguridad especificadas en el proyecto del mismo y se pondra
en contacto con el Servicio de Mantenimiento ante la aparicion de cualquier anomalia.

PROHIBICIONES
B No rellenar el circuito de agua con la caldera caliente.

B No manipular partes interiores de los suministros de gasdleo, quemador, electricidad ni de las
centralitas de programacion.

B No modificar las ventilaciones de los recintos donde se ubiquen.

B No se pondra en marcha la instalacién sin haber comprobado el nivel de agua del circuito,
procediendo a su llenado si es insuficiente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
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B |a propiedad deberd poseer un contrato de mantenimiento con una empresa autorizada que se ocupe
del mantenimiento periddico de la instalacién, de manera que el usuario Unicamente debera realizar una
inspeccién visual periddica de la caldera y sus elementos.

B Comprobacion del correcto funcionamiento de la caldera:

] Produccién de calefaccidn y agua caliente sanitaria cuando se le demande (calderas mixtas).
] Que las llamas del mechero o quemador sean de color azulado.

] Total ausencia de olores.

] Presion de agua en el mandmetro, que serd la determinada en la puesta en marcha.

B Ante cualquier anomalia, se debe dar aviso a la empresa suministradora.

B Al final de cada temporada de uso, se limpiard y comprobara el equipo de la caldera, asegurandose de
que no existen fisuras, corrosiones o rezumes por las juntas y de que los accesorios de control y
medicidn, asi como los dispositivos de seguridad, estan en buen funcionamiento.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Al personal cualificado le corresponde el mantenimiento de las calderas y realizara las operaciones
gue a continuacion se sefialan:

. Cada seis meses:
. Verificar la ausencia de fugas de combustible y el acoplamiento de la chimenea.
. Verificar la estanqueidad hidraulica del circuito primario de caldera.
. Comprobar la ausencia de fugas y condensaciones, puntos de corrosion, rezumes,
etc.
. Comprobar los elementos de conexion, regulacion y control: aislamiento eléctrico,

resistencia y termostato, valvula de seguridad y vaciado, incluso vaso de expansion si lo
lleva incorporado.
. Cada afio:
. Se inspeccionaran y, en su caso, se limpiaran los quemadores, boquillas, electrodos y
chimenea de evacuacién de humos.

ICS INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S. SISTEMAS DE CONDUCCION DE AGUA

uso
PRECAUCIONES

B La instalacidn se mantendra llena de agua, incluso en los periodos de no funcionamiento, para evitar
oxidaciones por entrada de aire.

B La bomba aceleradora se pondrd en marcha previamente al encendido de la caldera y se parara
después de apagada ésta.

B Se comprobara que los interruptores magnetotérmicos y diferenciales mantienen protegida la
instalacion y que queda totalmente parada y desconectada con la manipulacion del interruptor de corte.

PRESCRIPCIONES
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B Se vigilard el nivel de llenado del circuito de calefaccidn, rellenandolo cuando fuera necesario,
preferiblemente con caldera de frio.

B Si se observara que los rellenados de la instalacién se tienen que realizar con alguna frecuencia, se
deberad avisar a la empresa o instalador autorizado que subsane la fuga.

PROHIBICIONES

B No utilizar las tuberias del tendido de calefacciéon otros conductos metalicos bajo ningln concepto
como toma de tierra.

B No manipular ningln elemento de la instalacién: superficie, llaves, valvulas, etc.

B No modificar las condiciones exteriores seguridad previstas en la instalacién original, salvo con un
proyecto especifico, desarrollado por un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El mantenimiento debera ser realizado por personal cualificado de la empresa responsable, de manera
que el usuario unicamente deberd inspeccionar la instalacidon para encontrar posibles fugas. Asimismo,
deberd realizar una inspeccion visual periddica de los sistemas de conduccion.

B Ante cualquier anomalia, debe dar aviso a la empresa suministradora.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Cada cuatro afios se realizara una prueba de estanqueidad y funcionamiento de la instalacién de

calefaccion.

ICE INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S. |[EMISORES POR AGUA PARA
CLIMATIZACION

uso
PRECAUCIONES

B La instalacidn se mantendra llena de agua, incluso en los periodos de no funcionamiento, para evitar
oxidaciones por la entrada de aire.

B  En cualquier caso, es aconsejable, tanto para la marcha normal de los aparatos como para las
anomalias que puedan presentarse, consultar las instrucciones de uso entregadas a la compra de los
aparatos.

B Cualquier manipulacidn debe hacerse por personal cualificado, salvo los mandos del frontal.

PRESCRIPCIONES
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B Toda modificacion en la instalacién o en sus condiciones de uso -ampliacion de la instalacion o cambio
de destino del edificio- se llevara a cabo previo estudio realizado por un técnico competente.

B Radiadores de chapa de acero, de hierro fundido, de aluminio y paneles de chapa de acero:

= Deben purgarse ante una caida andmala de temperatura.

B Purgadores de radiadores:

] Cada purgador debe montarse con sus piezas especiales.
PROHIBICIONES

B Radiadores de chapa de acero, de hierro fundido, de aluminio y paneles de chapa de acero:

] No se deben de tapar ni cubrir parcialmente.
] No se debe cargar sobre ellos ningln tipo de peso.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Radiadores de hierro fundido y chapa acero:

L] Purgado al principio de la temporada de calefaccion o después de cualquier reparacion en la
instalacion.

] Ajuste de la potencia de emisién por medio de la llave de regulacidn.

. Las labores de pintado se haran en frio.

B Purgadores de radiadores:

] Inspeccion visual de fugas y comprobacién del cerrado total.
] Purgado cada vez que se note una caida andmala de temperatura.
] Con radiadores de aluminio se purgara cada semana en las dos primeras temporadas de

calefaccion.

B Radiadores de aluminio:
= Purgado semanal en el primer afio para evitar la acumulaciéon de gases generados por el
radiador.
= Purgado al principio de la temporada de calefaccion o después de cualquier reparacion en la
instalacion.
. Ajuste de la potencia de emisidn por medio de la llave de regulacion.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por personal
cualificado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Cada 2 aiios se llevara a cabo por un técnico competente una revision completa de la instalacion y del

circuito de radiadores.

ICR INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S. SISTEMAS DE CONDUCCION DE AIRE

uso
PRECAUCIONES
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B Se tendrd especial cuidado en la manipulacidn de las rejillas y difusores de aire.

PRESCRIPCIONES

B La propiedad recibird a la entrega de la vivienda planos definitivos del recorrido de los conductos que
forman parte de la instalacion de la climatizacién e indicacidon de las principales caracteristicas de la
misma. La documentacion incluira razén social y domicilio de la empresa instaladora.

PROHIBICIONES

B No se podra modificar la instalacidn ni sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacidn, cambio de
destino del edificio, etc.) ni ampliar el nimero de tomas sin un estudio realizado por un técnico
competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El mantenimiento de la instalacién debera ser realizado por un instalador autorizado de la empresa
responsable.

B Unicamente dos veces al afio, preferiblemente antes de la temporada de utilizacién, el usuario deber3
hacer las comprobaciones y realizar las operaciones siguientes en la instalacién:

L] Comprobacion en los conductos del estado de su aislamiento, puntos de anclaje, conexiones,
limpieza, etc.
. Limpieza de los conductos y difusores de aire.

B En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Cada afio, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara por parte de personal cualificado el
mantenimiento de todos los componentes de la instalacion siguiendo las instrucciones del fabricante.

B Deberdn quedar reflejadas en los planos de la propiedad todas aquellas modificaciones que se

produzcan como consecuencia de los trabajos de reparacion de la instalacion.

ICX INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y A.C.S. |DISPOSITIVOS DE CONTROL
CENTRALIZADO

uso
PRECAUCIONES
B Es aconsejable siempre consultar las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.

PRESCRIPCIONES
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B Cualquier variacidn de este tipo de instalaciones requiere un estudio previo por un técnico
competente.
PROHIBICIONES

B No se debe obstaculizar nunca el movimiento del aire en los difusores o rejillas de equipo.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B La propiedad debera poseer un contrato de mantenimiento con una empresa autorizada que se ocupe
del mantenimiento periddico de la instalacion, de manera que el usuario Unicamente debera realizar una
inspeccion visual periddica de los dispositivos y sus elementos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador

autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

ICT INSTALACIONES CALEFACCION, CLIMATIZACION Y UNIDADES DE TRATAMIENTO DE AIRE
A.C.S. (CLIMATIZADORAS)

uso

PRECAUCIONES

B En este tipo de elementos de las instalaciones, el usuario es practicamente un sujeto pasivo al que no
se le encomienda ningln tipo de actuacidén, salvo la precaucion debida ante taladros en paramentos
para no afectar a las posibles conducciones.

B Es aconsejable siempre consultar las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.

PRESCRIPCIONES

B Se comprobard durante la puesta en marcha de invierno o verano que no hay bolsas de aire en la
bateria.

M Se comprobaran las posibles fugas del circuito hidraulico.
B Debe hacerse un uso racional de la energia mediante una programaciéon adecuada del sistema, de
manera que no se deberian programar temperaturas inferiores a los 23°C en verano ni superiores a esa

cifra en invierno.

B En caso de tratamiento de la humedad, su programacion debe estar comprendida entre el 40% vy el
60% de la humedad relativa.

PROHIBICIONES
B No se debe obstaculizar nunca el movimiento del aire en las compuertas del equipo.

B Debe incompatibilizarse el funcionamiento del sistema con la apertura de los huecos exteriores
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practicables.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Los elementos y equipos de la instalacién sdlo seran manipulados por el personal del servicio técnico
de la empresa suministradora.

B Antes de la temporada de utilizacidn, el usuario debera comprobar los siguientes puntos, asi como
realizar las operaciones siguientes en la instalacion:

Limpieza y eliminaciéon de corrosiones de las superficies exteriores.

Verificacion de la inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros.
Inspeccidn de los filtros de aire.

Eliminacion de incrustaciones de sales y lodos.

Verificacion del estado y estanqueidad de conexiones de agua.

B En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen los aparatos, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Se realizara por parte de personal cualificado el mantenimiento de todos los componentes de la
instalacion siguiendo las instrucciones del fabricante. La frecuencia de dichas intervenciones puede ser
cada mes, cada trimestre, cada afio o cada dos afios. Estas son las intervenciones de mantenimiento
preventivo:

La inspeccion, verificacion, limpieza, comprobacién, sustitucion, medicién de caudales de
aire, de consumos, realizacidn de analisis del agua de estas unidades de tratamiento de aire en lo
relativo a aspectos generales, secciones de refrigeracion, compuertas, filtros, secciones de
recuperacién de energia, secciones de humidificacién por inyeccién de vapor, secciones de
humidificacién por contacto, lavadores de aire, baterias de tratamiento de aire y ventiladores y
sus motores.

IEP INSTALACIONES ELECTRICAS PUESTA A TIERRA

uso

PRECAUCIONES

B Se procurard que cualquier nueva instalacion de pararrayos, antena de TV y FM, enchufes eléctricos,
masas metalicas de los aseos y bafios, fontaneria, gas, calefaccidn, depdsitos, calderas, guias de aparatos
elevadores y, en general, todo elemento metdlico importante, esté conectado a la red de toma de tierra
del edificio.

PRESCRIPCIONES

B El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la instalacién de toma de tierra, de forma
gue en dicho plano queden reflejados los distintos componentes de la instalacidn: Lineas principales de

tierra,

arqueta de conexion y electrodos de toma de tierra, mediante un simbolo y/o niumero especifico.
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B Toda modificacién en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacidn de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevara a cabo previo estudio realizado por un especialista, siendo
aconsejable siempre consultar las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.

B Es obligatoria la conexidon a la red de tierra de todos los electrodomésticos y luminarias que
incorporen la conexion correspondiente.

PROHIBICIONES

B Nunca se deben interrumpir o cortar las conexiones de la red de tierra.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Todas las operaciones de mantenimiento, reparacion o reposicion serdn realizadas por personal
especializado.

B Al usuario le corresponde, ante una sequedad excesiva del terreno y cuando lo demande la medida de
la resistividad del terreno, el humedecimiento periddico de la red bajo supervision de personal
cualificado.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Se indica a continuacion la relacion de las operaciones especificas de mantenimiento a realizar en los
principales elementos o componentes de la instalacién de toma de tierra, tales como lineas principales
de tierra o arqueta de conexion y electrodos, por parte de personal especializado, que es aquel que esta
en posesion del titulo de instalador electricista autorizado y que pertenece a una empresa con la
preceptiva autorizacién administrativa.

B Lineas principales de tierra:

] Cada dos afos se comprobard mediante inspeccion visual el estado frente a la corrosidn de
todas las conexiones, de la linea principal y derivadas de tierra, asi como la continuidad de las
lineas. Se repararan los defectos encontrados.

= Cada cinco afos se comprobara el aislamiento de la instalacién interior que entre cada
conductor y tierra y entre cada dos conductores no debera ser inferior a 250.000 Ohm. Se
repararan los defectos encontrados.

B Arqueta y puntos de conexion:

= Cada afio, en la época en que el terreno esté mas seco y después de cada descarga eléctrica,
si el edificio tiene instalacion de pararrayos, se comprobara su continuidad eléctrica en los puntos
de puesta a tierra, como:

. Instalacion de pararrayos.
. Instalacion de antena colectiva de TV y FM.
. Enchufes eléctricos y masas metalicas de los aseos.
. Instalaciones de fontaneria, gas y calefaccidn, depdsitos, calderas, guias de aparatos
elevadores vy, en general, todo elemento metdlico importante.
. Estructuras metalicas y armaduras de muros y soportes de hormigon.
] Se repararan los defectos encontrados.

B Electrodos:

= Cada dos afios se comprobard que el valor de la resistencia de tierra sigue siendo inferior a
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los 20 Ohm.

= En caso de que los valores obtenidos de resistencia a tierra fueran superiores al indicado, se
suplementaran electrodos en contacto con el terreno hasta restablecer los valores de resistencia
a tierra de proyecto.

] El punto de puesta a tierra y su arqueta deben estar libres de obstaculos que impidan su
accesibilidad. Ante una sequedad extraordinaria del terreno, siempre que la medicién de la
resistencia de tierra lo demande, deberia realizarse un humedecimiento periddico de la red de
tomas de tierra bajo la supervision de personal cualificado.

INSTALACIONES ELECTRICAS LINEAS GENERALES DE ALIMENTACION

uso
PRECAUCIONES

B Antes de realizar un taladro en un paramento situado en zona comun, debe asegurarse de que en ese
punto no existe una canalizacidn eléctrica que pueda provocar un accidente.

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacidn en la instalacidén o en sus condiciones de uso (ampliacidn de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevara a cabo previo estudio realizado por técnico competente.

PROHIBICIONES

B No manipular la linea en ningln punto de su recorrido por zona comun.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Todas las operaciones de mantenimiento, reparacion o reposicion serdn realizadas por personal
especializado.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
M Cada dos afios, o después de producirse algun incidente en la instalacion, se comprobara mediante

inspeccion visual los bornes de abroche de la linea general de alimentacién en la CGP.

INSTALACIONES ELECTRICAS DERIVACIONES INDIVIDUALES

uso

PRECAUCIONES

B Se evitara la obstruccidon de las tapas de registro.

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacidn en la instalacidn o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacién, cambio

de destino del edificio, etc.) se llevard a cabo previo estudio realizado por un especialista, siendo
aconsejable siempre consultar las instrucciones de uso entregadas en la compra de los aparatos.
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HIBICIONES

No pasar ningln tipo de instalacidn por los huecos y canaladuras que discurren por zonas de uso

comun.

MANTENIMIENTO

POR

|
es

POR

uso

EL USUARIO

Todas las operaciones de mantenimiento, reparacion o reposicidon seran realizadas por personal
pecializado.

EL PROFESIONAL CUALIFICADO

Cada cinco afios se comprobarad el aislamiento entre fases y entre cada fase y neutro.

INSTALACIONES ELECTRICAS INSTALACIONES INTERIORES

PRECAUCIONES

Cuadros de mando y proteccion.

] Como precaucion, se recomienda desconectar el interruptor general cada vez que se
abandone el edificio por un periodo largo de tiempo, comprobando que no afecta a ningun
aparato electrodoméstico (frigorifico, etc.).

Red de distribucion interior.

= Antes de realizar un taladro en un paramento, para colgar un cuadro por ejemplo, debe
asegurarse de que en ese punto no existe una canalizacién eléctrica empotrada que pueda
provocar un accidente.

] En caso de ser necesario introducir alguna modificacién que afecte a las instalaciones
eléctricas fijas, es preceptivo solicitar los servicios de un instalador electricista autorizado.

Aparatos eléctricos y mecanismos.

] Cualquier aparato o receptor que se vaya a conectar a la red debera llevar las clavijas
adecuadas para la perfecta conexidn, con su correspondiente toma de tierra.

] Al utilizar o conectar algun aparato eléctrico se deben tener siempre las manos bien secas, no
se debe estar descalzo ni con los pies humedos.

= Desconectar los aparatos eléctricos de la red después de usarlos. No desconectar los aparatos
eléctricos tirando del corddn que lleva la clavija. La desconexion debe realizarse siempre tirando
de la base que aloja las clavijas de conexidn.

] Antes de poner en marcha un aparato eléctrico nuevo, es preceptivo asegurarse de que la
tension de alimentacion coincide con la que suministra la red.

] Ante la necesidad de manipular un aparato eléctrico es preceptivo desconectarlo
previamente de la red.

= Si un aparato da corriente, se debe desenchufar inmediatamente y avisar a un técnico o
instalador autorizado. Si la operacion de desconexiéon puede resultar peligrosa, conviene
desconectar el interruptor general antes de proceder a la desconexién del aparato.

PRESCRIPCIONES
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B Cuadros de mando y proteccion.

] Toda modificacién en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacion de la instalacion,
cambio de destino del edificio, etc.) se llevard a cabo previo estudio realizado por técnico
competente.

] Cuando salta algun interruptor automatico hay que intentar localizar la causa que lo produjo
antes de proceder a su rearme. Si se originé a causa de la conexion de algin aparato en malas
condiciones, lo que hay que hacer es desenchufarlo. Si, a pesar de la desconexién, el mecanismo
no se deja rearmar, o bien si el problema estd motivado por cualquier otra causa compleja, hay
que pasar aviso a un profesional cualificado.

B Red de distribucion interior.

L] El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la instalacion eléctrica interior de la
vivienda, de forma que en dicho plano queden reflejados los distintos componentes de la
instalacion privativa: cuadro general de distribucion, circuitos interiores, puntos de luz, etc.,
mediante un simbolo y/o nimero especifico.

B Aparatos eléctricos y mecanismos.

= Las clavijas que posean toma de tierra deben conectarse obligatoriamente a una toma de
corriente también con toma de tierra para que el receptor que se conecte a través de ella quede
protegido y, por ende, se proteja la integridad del usuario.

] Es obligatoria la conexidn a la red de tierra de todos los electrodomésticos y luminarias que
incorporen la conexion correspondiente. Todo receptor que tenga clavija con toma de tierra
deberd ser conectado exclusivamente en tomas con dicha toma de tierra.

PROHIBICIONES

B Cuadros de mando y proteccion.

= No tocar el cuadro ni accionar cualquiera de sus mecanismos con las manos mojadas o
humedas.
] Fusibles e interruptores diferenciales:
. Bajo ningln motivo debe suprimirse o puentearse este mecanismo de seguridad
personal.
= Interruptores magnetotérmicos:
. Bajo ningun motivo debe suprimirse este mecanismo de seguridad material ni

tampoco se debe aumentar unilateralmente su intensidad.

B Red de distribucion interior de la vivienda:

= No se debe permitir la prolongacién incontrolada de una linea eléctrica mediante la tipica
manguera sujeta en la pared o tirada sobre el suelo.
] No manipular nunca los cables de los circuitos ni sus cajas de conexién o derivacion.

B Aparatos eléctricos y mecanismos.

= No tocar nunca ningln aparato eléctrico estando dentro de la bafiera o la ducha vy, en
general, dentro del volumen de prohibicién de cuartos de bafo.
] Clavijas y receptores eléctricos:
. No se debe enchufar una clavija cuyas espigas no estén perfectamente afianzadas a

los alvéolos de la toma de corriente, ya que este hecho es siempre origen de averias que
pueden llegar a ser muy graves.

. No se debe forzar la introduccién de una clavija en una toma inadecuada de
menores dimensiones.

. No se deben conectar clavijas con tomas multiples o ladrones, salvo que incorporen
sus protecciones especificas.

. No se deben tocar ni coger las clavijas y sus receptores eléctricos con las manos
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mojadas o humedas.

. El usuario no tiene por qué manipular los hilos de los cables, por lo que nunca

deberia conectar ninglin aparato que no posea la clavija correspondiente.
" Mecanismos interiores:

. No se debe encender y apagar ni, en su caso, pulsar repetida e innecesariamente, ya
que con independencia de los perjuicios del receptor que se alimente, se esta fatigando
prematuramente el mecanismo.

. Tampoco se deben conectar aparatos de luz o cualquier otro receptor que alcance
los 220 vatios de potencia, ya que la consecuencia inmediata es posibilitar el inicio de un
incendio en el mecanismo.

. Por supuesto, el usuario no debe retirar ni manipular nunca los mecanismos de la
instalacion.
] Tomas de corriente (enchufes):
. No hay que manipular nunca los alvéolos de las tomas con ningln objeto. Nunca se
deben tocar con liquidos o humedades.
. No se deben conectar receptores que superen la potencia de la propia toma.

Tampoco deben conectarse enchufes multiples o "ladrones" cuya potencia total supere a la
de la propia toma.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Cuadros de mando y proteccion.

L] Se indica a continuacidn la relacion de las operaciones especificas de mantenimiento a
realizar por el usuario en los principales elementos o componentes de la instalacion:

. Comprobacion del correcto funcionamiento del interruptor diferencial del cuadro
general de distribucién de la vivienda, mediante el siguiente procedimiento:

* Accién manual sobre el botdon de prueba que incluye el propio interruptor
diferencial.

* Desconexion automatica del paso de la corriente eléctrica mediante la recuperacion
de la posicién de reposo (0) de mando de conexion-desconexion.

* Accion manual sobre el mismo mando para colocarlo en su posicion de conexion (1)
para recuperar el suministro eléctrico.

. Comprobacion del correcto funcionamiento de los interruptores magnetotérmicos.
Cuando por sobreintensidad o cortocircuito saltara un interruptor magnetotérmico habria
gue actuar de la siguiente manera:

* Desenchufar aquel receptor eléctrico con el que se produjo la averia o, en su caso,
desconectar el correspondiente interruptor.

* Rearmar (o activar) el magnetotérmico del fallo para recuperar el suministro
habitual.

* Hacer revisar el receptor eléctrico que ha originado el problema o, en su caso,
cerciorarse de que su potencia es menor que la que soporta el magnetotérmico.

B Red de distribucion interior.

] El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacién y sus prestaciones y a dar
aviso a un instalador autorizado de cualquier anomalia encontrada.

B Aparatos eléctricos y mecanismos.

] Durante las fases de realizacion de la limpieza de los equipos, se mantendran desconectados
de la red.
= Se indica a continuacion la relacidon de las operaciones especificas de mantenimiento a
realizar por el usuario en los principales elementos o componentes de la instalacién:
. Clavijas y receptores eléctricos:
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* El usuario debe procurar un buen trato a las clavijas, asiéndolas tanto para enchufar
como para desenchufar y no tirar nunca del cable para esta ultima operacion. El
buen mantenimiento debe incluir la ausencia de golpes y roturas.

* la limpieza debe ser superficial, siempre con bayetas secas y en estado de
desconexion.

* Cualquier sintoma de fogueado (quemadura por altas temperaturas a causa de
conexiones defectuosas) debe implicar la inmediata sustitucion de la clavija (y del
enchufe, si también estuviera afectado).

° Mecanismos interiores:

* Inspeccion ocular de todo el material para posible deteccidn de anomalias visibles y
dar aviso al profesional.

* Limpieza superficial de los mecanismos, siempre con bayetas secas vy
preferiblemente con desconexidn previa de la corriente eléctrica.

. Tomas de corriente (enchufes):

* La Unica accién permitida es la de su limpieza superficial con un trapo seco.

* Sin embargo, mediante la inspeccidn visual se puede comprobar su buen estado a
través del buen contacto con las espigas de las clavijas que soporte y de la ausencia
de posibles fogueados de sus alvéolos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

M Cuadros de mando y proteccion.

L] Cada afo se comprobara el funcionamiento de todos los interruptores del cuadro, verificando
que son estables en sus posiciones de abierto y cerrado.

L] Cada dos afos se realizard una revisién general, comprobando el estado del cuadro, los
mecanismos alojados y conexiones.

] Cada dos afios, o después de producirse algun incidente en la instalacion, se comprobara
mediante inspeccién visual el estado del interruptor de corte y de los fusibles de proteccién, el
estado frente a la corrosion de la puerta del armario y la continuidad del conductor de puesta a
tierra del marco metadlico de la misma.

B Red de distribucion interior.

] Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un
instalador autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.
= A continuacion, se detallan aquellas operaciones de mantenimiento que deben ser realizadas

por personal cualificado de la empresa suministradora, para cada uno de los componentes de la
instalacion interior de la vivienda:
o Cada cinco afios, revisar la rigidez dieléctrica entre los conductores.
. Cada diez aios, revision general de la instalacidn. Todos los temas de cableado son
exclusivos de la empresa autorizada.

B Aparatos eléctricos y mecanismos.

] Todo trabajo que implique manipulacién de los elementos materiales del mecanismo, como
sustitucion de las teclas, los marcos, las ldmparas de los visores, el cuerpo del mecanismo o
revision de sus contactos y conexiones, etc., debera ser realizado por personal especializado.

= A continuacion, se detallan aquellas operaciones de mantenimiento que deben ser realizadas
por personal cualificado de la empresa suministradora, para cada uno de los componentes de los
mecanismos:

. Mecanismos eléctricos.

* Cada dos afios se verificard el estado de conservacién de las cubiertas aislantes de
los interruptores y bases de enchufe de la instalacidn. Se repararan los defectos
encontrados.

* Cada diez afios, revision general de la instalacion.
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IFA INSTALACIONES FONTANERIA ACOMETIDAS

uso
PRECAUCIONES

B |3 acometida de agua suele ser propiedad de la compafiia suministradora. Por lo tanto, y dada su
funcidn, no es manipulable.

PRESCRIPCIONES

B Cualquier anomalia que se observe en el funcionamiento de la acometida deberd comunicarse
inmediatamente a la compaiiia suministradora.

PROHIBICIONES

B No manipular ni modificar las redes ni realizar en las mismas cambios de materiales.
B No se debe dejar la red sin agua.

B No conectar tomas de tierra a la acometida.

B Aunque discurran por tramos interiores, no se deben eliminar los aislamientos que las protegen.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
un instalador autorizado ante cualquier anomalia encontrada después de cerrar las llaves de corte.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B El mantenimiento de la acometida de agua sélo se puede realizar por parte de la compaiiia
suministradora.

B En caso de que haya que realizar cualquier reparacion, se vaciara y se aislara el sector en el que se

encuentre la averia, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y abriendo las llaves de desagtie.
Cuando se haya realizado la reparacidn se procedera a la limpieza y desinfeccion del sector.

IFB INSTALACIONES FONTANERIA TUBOS DE ALIMENTACION

uso

PRECAUCIONES

B El usuario utilizard los distintos elementos y equipos o componentes de la instalacidon en sus
condiciones normales recomendadas por el fabricante. Para ello, seguira las instrucciones indicadas en el

catdlogo o manual correspondiente, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.
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PRESCRIPCIONES

B Cualquier modificacidn que se quiera realizar en el tubo de alimentacién debe contar con el
asesoramiento de un técnico competente.

PROHIBICIONES

B No se manipulara ni modificard la red ni se realizardn cambios de materiales.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
un instalador autorizado ante cualquier anomalia encontrada.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revise la instalacion, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Sin perjuicio de estas revisiones se repararan aquellos defectos que puedan presentar fugas o

deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.

INSTALACIONES FONTANERIA CONTADORES

uso

PRECAUCIONES

B Los contadores de agua suelen ser propiedad de la compafiia suministradora o de la comunidad de
propietarios, si es que la primera no se hace cargo directo de su lectura. Por lo tanto, y dada su funcidn,
no son manipulables.

PRESCRIPCIONES

M Cualquier anomalia que se observe en el funcionamiento del contador general debera comunicarse
inmediatamente a la companiia suministradora.

B Cualquier solicitud de revision del funcionamiento del equipo debera dirigirse a la empresa encargada
de su lectura.

PROHIBICIONES

B Nunca desmontar o alterar la lectura de los mismos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO
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B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
un instalador autorizado de cualquier anomalia encontrada, después de cerrar las llaves de corte del
interior de la vivienda.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B El mantenimiento de los contadores de agua soélo se puede realizar por parte de la compaiiia
suministradora.

B En el caso de que haya que realizar cualquier reparacidn, se vaciard y se aislara el sector en el que se
encuentre la averia, procediendo a cerrar todas las llaves de paso y abriendo las llaves de desagtie.

Cuando se haya realizado la reparacidn se procedera a la limpieza y desinfeccion del sector.

B Operaciones de mantenimiento a realizar periddicamente por parte de la compafiia suministradora:

L] Verificacion del funcionamiento correcto y limpieza de los dispositivos que el contador
incorpore: filtros y valvulas antirretorno.

] Sustitucién de los elementos en mal estado.

L] Comprobacion del estado de la bateria de contadores.

IFD INSTALACIONES FONTANERIA DEPOSITOS/GRUPOS DE PRESION

uso

PRECAUCIONES

B Mantener el depdsito protegido contra la suciedad.

B Como norma general debe dejarse el cuidado y mantenimiento de los equipos de grupos de presion a
cargo de personal especializado. El profano no debe manipular llaves, vélvulas, presostatos, regulaciones
ni cualquier otro dispositivo, salvo en circunstancias que puedan llegar a dafar la instalacion.

PRESCRIPCIONES

B No se deben manipular llaves, valvulas de nivel, boyas ni cualquier otro dispositivo, salvo en
circunstancias que puedan llegar a dafiar la instalacidon. No se debe dejar que la bomba trabaje en vacio.

B El usuario se pondra en contacto con el servicio de mantenimiento ante la apariciéon de cualquier
anomalia.

PROHIBICIONES
B No se debe manipular ninglin elemento de la instalacion.
B No limpiar el depdsito con productos agresivos o toxicos.

B No utilizar el cuarto que aloja el grupo de presidon como almacén: el espacio que circunda la bomba
debe mantenerse expedito para facilitar la ventilacion de la misma.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
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un instalador autorizado de cualquier anomalia encontrada.

B Seindica, a continuacidn, la relacion de las operaciones especificas de mantenimiento a realizar por el
usuario en los principales elementos o componentes de la instalacion:

B Ante cualquier anomalia, se debe dar aviso a la empresa suministradora.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B A continuacién, se detallan aquellas operaciones de mantenimiento que deben ser realizadas por
personal cualificado de la empresa suministradora, para cada uno de los componentes del depésito y/o
grupo de presion:

L] Depdsito regulador (intercalado entre la red y la bomba, evita aspiraciones y trabajo de ésta
en vacio):

Inspeccion de posibles fugas en algun punto de la instalacion, deficiencias en el
funcionamiento de niveles o problemas en la aspiraciéon de la bomba; en cualquier caso,
contactar con técnicos cualificados.

Cada seis meses se inspeccionard y realizard una limpieza del depdsito atmosférico si
éste contuviese algun tipo de depdsitos o suciedad. En el caso de que sea presurizado, se
atendera a las indicaciones del fabricante al respecto.

Reglaje y control de los niveles.

L] Grupo de presion:

Inspeccion de posibles fugas en algun punto de la instalacién, existencia de ruidos
andmalos en motor o tanque de presién, ausencia de movimiento en los niveles de presion
en manometros, falta de presién en puntos de consumo.

Seguira las instrucciones del fabricante para la lubricacién del motor, tipo de aceite,
recambio de juntas, etc.

Procederad al reglaje y control de los componentes del grupo de presion.

Cada seis meses se comprobara el correcto funcionamiento del mismo, revisando los
valores de la presion de referencia, la presidn de aspiracién y el correcto funcionamiento
del equipo de control.

Si el grupo estd compuesto por dos o mas bombas, se realizara el cambio en
alternancia de las bombas, al menos, con periodicidad semanal o cada quince dias, siendo
recomendable la alternancia de las mismas de forma automatica cada vez que sea
requerida su puesta en funcionamiento.

= Se realizaran todas las operaciones de mantenimiento de los equipos hidraulicos vy
electromecanicos que indique el fabricante de los mismos con la periodicidad que éstos
requieran. Al menos, se tendran en cuenta las siguientes:

Una vez a la semana se verificard la ausencia de goteo por el eje del rotor, asi como
la alineacidn correcta entre el eje motor - eje rodete.

Cada 6 meses se comprobaran las revoluciones correctas del motor de la bomba (o
bombas) y la ausencia de vibraciones.

Una vez al afio se comprobardn los limites minimos y maximos de presion en el
calderin.

Una vez al afio se comprobara el funcionamiento y estanqueidad de las llaves de
corte y de la valvula (o valvulas) antirretorno.

Cada 5 afos se limpiardn y arreglaran (en su caso) los elementos susceptibles de
mayor deterioro.

INSTALACIONES FONTANERIA MONTANTES
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PRECAUCIONES
B El usuario utilizara los distintos elementos y equipos o componentes de la instalacion en sus
condiciones normales recomendadas por el fabricante. Para ello, seguira las instrucciones indicadas en el
catdlogo o manual correspondiente, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.
PRESCRIPCIONES
B El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la instalacion de los montantes, de forma
qgue en dicho plano queden reflejados los distintos componentes de la instalacion, mediante un simbolo

y/o numero especifico.

B Cualquier modificacion que se quiera realizar en las redes de distribucidn de agua debe contar con el
asesoramiento de un técnico competente.

PROHIBICIONES
B No se manipularan ni modificaran las redes ni se realizaran cambios de materiales.
B No se conectardn tomas de tierra a la instalacion.

B No se fijara ningun tipo de elemento a la instalacion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
un instalador autorizado ante cualquier anomalia encontrada.

B Se indica a continuacidn la relacion de las operaciones especificas de mantenimiento a realizar por el
usuario en los principales elementos o componentes de la instalacion:

] Cada afo se comprobara:
. Que no existen fugas de agua en ningun punto de la red.
. Que los soportes de sujecion estan en buenas condiciones.
. La ausencia de humedad y goteos.
* Que no se producen deformaciones por causa de las dilataciones.
* Que no hay indicios de corrosion ni incrustaciones excesivas.
* Que no se producen golpes de ariete.
* Que la llave de seguridad actua, verificando asimismo la ausencia de depdsitos en la
misma y procediendo a su limpieza, si es el caso.
] Cada dos afos:
. Se revisaran las llaves, en general, procediendo a su reparacién si se observasen

signos de deterioro o corrosion. Se comprobara una vez al afio su buen funcionamiento de
apertura y cierre.

B Ante cualquier anomalia, se debe dar aviso a la empresa suministradora.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
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B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.
B Sin perjuicio de estas revisiones se repararan aquellos defectos que puedan presentar fugas o

deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.

INSTALACIONES FONTANERIA INSTALACION INTERIOR

uso

PRECAUCIONES

B Como precaucién general, se recomienda cerrar la llave de paso general cada vez que se abandone la
vivienda, tanto si es por un periodo largo de tiempo como si es para un fin de semana. En cualquier caso,
es recomendable dejar correr el agua antes de beber o cocinar si ha pasado un periodo de tiempo sin
utilizar la instalacién.

B El usuario utilizard los distintos elementos y equipos o componentes de la instalacion en sus
condiciones normales recomendadas por el fabricante. Para ello, seguira las instrucciones indicadas en el
catdlogo o manual correspondiente, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

PRESCRIPCIONES

B El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la instalacion interior de fontaneria de la
vivienda, de forma que en dicho plano queden reflejados los distintos componentes de la instalacion
privativa, mediante un simbolo y/o niimero especifico.

B Cualquier modificacion que se quiera realizar en las redes de distribucidn de agua debe contar con el
asesoramiento de un técnico competente, especialmente en lo que se refiere a variacion al alza de un
15% de la presion inicial, reduccién de forma constante de mas del 10% del caudal suministrado o
ampliacién parcial de la instalaciéon en mas del 20% de los servicios o necesidades.

PROHIBICIONES

B No se manipularan ni modificaran las redes ni se realizaran cambios de materiales.

B No se debe dejar la red sin agua.

B No se conectardn tomas de tierra a la instalacion de fontaneria.

B No se eliminaran los aislamientos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
un instalador autorizado ante cualquier anomalia encontrada.

B Se indica a continuacidn la relacion de las operaciones especificas de mantenimiento a realizar por el
usuario en los principales elementos o componentes de la instalacién:

] Cada afio se comprobara:
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i Que no existen fugas de agua en ningun punto de la red.

. Que los soportes de sujecion estan en buenas condiciones.

. La ausencia de humedad y goteos, asi como de condensaciones.

. El buen estado del aislamiento térmico.

* Que no se producen deformaciones por causa de las dilataciones.

* Que no hay indicios de corrosion ni incrustaciones excesivas.

* Que no se producen golpes de ariete.

. La existencia y buen funcionamiento de las valvulas de purga situadas en los puntos

mas altos de la instalacién (fundamentalmente que no existan depdsitos calcareos que
obstruyan la salida del aire), procediendo a su limpieza, si fuese necesario.

. Que la vdlvula de seguridad actua, verificando asimismo la ausencia de depdsitos en
la misma y procediendo a su limpieza, si es el caso.
] Cada dos afios:
. Se revisardn las llaves y valvulas, en general, procediendo a su reparacién si se

observasen signos de deterioro o corrosion. Se comprobard una vez al afio su buen
funcionamiento de apertura y cierre.

B Ante cualquier anomalia, se debe dar aviso a la empresa suministradora.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B A continuacién, se detallan aquellas operaciones de mantenimiento que deben ser realizadas por
personal cualificado, de la empresa suministradora, para cada uno de los componentes de la instalacidn
interior de la vivienda:

] Cada dos afos se revisara la instalacion en general y, si existieran indicios de alguna
manifestacion patoldgica (corrosion, incrustacion, etc.), se efectuaria una prueba de estanqueidad
y presidon de funcionamiento, bajo la supervision de un técnico competente, a ser posible
especialista en la materia. Si hubiese que proceder al cambio o sustitucién de algin ramal o parte
de la instalacion, se atendera a las recomendaciones que en este sentido haga el mencionado
especialista, fundamentalmente en los aspectos concernientes a idoneidad y compatibilidad de
los posibles materiales a emplear.

] Cada cuatro afios se realizard una prueba de estanqueidad y funcionamiento.

B Sin perjuicio de estas revisiones se repararan aquellos defectos que puedan presentar fugas o

deficiencias de funcionamiento en conducciones, accesorios y resto de equipos.

INSTALACIONES ILUMINACION INTERIOR

uso

PRECAUCIONES

B Durante las fases de realizacion del mantenimiento, tanto en la reposicién de las ldmparas como
durante la limpieza de los equipos, se mantendran desconectados los interruptores automaticos

correspondientes a los circuitos de la instalacién de alumbrado.

M Para cambiar cualquier bombilla de una ldmpara, desconectar antes el interruptor automatico
correspondiente al circuito sobre el que estan montados.

B Las lamparas o cualquier otro elemento de iluminacion no se suspenderan directamente de los hilos
correspondientes a un punto de luz que, Unicamente y con cardcter provisional, se utilizardn como
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soporte de una bombilla.

B La reposicion de las [dmparas de los equipos de alumbrado se efectuara cuando éstas alcancen su
duracion media minima o en el caso de que se aprecien reducciones de flujo importantes. Dicha
reposicion se efectuara preferentemente por grupos de equipos completos y areas de iluminacion.

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacién en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacidn de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevara a cabo previo estudio realizado por un especialista que certifique
la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa vigente.

PROHIBICIONES

B No colocar en ningln cuarto humedo (aseo, bafio, etc.) un punto de luz que no sea de doble
aislamiento dentro de la zona de proteccion.

B Luminarias:

] Para evitar posibles incendios no se debe impedir la buena refrigeracion de la luminaria
mediante objetos que la tapen parcial o totalmente.

B Lamparas incandescentes:

] No se debe colocar ningln objeto sobre la lampara.

B Lamparas halégenas o de cuarzo-yodo:

] Aunque la ldmpara esté fria, no se debe tocar con los dedos para no perjudicar la estructura
de cuarzo de su ampolla, salvo que sea un formato de doble envoltura en el que existe una
ampolla exterior de vidrio normal. En cualquier caso, no se debe colocar ningun objeto sobre la
[dmpara.

B Lamparas fluorescentes y de descarga:

= En locales con uso continuado de personas no deberian utilizarse ldmparas fluorescentes con
un indice de rendimiento de color menor del 70 %.
MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
un instalador autorizado de cualquier anomalia encontrada.

B Teniendo en cuenta siempre que, antes de realizar cualquier operacién de limpieza, se debe
comprobar la desconexién previa del suministro eléctrico del circuito completo al que pertenezca, se
procedera a limpiar la suciedad y residuos de polucidn preferentemente en seco, utilizando trapos o
esponjas que no rayen la superficie.

B Para la limpieza de luminarias de aluminio anodizado se utilizaran soluciones jabonosas no alcalinas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
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autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen. La reposicidn de las
ldmparas de los equipos se efectuard cuando éstas almacenen su vida media minima. Dicha reposicién
se efectuard preferentemente por grupos de equipos completos y areas de iluminacion.

B Todas las lamparas repuestas seran de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.

B Durante las operaciones de mantenimiento estaran desconectados los interruptores automaticos
correspondientes a los circuitos de la instalacién de alumbrado.

X INSTALACIONES ILUMINACION EXTERIOR

uso
PRECAUCIONES

B Durante las fases de realizacion del mantenimiento, tanto en la reposicién de las |ldmparas como
durante la limpieza de los equipos, se mantendran desconectados los interruptores automaticos
correspondientes a los circuitos de la instalacién de alumbrado.

B Para cambiar cualquier bombilla de una ldmpara, desconectar antes el interruptor automatico
correspondiente al circuito sobre el que estdan montados.

B Las |lamparas o cualquier otro elemento de iluminacién no se suspenderdn directamente de los hilos
correspondientes a un punto de luz que, Unicamente y con cardcter provisional, se utilizardn como
soporte de una bombilla.

B La reposicion de las lamparas de los equipos de alumbrado se efectuara cuando éstas alcancen su
duracién media minima o en el caso de que se aprecien reducciones de flujo importantes. Dicha
reposicion se efectuara preferentemente por grupos de equipos completos y areas de iluminacion.

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacidn en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevara a cabo previo estudio realizado por un especialista que certifique
la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa vigente.

PROHIBICIONES

B No colocar en ningun cuarto humedo (aseo, bafio, etc.) un punto de luz que no sea de doble
aislamiento dentro de la zona de proteccion.

B Luminarias:

= Para evitar posibles incendios no se debe impedir la buena refrigeracion de la luminaria
mediante objetos que la tapen parcial o totalmente.

B Lamparas incandescentes:

= No se debe colocar ninglin objeto sobre la lampara.

B Lamparas halégenas o de cuarzo-yodo:

= Aunque la lampara esté fria, no se debe tocar con los dedos para no perjudicar la estructura
de cuarzo de su ampolla, salvo que sea un formato de doble envoltura en el que existe una
ampolla exterior de vidrio normal. En cualquier caso, no se debe colocar ningun objeto sobre la
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[dmpara.

B |amparas fluorescentes y de descarga:

] En locales con uso continuado de personas no deberian utilizarse ldmparas fluorescentes con
un indice de rendimiento de color menor del 70 %.
MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
un instalador autorizado de cualquier anomalia encontrada.

B Teniendo en cuenta siempre que, antes de realizar cualquier operacién de limpieza, se debe
comprobar la desconexién previa del suministro eléctrico del circuito completo al que pertenezca, se
procedera a limpiar la suciedad y residuos de polucion preferentemente en seco, utilizando trapos o
esponjas que no rayen la superficie.

B Para la limpieza de luminarias de aluminio anodizado se utilizardn soluciones jabonosas no alcalinas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen. La reposicidn de las
lamparas de los equipos se efectuara cuando éstas almacenen su vida media minima. Dicha reposicién
se efectuard preferentemente por grupos de equipos completos y areas de iluminacion.

B Todas las lamparas repuestas seran de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.

B Durante las operaciones de mantenimiento estaran desconectados los interruptores automaticos
correspondientes a los circuitos de la instalacién de alumbrado.

10D INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS DETECCION Y ALARMA

uso
PRECAUCIONES

B Evitar el uso indebido de los elementos componentes de los sistemas manuales de alarma de
incendios (pulsadores de alarma).

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacidn en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevara a cabo previo estudio realizado por un técnico competente
especialista en la materia. El usuario debera consultar y seguir siempre las instrucciones de uso
entregadas en la compra de los aparatos y equipos.

PROHIBICIONES

M Sistema automatico y manual de deteccidn (sensores, detectores, central y alarmas):

= No se debe manipular ninguno de los elementos que forman el conjunto del sistema.
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MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

] Segun el Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios, aprobado por el RD
513/2017, de 22 de mayo, se establece el programa minimo de mantenimiento a realizar por
personal especializado del fabricante, de una empresa mantenedora, o bien, por el personal del
usuario o titular de la instalacién:

) Sistemas automaticos de deteccidn y alarma de incendios. Requisitos generales
= cada tres meses:
. Paso previo: Revisién y/o implementacién de medidas para evitar acciones o
maniobras no deseadas durante las tareas de inspeccion.
. Verificar si se han realizado cambios o modificaciones en cualquiera de las

componentes del sistema desde la ultima revisidn realizada y proceder a su
documentacion.

. Comprobacion de funcionamiento de las instalaciones (con cada fuente de
suministro). Sustitucion de pilotos, fusibles, y otros elementos defectuosos.

o Revision de indicaciones luminosas de alarma, averia, desconexion e informacion en
la central.

. Mantenimiento de acumuladores (limpieza de bornas, reposicion de agua destilada,
etc.).

. Verificar equipos de centralizacidn y de transmisién de alarma.

] Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Fuentes de alimentacion.
=  cada tres meses:
. Revisidn de sistemas de baterias:

Prueba de conmutacion del sistema en fallo de red, funcionamiento del sistema bajo
baterias, deteccion de averia y restituciéon a modo normal.
= Sistemas de deteccién y alarma de incendios. Dispositivos para la activacion manual de
alarma.
=  cada tres meses:
. Comprobacion de la sefializacidn de los pulsadores de alarma manuales
. cada seis meses:
. Verificacion de la ubicacion, identificacion, visibilidad y accesibilidad de los
pulsadores.
. Verificacion del estado de los pulsadores (fijacidn, limpieza, corrosion, aspecto
exterior).
] Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Dispositivos de transmisién de alarma.
= cada tres meses:
. Comprobar el funcionamiento de los avisadores luminosos y acusticos.
. Si es aplicable, verificar el funcionamiento del sistema de megafonia.
. Si es aplicable, verificar la inteligibilidad del audio en cada zona de extincidn.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Segun el Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios, aprobado por el RD 513/2017,
de 22 de mayo, se establece el programa minimo de mantenimiento, a realizar por el personal
especializado del fabricante o por el personal de la empresa mantenedora:

. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Requisitos generales.
. Cada ano:
* Comprobacién del funcionamiento de maniobras programadas, en funcion de la
zona de deteccion.
* Verificacidn y actualizacién de la version de «software» de la central, de acuerdo con
las recomendaciones del fabricante.
* Comprobar todas las maniobras existentes: Avisadores luminosos y acusticos, paro
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de aire, paro de mdquinas, paro de ascensores, extincion automatica, compuertas
cortafuego, equipos de extraccién de humos y otras partes del sistema de proteccion
contra incendios.

* Se deberdn realizar las operaciones indicadas en la norma UNE-EN 23007-14.

. Sistemas de deteccion y alarma de incendios. Detectores.
. Cada afio:

* Verificacion del espacio libre, debajo del detector puntual y en todas las direcciones,
como minimo 500 mm.

* Verificacion del estado de los detectores (fijacion, limpieza, corrosidén, aspecto
exterior).

* Prueba individual de funcionamiento de todos los detectores automaticos, de
acuerdo con las especificaciones de sus fabricantes.

* Verificacion de la capacidad de alcanzar y activar el elemento sensor del interior de
la cdmara del detector. Deben emplearse métodos de verificacion que no dafien o
perjudiquen el rendimiento del detector

* La vida util de los detectores de incendios sera la que establezca el fabricante de los
mismos, transcurrida la cual se procederd a su sustitucion. En el caso de que el
fabricante no establezca una vida Util, esta se considerara de 10 afios.

. Sistemas de deteccidn y alarma de incendios. Dispositivos para la activacion manual
de alarma.
. Cada ano:

* Prueba de funcionamiento de todos los pulsadores.

I0A INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS ALUMBRADO DE EMERGENCIA

uso

PRECAUCIONES

B Durante las fases de realizacidn del mantenimiento, tanto en la reposicidn de las lamparas como
durante la limpieza de los equipos, se mantendran desconectados los interruptores automaticos

correspondientes a los circuitos de la instalacién de alumbrado.

B Cuando voluntariamente se corta el suministro eléctrico, la luminaria de emergencia entra en accion,
salvo que se actue sobre su accionamiento de desconexidn para que no se descarguen sus baterias.

B En los sistemas con telemando comun para varias luminarias se evitard la descarga pulsando el
mencionado telemando, que estara en el cuadro general de distribucion.

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacidn en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevard a cabo previo estudio realizado por un especialista que certifique
la idoneidad de la misma de acuerdo con la normativa vigente.

PROHIBICIONES

B No se cargara en los sistemas un telemando comun para varias luminarias.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la observacion de la instalacion y sus prestaciones y a dar aviso a
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un instalador autorizado de cualquier anomalia encontrada.

B Teniendo en cuenta siempre que, antes de realizar cualquier operacién de limpieza, se comprobara la
desconexidn previa del suministro eléctrico del circuito completo al que pertenezca, se procederd a
limpiar la suciedad y residuos de polucidn preferentemente en seco, utilizando trapos o esponjas que no
rayen la superficie.

B Para la limpieza de luminarias de aluminio anodizado se utilizaran soluciones jabonosas no alcalinas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen. La reposicidn de las
lamparas de los equipos se efectuara cuando éstas almacenen su vida media minima. Dicha reposicién
se efectuara preferentemente por grupos de equipos completos y areas de iluminacion.

B Todas las lamparas de repuesto serdn de las mismas caracteristicas que las reemplazadas.

B Durante las operaciones de mantenimiento estardn desconectados los interruptores automaticos

correspondientes a los circuitos de la instalacién de alumbrado.

10S INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS SENALIZACION
uso
PRECAUCIONES
B No se colgaran elementos sobre los elementos de sefializacion ni se impedira su perfecta visualizacion.
PRESCRIPCIONES

B Si se observara el deterioro de los rdtulos y placas de sefializacion, deberan sustituirse por otros de
analogas caracteristicas.

PROHIBICIONES

B No se utilizardn productos abrasivos que deterioren los rétulos de sefalizacion.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO
B El papel del usuario debe limitarse a la limpieza periddica de los rétulos y placas, eliminando la

suciedad y residuos de polucidn, preferentemente en seco, con trapos o esponjas que no rayen la
superficie.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen los elementos de sefializacién, se repararan los defectos encontrados y, en

95



AM - ANEJOS A LA MEMORIA
AMS5 — INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen. Todos los elementos serdn de las
mismas caracteristicas que los reemplazados.

Iov INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS VENTILACION

uso
PRECAUCIONES

B Ventilacion en garajes:

) Para minimizar los riesgos de intoxicaciones por inhalacién de gases nocivos expulsados por la
combustion, se debe reducir a lo imprescindible el tiempo de motor encendido dentro del garaje.

B Ventilacion en vestibulos previos:

] Para conseguir que este efecto no se reduzca o anule, el usuario mantendra siempre libres las
rendijas de respiracion de puertas, asi como expeditas en toda su superficie las rejillas de
extraccidn de aire hacia los conductos de ventilacién.

PRESCRIPCIONES

B Ventilacidn en garajes y vestibulos previos:

L] Toda modificacion de la distribucion o de sus condiciones originales de uso (ampliacién)
puede alterar el normal funcionamiento de la ventilacion, por lo que, en caso necesario, el cambio
a realizar sera efectuado previo estudio y bajo la direccidn de un técnico competente especialista
en la materia.

PROHIBICIONES

B Ventilacion en garajes:

] No se deben realizar procesos de carga de las baterias o acumuladores de los vehiculos, ya
que los vapores producidos constituyen un factor de riesgo en un recinto cerrado. Tampoco se
deben realizar reparaciones ni trabajos de mantenimiento dentro del garaje.

B Ventilacion en vestibulos previos:

= Utilizar las rejillas exclusivamente para aquella funcidn para la que estan disefiadas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Ventilacion en garajes:

] Limpieza exterior de rejillas y conductos e inspeccidén general del sistema, incluida la central
de deteccion de mondxido de carbono, si la hubiere.
= Cualquier disfuncién sera objeto de llamada a la empresa de mantenimiento cualificada.

B Ventilacion en vestibulos previos:

= Observaciéon de su estado y limpieza. Cada seis meses deberan limpiarse las rejillas de los
conductos de ventilacion.
= Comprobacidn de que no existen problemas de funcionamiento y de que no se producen a

través suyo entradas de gases o aire viciado en los locales.
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Ventilacion en garajes:

) El profesional serd el encargado de realizar las inspecciones periddicas de la instalacién, la
limpieza de conductos y la limpieza de los filtros de particulas de las cabinas extractoras.
] Cualquier averia en el posible sistema de deteccion de mondxido de carbono serd realizada

por personal competente.

B Ventilacion en vestibulos previos:

= Un instalador acreditado se hara cargo de las reparaciones en caso de existencia anomalias,
asi como de la recolocacion de las mismas si han sufrido dafios.

0B INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

uso
PRECAUCIONES

B Para usar la boca de incendios con manguera plana habria que desplegar completamente toda su
longitud y, sélo después, se abriria la llave de paso del agua. Acto seguido, se regularia el flujo del agua si
la boquilla lo permite.

PRESCRIPCIONES
B Toda modificacidn en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevard a cabo previo estudio realizado por un técnico competente

especialista en la materia. El usuario deberda consultar y seguir siempre las instrucciones de uso
entregadas en la compra de los aparatos y equipos.

PROHIBICIONES

B Bocas de incendio equipadas:
] No se debe colocar ninglin objeto que obstaculice el acceso a la boca de incendios.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Segun el Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios, aprobado por el RD 513/2017,
de 22 de mayo, se establece el programa minimo de mantenimiento a realizar por personal

especializado del fabricante, de una empresa mantenedora, o bien, por el personal del usuario o titular
de la instalacién:

= Bocas de incendio equipadas (BIE); cada tres meses se comprobara:
. Comprobacion de la sefializacién de las BIEs.
] Sistema de abastecimiento de agua contra incendios; cada tres meses se comprobara:
. Verificacion por inspeccidon de todos los elementos, depdsitos, valvulas, mandos,
alarmas motobombas, accesorios, sefiales, etc.
. Comprobacion del funcionamiento automatico y manual de la instalacién, de
acuerdo con las instrucciones del fabricante o instalador.
. Mantenimiento de acumuladores, limpieza de bornas (reposicion de agua destilada,

etc.). Verificacidn de niveles (combustible, agua, aceite, etc.).
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. Verificacion de accesibilidad a los elementos, limpieza general, ventilacion de salas
de bombas, etc.
] Sistema de abastecimiento de agua contra incendios; cada seis meses:
i Accionamiento y engrase de las valvulas. Verificacion y ajuste de los prensaestopas.
. Verificacidon de la velocidad de los motores con diferentes cargas.
. Comprobacion de la alimentacion eléctrica, lineas y protecciones.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Segln el Reglamento de instalaciones de proteccidon contra incendios, aprobado por el RD 513/2017,
de 22 de mayo, se establece el programa minimo de mantenimiento, a realizar por el personal
especializado del fabricante o por el personal de la empresa mantenedora:

] Bocas de incendio equipadas (BIE):
= Cada afo:
. Realizar las operaciones de inspeccidbn y mantenimiento anuales segun lo
establecido la UNE-EN 671-3.
. La vida util de las mangueras contra incendios serd la que establezca el fabricante de

las mismas, transcurrida la cual se procedera a su sustitucién. En el caso de que el
fabricante no establezca una vida Util, esta se considerara de 20 afios.
= Cada cinco afos:
. Realizar las operaciones de inspeccién y mantenimiento quinquenales sobre la
manguera segun lo establecido la UNE-EN 671-3.

= Sistemas de almacenamiento de agua contra incendios:
= (Cada afo:
. Comprobacion de la reserva de agua.
. Limpieza de filtros y elementos de retencidn de suciedad en la alimentacién de agua.
Comprobacion del estado de carga de baterias y electrolito.
o Prueba, en las condiciones de recepcion, con realizacion de curvas de

abastecimiento con cada fuente de agua y de energia.

10T INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS SISTEMAS DE EXTINCION FIJOS

uso

PRECAUCIONES

B Evitar el uso indebido de los elementos componentes del sistema.

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacidn en la instalacién o en sus condiciones de uso (ampliacién de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevara a cabo previo estudio realizado por un técnico competente
especialista en la materia. El usuario debera consultar y seguir siempre las instrucciones de uso
entregadas en la compra de los aparatos y equipos.

PROHIBICIONES

B No se debe manipular ninguno de los elementos que forman el conjunto del sistema.

MANTENIMIENTO
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B Segln el Reglamento de instalaciones de proteccidon contra incendios, aprobado por el RD 513/2017,
de 22 de mayo, se establece el programa minimo de mantenimiento a realizar por personal
especializado del fabricante, de una empresa mantenedora, o bien, por el personal del usuario o titular

de la instalacion:

= Sistemas fijos de extincion:

Cada tres meses:

Comprobacion de que los dispositivos de descarga del agente extintor (boquillas,
rociadores, difusores, ...) estdn en buen estado y libres de obstaculos para su
funcionamiento correcto.

Comprobacién visual del buen estado general de los componentes del sistema,
especialmente de los dispositivos de puesta en marcha y las conexiones.

Lectura de mandmetros y comprobacién de que los niveles de presién se encuentran
dentro de los margenes permitidos. Comprobacién de los circuitos de sefalizacion,
pilotos, etc.; en los sistemas con indicaciones de control.

Comprobacion de la sefializacién de los mandos manuales de paro y disparo.
Limpieza general de todos los componentes.

Cada seis meses:

Comprobacion visual de las tuberias, depdsitos y latiguillos contra la corrosion,
deterioro o manipulacioén.

En sistemas que utilizan agua, verificar que las valvulas, cuyo cierre podria impedir
que el agua llegase a los rociadores o pudiera perjudicar el correcto funcionamiento
de una alarma o dispositivo de indicacidn, se encuentran completamente abiertas.
Verificar el suministro eléctrico a los grupos de bombeo eléctricos u otros equipos
eléctricos criticos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Segln el Reglamento de instalaciones de proteccidon contra incendios, aprobado por el RD 513/2017,
de 22 de mayo, a realizar por el personal especializado del fabricante o por el personal de la empresa

mantenedora:

L] Sistemas fijos de extincion:

Cada afio:

Comprobacion de la respuesta del sistema a las sefiales de activacion manual y
automaticas.

En sistemas fijos de extincidén por agua o por espuma, comprobar que el suministro
de agua esta garantizado, en las condiciones de presidn y caudal previstas.

En sistemas fijos de extincién por polvo, comprobar que la cantidad de agente
extintor se encuentra dentro de los margenes permitidos.

En sistemas fijos de extincién por espuma, comprobar que el espumdgeno no se ha
degradado.

Para sistemas fijos de inundacién total de agentes extintores gaseosos, revisar la
estanquidad de la sala protegida en condiciones de descarga.

Los sistemas fijos de extincidn mediante rociadores automdticos deben ser
inspeccionados, segln lo indicado en «Programa anual» de la UNE-EN 12845.

Los sistemas fijos de extincidn mediante rociadores automdticos deben ser
inspeccionados cada 3 afos, seglin lo indicado en «Programa cada 3 afios» de la
UNE-EN 12845.

Nota: los sistemas que incorporen componentes a presidon que se encuentre dentro
del ambito de aplicacidon del Reglamento de Equipos a Presion, aprobado mediante
el Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, seran sometidos a las pruebas
establecidas en dicho Reglamento con la periodicidad que en él se especifique.

Cada cinco afios:
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* Prueba de la instalacion en las condiciones de su recepcidn.

* En sistemas fijos de extincién por espuma, determinacidn del coeficiente de
expansion, tiempo de drenaje y concentracién, segun la parte de la norma UNE-EN
1568 que corresponda, de una muestra representativa de la instalacidn. Los valores
obtenidos han de encontrarse dentro de los valores permitidos por el fabricante.

* Los sistemas fijos de extincion mediante rociadores automdticos deben ser
inspeccionados cada 10 afios, segun lo indicado en «Programa de 10 afios» de la
UNE-EN 12845.

* Los sistemas fijos de extincion mediante rociadores automaticos deben ser
inspeccionados cada 25 afios, segun lo indicado en el anexo K, de la UNE-EN 12845.

10X INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS EXTINTORES

uso

PRECAUCIONES

B Cuando se ha utilizado un extintor, hay que hacerlo recargar inmediatamente.
PRESCRIPCIONES

B Toda modificacién en la instalacidén o en sus condiciones de uso (ampliacidn de la instalacién, cambio
de destino del edificio, etc.) se llevara a cabo previo estudio realizado por un técnico competente
especialista en la materia. El usuario debera consultar y seguir siempre las instrucciones de uso
entregadas en la compra de los aparatos y equipos.

PROHIBICIONES

B Extintores de incendios (portatiles):

= No se debe retirar el elemento de seguridad o precinto del extintor si no es para usarlo acto
seguido. No se deben cambiar los emplazamientos de los extintores, puesto que responden a
criterios normativos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Segun el Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios, aprobado por el RD 513/2017,
de 22 de mayo, se establece el programa minimo de mantenimiento a realizar por personal
especializado del fabricante, de una empresa mantenedora, o bien, por el personal del usuario o titular
de la instalacion:

= Extintores de incendio; cada tres meses se comprobara:

. Que los extintores estan en su lugar asignado y que no presentan muestras
aparentes de dafios.

. Que son adecuados conforme al riesgo a proteger.

. Que no tienen el acceso obstruido, son visibles o estan sefializados y tienen sus
instrucciones de manejo en la parte delantera.

* Que las instrucciones de manejo son legibles.

i Que el indicador de presién se encuentra en la zona de operacion.

* Que las partes metdlicas (boquillas, valvula, manguera...) estan en buen estado.

. Que no faltan ni estan rotos los precintos o los tapones indicadores de uso.

. Que no han sido descargados total o parcialmente.
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También se entenderd cumplido este requisito si se realizan las operaciones que se indican
en el «Programa de Mantenimiento Trimestral» de la norma UNE 23120. Comprobacion de
la sefializacidn de los extintores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Segun el Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios, aprobado por el RD 513/2017,
de 22 de mayo, se establece el programa minimo de mantenimiento, a realizar por el personal
especializado del fabricante o por el personal de la empresa mantenedora:

] Extintores de incendios:
= (Cadaaho:

. Realizar las operaciones de mantenimiento segun lo establecido en el «Programa de
Mantenimiento Anual» de la norma UNE 23120. En extintores moviles, se comprobar3,
adicionalmente, el buen estado del sistema de traslado.

= Cada5 afios:

. Realizar una prueba de nivel C (timbrado), de acuerdo a lo establecido en el anexo
11, del Reglamento de Equipos a Presion, aprobado por Real Decreto 2060/2008, de 12 de
diciembre, A partir de la fecha de timbrado del extintor (y por tres veces) se procedera al
retimbrado del mismo de acuerdo a lo establecido en el anexo lll del Reglamento de
Equipos a Presion.

10J INSTALACIONES CONTRA INCENDIOS PROTECCION CONTRA EL FUEGO

uso
PRECAUCIONES

B Se evitara el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites, disolventes, etc., sobre las
juntas y sellados.

PRESCRIPCIONES

B Si el material de sellado resultara dafiado como consecuencia de circunstancias imprevistas, deberan
repararse inmediatamente los desperfectos.

PROHIBICIONES

B No se colocaradn elementos que perforen las juntas y sellados.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

M Una vez al afio, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se revisaran las juntas, reparando los
desperfectos que se observen.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Se seguiradn las instrucciones especificas indicadas por el fabricante, debiendo ser sustituidos por otros
del mismo tipo en caso de rotura o falta de eficacia.
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IPP INSTALACIONES PROTECCION PARARRAYOS

uso

PRECAUCIONES

B En las instalaciones de proteccidn contra el rayo deberan procesarse con la maxima urgencia las
reparaciones precisas, ya que un funcionamiento deficiente representa un riesgo muy superior al que
supondria su existencia.

PRESCRIPCIONES

B Siempre que haya caido algun rayo en nuestro sistema se debe avisar a un instalador autorizado.

PROHIBICIONES

B En situaciones de tormenta no debe estar proximo al conductor que une el pararrayos con la red de
tierra.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El usuario en estos casos se debe limitar, dentro de sus escasas posibilidades, a la deteccidn visual de
aquellos aspectos que evidencian anomalias como corrosiones, desprendimientos, cortes, etc., de los
elementos visibles del conjunto. La consecuencia de estos hechos, al igual que el haber caido algun rayo
en el sistema, supone la llamada a un instalador autorizado.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados y, en caso de que sea
necesario, se repondran las piezas que lo precisen. Todas estas operaciones seradn realizadas por

personal especializado.

B Deberdn realizarse, como minimo, las siguientes tareas de mantenimiento:

] Cada afio, en los meses de verano, comprobara que la resistencia a tierra no supera los 10
Ohm. De lo contrario, se modificara o ampliara la toma de tierra.
] Cada 4 afios y después de cada descarga eléctrica, se realizard una inspeccion general del
sistema, con especial atencién a:
. Su conservacién frente a la corrosion.
. Firmeza de las sujeciones.
. Comprobacion de la continuidad eléctrica de la red conductora y su conexion a
tierra.
IPR INSTALACIONES PROTECCION ANTIRROBO

uso
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PRECAUCIONES

B Antes de entrar en una zona protegida o antes de realizar cualquier operaciéon de mantenimiento, hay
que poner en reposo el sistema con la clave, tarjeta o dispositivo oportuno que se incorpore.

PRESCRIPCIONES

B Toda modificacion en la instalacién o en sus condiciones de uso se llevara a cabo previo estudio
realizado por un especialista.

PROHIBICIONES

B No obstaculizar el campo de actuacién de los detectores lineales o volumétricos, ya que podria anular
su efectividad.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Al tratarse de una instalacién con una aparamenta muy especial, el usuario no tiene un gran papel en
el mantenimiento, siendo necesario que realice con el instalador un contrato de mantenimiento. No

obstante, el manual del fabricante podra aportar informacién sobre este extremo. Las operaciones
habituales de mantenimiento por parte del usuario seran:

L] Chequeo del sistema desde la central.
L] Limpieza de sensores, terminal acustico y dptico.
] Repasar la pintura de los elementos exteriores, si existieran sintomas de corrosion.

B Se atenderd, con la periodicidad marcada por el fabricante, al engrase de mecanismos y ajuste de los
mismos.

B Cada mes se efectuard una revisidon visual del funcionamiento correcto de todos los sistemas de
deteccion.

B Cada seis meses se engrasaran las guias, elementos de giro y mecanismos de accionamiento.

B Cada seis meses se procedera al disparo de las alarmas tanto en tensién como sin ella, lo que denotara
el funcionamiento de las sirenas y de las baterias de alimentacion de las mismas.

M Cada tres afios, o antes si aparecieran roturas o mal funcionamiento, se inspeccionard el cierre
reparando los defectos que hayan aparecido, asi como la pintura o proteccion que pudiera llevar.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados y, en caso de que sea
necesario, se repondran las piezas que lo necesiten.

B Al mantenimiento general de las instalaciones se procederd tal y como indique el fabricante o la
empresa instaladora autorizada, la cual se encargara del mantenimiento y de las reparaciones.

B No obstante, una vez al afio se realizaran por parte de la empresa de mantenimiento las mismas
operaciones sefialadas en el apartado anterior y se inspeccionara el cierre.

INSTALACIONES SALUBRIDAD BAJANTES
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uso
PRECAUCIONES

B Se evitara verter a la red productos que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes,
agentes no biodegradables, colorantes permanentes, sustancias toxicas, etc.,, que puedan dafiar u
obstruir algun tramo de la red, asi como objetos que puedan obstruir las bajantes.

B Evitar utilizar la red de saneamiento como basurero, no tirando a través suyo pafiales, compresas,
bolsas de plastico, etc.

B Habitualmente, las redes de saneamiento no admiten la evacuacion de residuos muy agresivos, por lo
que, de tener que hacer el vertido, se debe diluir al maximo con agua para evitar deterioros en la red o
cerciorarse de que el material de la misma lo admite.

B Se mantendra agua permanentemente en los sumideros, botes sifénicos y sifones individuales para
evitar malos olores y se limpiardn los de las terrazas y azoteas.

PRESCRIPCIONES

B El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la instalacion, de forma que en dicho plano
qgueden reflejados los distintos sectores de la red, sumideros y puntos de evacuacién y sefalizados los
equipos y componentes principales, mediante un simbolo y/o nimero especifico. La documentacion

incluira razén social y domicilio de la firma instaladora.

B Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesen bajantes respetaran éstas sin que sean
danadas, movidas o puestas en contacto con materiales incompatibles.

PROHIBICIONES
B No se arrojardn al inodoro objetos que puedan obstruir la bajante.

B En ningun caso se utilizaran las tuberias metalicas como elementos de puesta a tierra de aparatos o
instalacién eléctrica.

B No utilizar la red de bajantes de pluviales para evacuar otro tipo de vertidos.

B No se deben modificar o ampliar las condiciones de uso de las bajantes existentes sin consultar con un
técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B  Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se debe comprobar la
estanqueidad general de la red con sus posibles fugas y la ausencia de olores, asi como realizar el

mantenimiento del resto de elementos.

B Por parte del usuario deberan realizarse las siguientes tareas de mantenimiento:

= Cada mes es conveniente verter agua caliente, sola o con sosa cdustica (con suma precaucion,
pues puede producir salpicaduras) por los desagiies de los aparatos sanitarios para desengrasar
las paredes de las canalizaciones de la red y conseguir un mejor funcionamiento de la misma.

= Cada afio se comprobara la estanqueidad de la red.
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B En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Siempre que se revisen las bajantes, un instalador acreditado se hara cargo de las reparaciones en
caso de aparicion de fugas en las mismas, asi como de su modificacién en caso de ser necesario, previa

consulta con un técnico competente. Se repararan los defectos encontrados y, en caso de que sea
necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

ISC INSTALACIONES SALUBRIDAD CANALONES

uso

PRECAUCIONES

B Se procurara evitar la acumulacion de sedimentos, vegetaciones y cuerpos extrafos.

B Se evitara el vertido de productos quimicos agresivos, tales como aceites, disolventes, etc.
PRESCRIPCIONES

B Si el canaléon o el material de sujecidén resultara dafiado como consecuencia de circunstancias
imprevistas y se produjeran filtraciones, deberan repararse inmediatamente los desperfectos.

PROHIBICIONES

B No se recibirdn sobre los canalones elementos que perforen o dificulten su desagiie.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Para un correcto funcionamiento de la instalacion, se debe comprobar la estanqueidad general de Ia
red con sus posibles fugas y el mantenimiento del resto de elementos.

B Por parte del usuario deberan realizarse las siguientes tareas de mantenimiento:

] Cada 6 meses se limpiara el canalén. Se reparara en el plazo mas breve posible cualquier
penetracién de agua debida a deficiencias en el canalon.

= Cada afo, coincidiendo con la época mas seca del afo, se procederd a la limpieza de
hojarascas y hojas.

] Cada afio se comprobard la estanqueidad de la red.

B En caso de apreciarse alguna anomalia por parte del usuario, deberd avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Cada dos afos, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se revisardn todos los canalones,
comprobando su estanqueidad o sujecion y reparando los desperfectos que se observen.
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ISD INSTALACIONES SALUBRIDAD DERIVACIONES INDIVIDUALES

uso

PRECAUCIONES

B Se evitara verter a la red productos que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes,
agentes no biodegradables, colorantes permanentes, sustancias toxicas, etc., que puedan dafiar u

obstruir algun tramo de la red, asi como objetos que puedan obstruir las bajantes.

M Evitar utilizar la red de saneamiento como basurero, no tirando a través suyo pafiales, compresas,
bolsas de plastico, etc.

B Habitualmente, las redes de saneamiento no admiten la evacuacion de residuos muy agresivos, por lo
que, de tener que hacer el vertido, se debe diluir al maximo con agua para evitar deterioros en la red o

cerciorarse de que el material de la misma lo admite.

B Se mantendra agua permanentemente en los sumideros, botes sifonicos y sifones individuales para
evitar malos olores y se limpiardn los de las terrazas y azoteas.

PRESCRIPCIONES

B El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la instalacion, de forma que en dicho plano
qgueden reflejados los distintos sectores de la red, sumideros y puntos de evacuacién y senalizados los
equipos y componentes principales, mediante un simbolo y/o nimero especifico. La documentacion

incluira razén social y domicilio de la firma instaladora.

B Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesen las derivaciones individuales, respetaran
éstas sin que sean dafadas, movidas o puestas en contacto con materiales incompatibles.

PROHIBICIONES
B No se arrojardn al inodoro objetos que puedan obstruir la instalacion.

B En ningun caso se utilizaran las tuberias metdlicas como elementos de puesta a tierra de aparatos o
instalacion eléctrica.

B No utilizar la red de bajantes de pluviales para evacuar otro tipo de vertidos.

B No se deben modificar ni ampliar las condiciones de uso de las derivaciones individuales existentes sin
consultar con un técnico competente.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se debe comprobar la
estanqueidad general de la red con sus posibles fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del

resto de elementos.

B Por parte del usuario deberdn realizarse las siguientes tareas de mantenimiento:

] Cada mes es conveniente verter agua caliente, sola o con sosa cdustica (con suma precaucion,
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pues puede producir salpicaduras) por los desagiies de los aparatos sanitarios para desengrasar
las paredes de las canalizaciones de la red y conseguir un mejor funcionamiento de la misma.

Ll Cada afio se comprobarda la estanqueidad de la red y se revisaran las derivaciones
individuales.

B En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Siempre que se revisen las derivaciones individuales, un instalador acreditado se hara cargo de las
reparaciones en caso de aparicion de fugas, asi como de la modificacion de las mismas si fuera

necesario, previa consulta con un técnico competente. Se repararan los defectos encontrados y, en caso
de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

ISS INSTALACIONES SALUBRIDAD COLECTORES SUSPENDIDOS

uso

PRECAUCIONES

B Se evitara verter a la red productos que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes,
agentes no biodegradables, colorantes permanentes, sustancias tdxicas, etc.,, que puedan dafiar u

obstruir algun tramo de la red, asi como objetos que puedan obstruir las bajantes.

M Evitar utilizar la red de saneamiento como basurero, no tirando a través suyo pafiales, compresas,
bolsas de plastico, etc.

B Habitualmente, las redes de saneamiento no admiten la evacuacion de residuos muy agresivos, por lo
que, de tener que hacer el vertido, se debe diluir al maximo con agua para evitar deterioros en la red o

cerciorarse de que el material de la misma lo admite.

B Se mantendra agua permanentemente en los sumideros, botes sifdnicos y sifones individuales para
evitar malos olores y se limpiardn los de las terrazas y azoteas.

B E| usuario procurara utilizar los distintos elementos de la instalacidn en sus condiciones normales,
asegurando la estanqueidad de la red y evitando el paso de olores mefiticos a los locales por la pérdida
del sello hidraulico en los sifones, mediante el vertido periddico de agua.

B Evitar que los tramos vistos reciban golpes o sean forzados.

B Evitar que sobre ellos caigan productos abrasivos o quimicamente incompatibles.

PRESCRIPCIONES

M El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la instalacion, de forma que en dicho plano
gueden reflejados los distintos sectores de la red, sumideros y puntos de evacuacién y sefalizados los
equipos y componentes principales, mediante un simbolo y/o nimero especifico. La documentacion

incluird razén social y domicilio de la firma instaladora.

B Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesen los colectores suspendidos respetaran
éstos sin que sean dafiados, movidos o puestos en contacto con materiales incompatibles.

B Sise observaran fugas, se procederd a su pronta localizacién y posterior reparacidn, recomendandose
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la revision y limpieza periddica de los elementos de la instalacidn.
PROHIBICIONES
B No se arrojaran al inodoro objetos que puedan obstruir la instalacion.

B En ningun caso se utilizaran las tuberias metalicas como elementos de puesta a tierra de aparatos o
instalacion eléctrica.

B No se deben modificar ni ampliar las condiciones de uso o el trazado de los colectores existentes sin
consultar con un técnico competente.

B No se deben modificar ni ampliar las condiciones de uso ni el trazado de los colectores suspendidos
existentes sin consultar a un técnico competente.

B Se prohibe verter por los desaglies aguas que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos
fuertes, sustancias toxicas, detergentes no biodegradables, cuyas espumas se petrifican en los sifones,
conductos y arquetas, asi como plasticos o elementos duros que puedan obstruir algin tramo de la red.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Para un correcto funcionamiento de la instalacion de saneamiento, se debe comprobar la
estanqueidad general de la red con sus posibles fugas y la ausencia de olores, asi como realizar el
mantenimiento del resto de elementos. Se vigilard la aparicion de fugas o defectos en los colectores
cuando éstos sean vistos. Si se encuentran ocultos, avisar a un técnico en caso de aparicion de fugas.

B Por parte del usuario deberan realizarse las siguientes tareas de mantenimiento:

= Cada mes es conveniente verter agua caliente, sola o con sosa caustica (con suma precaucion,
pues puede producir salpicaduras) por los desagiies de los aparatos sanitarios para desengrasar
las paredes de las canalizaciones de la red y conseguir un mejor funcionamiento de la misma.

] Cada afio se comprobara la estanqueidad de la red y se revisaran los colectores suspendidos.
Se comprobara que no hay obstrucciones en los puntos criticos de la red.

B Caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

M Cada afio se comprobarad la aparicion de fugas o defectos de los colectores suspendidos.

B Se comprobara periédicamente la estanqueidad general de la red, asi como la ausencia de olores y se
prestara una especial atencion a las posibles fugas de la red de colectores suspendidos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen los colectores suspendidos, un instalador acreditado se hard cargo de las
reparaciones en caso de aparicion de fugas, asi como de la modificacién de los mismos si es necesario,
previa consulta con un técnico competente. Se repararan los defectos encontrados y, en caso de que sea

necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

M Las obras que se realicen en los locales por los que atraviesan colectores suspendidos respetaran
éstos, sin dafnarlos, moverlos o ponerlos en contacto con materiales incompatibles.

B Un instalador acreditado se hara cargo de las reparaciones en caso de aparicién de fugas en los
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colectores.
ISV INSTALACIONES SALUBRIDAD VENTILACION, HUMOS Y GASES

uso
PRECAUCIONES

B Las rejillas se deben limpiar con productos que no dafien ni el material de que estan hechas ni sus
acabados.

B Se procurara no inhalar gases procedentes de las chimeneas.

B |a salida a la cubierta para el mantenimiento de los aspiradores sera realizada exclusivamente por
personal especializado, con las debidas condiciones de seguridad.

PRESCRIPCIONES
M Toda modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso que pueda alterar su normal

funcionamiento serad realizada previo estudio y bajo la direccidn de un técnico competente. Se considera
que han variado las condiciones de uso en los siguientes casos:

L] Variacion de la distribucion del local a ventilar o ampliacion del mismo.
L] Variacion del combustible utilizado por los aparatos de combustion.

L] Aumento del nimero de aparatos de combustion.

] Cambios en la Legislacion Oficial que afecten a la instalacidn.

B En caso de ser observada la aparicion de grietas o fisuras en los conductos de ventilacién, se
consultard a un técnico competente, quien dictaminara su importancia vy, si es el caso, las medidas a
llevar a cabo, se repararan los desperfectos y se procedera a realizar una nueva prueba de servicio.

PROHIBICIONES

B No se utilizaran los conductos de ventilacién para otro uso que no sea, especifica y absolutamente, el
de conduccidn del aire extraido de los locales interiores del edificio.

B No se deben eliminar ni cegar los conductos ni conectar a ellos rejillas de ventilacion de locales.
B Las rejillas no deben ser ocultadas en ningln caso, sea de forma temporal o permanente.

B Las rejillas para extraccion de gases o aire viciado y sus marcos no seran forzadas en su posicidn para
evitar que se comunique el aire del local con los patinillos o las cdmaras.

B No se deben cegar las salidas de los aspiradores ni disminuir su altura.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

M Se deben ventilar periédicamente los espacios interiores de las viviendas y elementos comunes,
siendo por parte del usuario las siguientes tareas de mantenimiento:

] Conductos de piezas prefabricadas:
. Comprobacion de que no existen problemas de funcionamiento y de que no se
producen a través suyo entradas de gases o aire viciado en los locales.
= Rejillas:
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. Observacién de su estado y limpieza. Cada seis meses deberan limpiarse las rejillas
de los conductos de ventilacion.
= Extractores:
. Realizacién de labores de limpieza y verificacion del estado del extractor, ademas de
la sustitucion o limpieza de filtros, si los posee.
] Chimeneas:
. Comprobacion de que no existen problemas de funcionamiento en las chimeneas y

de que los aparatos que evacuan en ellas no sufren anomalias en la evacuacion de los
productos procedentes de la combustion (falta o exceso de tiro).

o Si las chimeneas son vistas, avisar a un especialista si aparecen sintomas de éxidos o
de picado de los esmaltes o galvanizados.
. Aspiradores:
. Comprobacion del funcionamiento adecuado de la aspiracion.
. Inspeccion visual del estado del aspirador.

B En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un instalador
autorizado para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas oportunas.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Siempre que se revisen las instalaciones, o antes si fuese apreciada una anomalia, se repararan los

defectos encontrados por un instalador autorizado y, en caso de que sea necesario, se sustituirdn las
piezas que lo precisen.

L] Conductos de piezas prefabricadas:
. Cada diez afios se procedera a realizar una completa revision de la instalacion.
L] Rejillas:
. Cada cinco afios se procederd a la limpieza de las rejillas.
- Extractores:
. Cada afio se verificaran los elementos antivibratorios de los ventiladores vy
extractores, asi como los conductos eldsticos de unién con los conductos de ventilacion.
. Cada cinco afios se comprobardn las conexiones eléctricas y se repararan los
defectos encontrados.
] Chimeneas:
. Cada cinco afios se comprobard la estanqueidad de la acometida del conducto de
evacuacion a la chimenea.
. Cada cinco afios se procederd a su limpieza.
] Aspiradores:
. cada cinco afios se procederd a la limpieza del aspirador, eliminando aquellos

elementos que se hayan podido fijar sobre él, con cuidado de que no caigan restos al
interior de los conductos.
. Se renovaran aquellas piezas que aparezcan rotas o con defectos.

INSTALACIONES TRANSPORTE ASCENSORES

uso
PRECAUCIONES

B El uso de la llave de apertura de puertas en caso de emergencia se limitard exclusivamente a
operaciones de rescate en momentos de averias.

B La iluminacién del recinto del ascensor permanecera apagada, excepto cuando se proceda a
reparaciones en el interior del mismo.
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B El cuarto de maquinas serd accesible Unicamente a la persona encargada del servicio ordinario y al
personal de la empresa conservadora.

B La empresa instaladora facilitara una llave para apertura de puertas en caso de emergencia a la
persona encargada del servicio ordinario de los ascensores.

B El uso de esta llave se limitard exclusivamente a las operaciones de rescate de las personas que
viajasen en el camarin en el momento de la averia.

B Ascensores eléctricos e hidraulicos:

= Para que no se deterioren, no utilizar como montacargas.
= No maltratar sus acabados ni su botonera.
= No obstaculizar el cierre de sus puertas.

PRESCRIPCIONES

B El cuarto de maquinas sera accesible Unicamente a la persona encargada del servicio ordinario y al
personal de la empresa conservadora.

PROHIBICIONES

B No se utilizara el camarin por un numero de personas superior al indicado en la placa de carga ni para
una carga superior a la que figura en la misma.

B No se accionara el pulsador de alarma, salvo en caso de emergencia.
B No dar saltos ni otros movimientos violentos.
B No obstruir las guias de la puerta.

B No utilizar el ascensor cuando directa o indirectamente se tenga conocimiento de que el ascensor no
reune las debidas condiciones de seguridad.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Los elementos y equipos de la instalacion sdlo serdn manipulados por el personal de la empresa
fabricante o por el servicio de mantenimiento contratado a tal efecto, que deberd llevarse a cabo por
una empresa conservadora autorizada por los Servicios Territoriales de la Consejeria de Industria.

B Por parte de los usuarios Unicamente se realizardn las siguientes operaciones de mantenimiento:

= Comprobar periddicamente las instrucciones de la empresa conservadora, el buen
funcionamiento del ascensor, el correcto funcionamiento de las puertas y de la nivelacién del
camarin en todas las plantas. Subiendo el ascensor, parando en todas ellas y bajando a pie
comprobard en todas las plantas que las puertas semiautomaticas no se pueden abrir sin que esté
el camarin parado en esa planta.

= Si alguna de estas comprobaciones fuese desfavorable y observase alguna otra anomalia en el
funcionamiento del ascensor, dejara éste fuera de servicio cortando el interruptor de
alimentacion del mismo, colocara en cada acceso carteles indicativos de "No Funciona" y avisara a
la empresa conservadora.

] Si la anomalia observada es que puede abrirse una puerta de acceso al recinto sin estar frente
a ella el camarin, ademas del letrero "No Funciona" y de dejar fuera de servicio el ascensor, se
condenara la puerta impidiendo su apertura.
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= Denunciar ante la Delegaciéon de Industria correspondiente, a través del propietario o
administrador del inmueble, cualquier deficiencia o abandono en relacién con la debida
conservacion de la instalacién.

) Conservar en buen estado el libro de registro de revisiones.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen las instalaciones, se repararan los defectos encontrados por un instalador
autorizado y, en caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.

B Este servicio incluird la conservacion del equipo, las revisiones periddicas (reguladas por ley), la
atencién de avisos, los engrases y ajustes, asi como la reparacién o recambio de cualquier componente
del conjunto, de modo que el equipo se mantenga en perfectas condiciones de uso.

B Ascensor eléctrico:

L] Se revisaran y subsanaran los problemas que surjan, al menos en los siguientes elementos:
puertas de acceso y su enclavamiento, cable de traccién y sus amarres, grupo tractor y
mecanismo de freno, paracaidas y limitador de velocidad, topes eldsticos y amortiguadores,
alarma y parada de emergencia, cabina y su acceso, contrapeso, circuitos eléctricos de seguridad,
sefializacién y maniobras que afectan a la seguridad, hueco del ascensor y otros.

B Ascensor hidraulico:

] Se revisaran y subsanaran los problemas que surjan, al menos en los siguientes elementos:
puertas de acceso y su enclavamiento, cable de traccidn, si lo hubiera, y sus amarres, grupo
tractor, topes elasticos y amortiguadores, alarma y parada de emergencia, cabina y su acceso,
circuitos eléctricos de seguridad, sefializacion y maniobras que afectan a la seguridad, hueco del
ascensor y otros.

B Recinto y sala de maquinas:

= Se procedera a la limpieza del foso del recinto del ascensor.

L] Se procederd a la comprobacion del funcionamiento de la instalacion de alumbrado del
recinto del ascensor. Se repararan los defectos encontrados.

] Se limpiara el cuarto de maquinas evitando que caiga suciedad al recinto.

CUBIERTAS

M La propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

B En general, no deben almacenarse materiales ni equipos de instalaciones sobre la cubierta. En caso de
que fuera estrictamente necesario dicho almacenamiento, debera comprobarse que el peso de éste no
sobrepase la carga maxima que la cubierta puede soportar. Ademas, debera realizarse una proteccién
adecuada de su impermeabilizacion para que no pueda ser dafiada.

M Cuando en la cubierta de un edificio se sitlen, con posterioridad a su ejecucion, equipos de
instalaciones que necesiten un mantenimiento periddico, deberan disponerse las protecciones
adecuadas en sus proximidades para que durante el desarrollo de dichas operaciones de mantenimiento
no se dafien los elementos componentes de la impermeabilizacién de la cubierta.

B En caso de que el sistema de estanqueidad resultara dafiado como consecuencia de circunstancias

imprevistas y se produjeran filtraciones, deberdn repararse inmediatamente los desperfectos
ocasionados.
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QAT CUBIERTAS AZOTEAS TRANSITABLES

uso
PRECAUCIONES

B Se utilizaran solamente para el uso para el cual se hayan previsto. Se evitara el almacenamiento de
materiales, muebles, etc., y el vertido de productos quimicos agresivos.

B Se mantendran limpias y sin hierbas; no se colocaran jardineras cerca de los desagiies o bien se
colocaran elevadas del suelo para permitir el paso del agua.

PRESCRIPCIONES

B Si se observan humedades en el forjado bajo cubierta, deberd avisarse a un técnico competente,
puesto que pueden tener un efecto negativo sobre los elementos estructurales.

PROHIBICIONES

B No se recibiran sobre la cobertura elementos que la perforen o dificulten su desaglie, como antenas y
mastiles, que deberan ir sujetos a los paramentos.

B No modificar las caracteristicas funcionales o formales de los faldones, limas, desagiies etc.
B No modificar las solicitaciones o sobrepasar las cargas previstas.

B No afiadir elementos que dificulten el desagiie.

B No verter productos agresivos tales como aceites, disolventes, productos de limpieza, etc.

B No anclar conducciones eléctricas por personal no especializado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Se inspeccionara después de un periodo de fuertes lluvias, nieve o vientos poco frecuentes la
aparicion de humedades en el interior del edificio o en el exterior para evitar que se obstruya el
desaglie. Asi mismo, se comprobara la ausencia de roturas o desprendimientos de los elementos de
remate de los bordes y encuentros.

B Cada afo se realizard un mantenimiento adecuado, visitas periddicas de inspeccién y mantenimiento
de la cubierta al menos una vez, realizando como minimo las operaciones siguientes:

] Eliminacion de cualquier tipo de vegetacidn y de los materiales acumulados por el viento.

] Retirada periddica de los sedimentos que puedan formarse en la cubierta por retenciones
ocasionales de agua.

] Eliminacion de la nieve que obstruya los huecos de ventilacion de la cubierta.

] Conservacion en buen estado de los elementos de albafiileria relacionados con el sistema de
estanqueidad, tales como aleros, petos, etc.

= Mantenimiento de la proteccion de la cubierta en las condiciones iniciales.

= En las cubiertas sin proteccion pesada, comprobacion de la fijaciéon de la impermeabilizacion

al soporte y reparacion de los defectos observados.
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B A continuacién, se detallan aquellas operaciones de mantenimiento y conservacién especificas para
cada uno de los componentes de la cubierta:

] Falddn:
. Se reparard en el plazo mas breve posible cualquier penetracion de agua o
deficiencia del solado que se observe.
. Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una revisién
de todos los faldones, reparando todas aquellas anomalias que se observen.
= Junta de dilatacién:
. Se reparard en el plazo mas breve posible cualquier penetracion de agua o
deficiencia debida a la junta de dilatacion.
= Limatesa:
. Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una revisién
de todas las limatesas, reparando todas aquellas anomalias que se observen.
. Limahoya:
. Se reparard en el plazo mas breve posible cualquier penetracion de agua o
deficiencia debida a las limahoyas.
. Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una revision
de todas las limahoyas, reparando todas aquellas anomalias que se observen.
] Encuentro con cazoleta:
. Se reparara en el plazo mas breve posible cualquier penetracion de agua debida a
deficiencias de la cazoleta.
. Cada seis meses se limpiara la rejilla y se comprobara el cierre sifénico.
. Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se revisaran todos los
encuentros con cazoletas, reparando los desperfectos que se observen.
L] Encuentro de faldon de hormigdn aligerado con paramentos:
. Se reparara en el plazo mas breve posible cualquier penetracion de agua debida a la
deficiencia en el encuentro.
. Cada tres afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una revisién
de todos los encuentros con paramentos verticales, reparando todas aquellas anomalias
gue se observen.

B En caso de ser observado alguno de los sintomas sefialados anteriormente, se avisara a un técnico
competente, que dictaminara las reparaciones que deban efectuarse.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B La reparacién de la impermeabilizacidon deberd realizarse por personal especializado, que debera ir
provisto de calzado de suela blanda, procurando no utilizar en el mantenimiento materiales que puedan
producir corrosiones, tanto en la proteccion de la impermeabilizacion como en los elementos de

sujecidn, soporte, canalones y bajantes.

B La circulacion de las maquinas estard limitada a lo estrictamente necesario y debera respetar los
limites de carga impuestos por la documentacién técnica.

QT CUBIERTAS TEJADOS TEJAS

uso
PRECAUCIONES
B La cobertura de cubiertas con tejas sera accesible Unicamente para conservacién y mantenimiento.

B Elacceso a la cubierta lo efectuara solamente el personal especializado.
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PRESCRIPCIONES

B Si se observan humedades en el forjado bajo cubierta, deberd avisarse a un técnico competente,
puesto que pueden tener un efecto negativo sobre los elementos estructurales.

PROHIBICIONES
B No se transitard sobre la cubierta cuando las tejas estén mojadas.

B No se recibiran sobre la cobertura elementos que la perforen o dificulten su desaglie, como antenas y
mastiles, que deberan ir sujetos a paramentos.

B No se cambiardn las caracteristicas funcionales, estructurales o formales de los faldones, limas,
desaglies, etc.

B No se utilizard gancho de servicio colocado para cargas superiores a 100 kg.
B No se modificaran las solicitaciones ni se sobrepasaran las cargas previstas.

B No se verteran productos quimicos sobre la cubierta.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Se inspeccionara visualmente, después de un periodo prolongado de lluvias, nevadas o fuertes
vientos, la apariciéon de humedades en el interior del edificio o en el exterior para evitar que se obstruya
el desaglie. Asimismo, se comprobard la ausencia de roturas o desprendimientos de los elementos de
remate de los bordes y encuentros.

B Todas las operaciones de conservacion y mantenimiento deben realizarse por personal cualificado,
nunca por el propietario, dado el peligro que puede representar.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Los trabajos de mantenimiento o reparaciones de la cubierta deberdn realizarse por personal
especializado, que ird provisto de cinturdn de seguridad que se sujetara a dos ganchos de servicio o a
puntos fijos de la cubierta e ira provisto igualmente de calzado de suela blanda y antideslizante.

B Los materiales o elementos de cobertura que por causa de golpes, acciones no previstas o natural
envejecimiento, hayan sufrido roturas o desperfectos, deberdn reponerse o sustituirse con materiales
analogos a los previstos y en iguales condiciones de ejecucidn y puesta en obra.

B En caso de apreciarse algun cedimiento en el faldén de la cubierta, se levantard la superficie afectada
y se estudiard la causa por un técnico competente, que dictaminara su importancia y, en su caso, las
reparaciones que deban efectuarse.

B Cada afio se realizard un mantenimiento adecuado, realizando como minimo las operaciones
siguientes:

= Eliminacion de cualquier tipo de vegetacidn y de los materiales acumulados por el viento.
= Retirada periédica de los sedimentos que puedan formarse en la cubierta por retenciones
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ocasionales de agua.

) Eliminacion de la nieve que obstruya los huecos de ventilacion de la cubierta.

] Conservacion en buen estado de los elementos de albaiileria relacionados con el sistema de
estanqueidad, tales como aleros, petos, etc.

] Mantenimiento de la proteccion de la cubierta en las condiciones iniciales.

B A continuacidn, se detallan aquellas operaciones de mantenimiento y conservacion especificas para
algunos de los componentes de la cubierta:

] Falddn:
. Cada cinco afios, o antes si se observara algin defecto de estanqueidad o de
sujecidn, se revisara reparando los defectos observados con materiales y ejecucion
analogos a los de la construccidn original.

. Gancho de servicio:
. No se utilizara para cargas superiores a 100 kg.
o Cada cinco afios, o antes si es necesaria la utilizacion del gancho de servicio, se

comprobara su sujecidn, afianzandolo si fuera necesario.

R REVESTIMIENTOS

B |a propiedad conservara en su poder la documentacion técnica relativa al uso para el que han sido
proyectadas, debiendo utilizarse Unicamente para tal fin.

B Como criterio general, no deben sujetarse elementos en el revestimiento. Se evitardn humedades
perniciosas, permanentes o habituales, ademas de roces y punzonamientos.

RAG REVESTIMIENTOS ALICATADOS CERAMICOS/GRES

uso
PRECAUCIONES

B Se evitard limpiar los alicatados con productos quimicos concentrados o mediante espatulas metalicas
o0 estropajos abrasivos que deterioran o rayan la superficie ceramica o provocan su decoloracidn.

B En el caso de los alicatados utilizados en el revestimiento de cocinas y cuartos de bafio, hay que
prestar especial atencién y cuidado al rejuntado, ya que su buen estado garantiza que el agua y la
humedad no penetren en el material de agarre, evitando de esta manera el deterioro del revestimiento.

B Se evitardn golpes con objetos contundentes que puedan dafiar el alicatado, asi como roces y
punzonamiento.

PRESCRIPCIONES

B La propiedad conservard, al concluir la obra, una reserva de materiales utilizados en el revestimiento,
equivalente al 1% del material colocado, en previsién de reformas o para corregir desperfectos.

B Sise observara la aparicion de manchas que pudiesen penetrar en las piezas por absorcidon debido a la
porosidad de éstas, se eliminaran inmediatamente. La aparicién de manchas negras o verduscas en el
revestimiento normalmente se debe a la presencia de hongos por existir humedad en el recubrimiento.

Se deben identificar y eliminar las causas de la humedad lo antes posible.

PROHIBICIONES
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B No se admitird la sujecidon de elementos pesados sobre el alicatado, que pueden dafiar las piezas o
provocar la entrada de agua. Se recibiran al soporte resistente o elemento estructural apropiado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Periddicamente, se limpiaran los alicatados con un fregado ordinario realizado mediante lavado con
pano humedo. No deben utilizarse acidos de ningun tipo ni productos abrasivos que puedan manchar o
rayar la superficie pulida del material. Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el

recubrimiento, se debe usar lejia doméstica (comprobar previamente su efecto sobre la baldosa).

B Periddicamente, se recomienda sellar las juntas sometidas a humedad constante (entrega de bafieras
o fregaderos) con la silicona que garantice la impermeabilizacion de las juntas.

B Periddicamente, se inspeccionardn los alicatados para detectar en las piezas cerdmicas anomalias o
desperfectos, como roturas, pérdida de plaquetas, manchas diversas, etc.

B Cada cinco aios se revisaran los distintos revestimientos, con reposicion cuando sea necesario.

B Cada cinco afios se comprobara el estado y relleno de juntas, cubrejuntas, rodapiés y cantoneras con
material de relleno y sellado.

B lalimpieza ordinaria se realizard con bayeta humeda, agua jabonosa y detergentes no agresivos.

B La limpieza en cocinas debe realizarse frecuentemente con detergentes amoniacados o con
bioalcohol.

B Para eliminar restos de cemento debe utilizarse un producto especifico o una solucién de un vaso de
vinagre en un cubo de agua.

B Las colas, lacas y pinturas se eliminan con un poco de gasolina o alcohol en baja concentracion.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Las reparaciones del revestimiento o de sus materiales componentes, ya sea por deterioro u otras
causas, se realizaran con los mismos materiales utilizados originalmente.

M Comprobacion cada dos afios de los siguientes procesos patoldgicos: erosion mecanica, erosidon
guimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

M Cuando se aprecie alguna anomalia no imputable al uso, se estudiara por un técnico competente, que
dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

B En caso de desprendimiento de piezas, se comprobara el estado del soporte de mortero.

B Inspeccidn del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilatacion, comprobando su
estanqueidad al agua y reponiendo, cuando sea necesario, los correspondientes sellados.

RDS REVESTIMIENTOS DECORATIVOS SINTETICOS

uso
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PRECAUCIONES

B Se evitard el uso de materiales sintéticos en locales con excesiva humedad y el roce de elementos
duros sobre estas superficies.

B Se evitaradn golpes con objetos contundentes, especialmente con objetos punzantes. Especial atencion
a las rozaduras con muebles u otros elementos pesados y rigidos.

PRESCRIPCIONES

B Sise observara desprendimiento de piezas, se comprobara el estado del soporte.

PROHIBICIONES

B No se admitira la sujecidon de elementos sobre el revestimiento ligero que puedan dafar las piezas o
provocar su desprendimiento. En su caso, dichos elementos deberdn anclarse al soporte, con las
limitaciones que tenga éste.

B No se limpiaran con productos quimicos o mediante espatulas o estropajos abrasivos, que deterioran
o rayan la superficie del panel o provocan su decoloracién o tintado.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Los revestimientos sintéticos se limpiaran con detergente mezclado con agua, evitando el exceso de
aguay el uso de abrasivos.

B Inspeccidn ocular una vez al afio para detectar en las piezas anomalias o desperfectos, como rayados,
punzonamientos y desprendimientos del soporte base, manchas diversas, etc.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Las reparaciones del revestimiento por deterioro y obras realizadas que le afecten se realizardn con

materiales andlogos a los del revestimiento original.

REC REVESTIMIENTOS ESCALERAS CEMENTO/TERRAZOS

uso

PRECAUCIONES

B En interiores se evitard utilizar productos de limpieza de uso doméstico tales como agua fuerte, lejias
u otros detergentes de los que se desconozcan si tienen sustancias que puedan perjudicar al terrazo vy al
cemento de las juntas.

B Las condiciones de uso vendran en funcién del tipo de revestimiento de la escalera.

B Se evitara la permanencia continuada sobre el pavimento de los agentes quimicos admisibles para el
mismo y la caida accidental de agentes quimicos no admisibles.

PRESCRIPCIONES
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B La propiedad conservard, al concluir la obra, una reserva de materiales utilizados en el revestimiento,
equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas o para corregir desperfectos.

B Se evitara la permanencia continuada sobre el pavimento de los agentes quimicos admisibles para el
mismo y la caida accidental de agentes quimicos no admisibles.

PROHIBICIONES

B No se superardn las cargas maximas previstas en la documentacién técnica.

B No se utilizardn acidos de ningun tipo ni productos abrasivos que puedan manchar o rayar la superficie
pulida del material.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

M Lainspeccion se realizara cada 5 afios, o antes si se aprecia alguna anomalia.

B Se realizara una inspeccion del pavimento con repaso de juntas y se reparardn los desperfectos que se
observen: baldosas rotas, agrietadas o desprendidas, en cuyo caso se repondran y se procedera a su
fijacion.

B La limpieza se realizard con bayeta humeda, evitando el uso de jabones, lejias o amoniaco; no se
deben emplear en ningun caso acidos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Comprobacion cada dos afios de los siguientes procesos patoldgicos: erosion mecanica, erosidon
quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

B Las manchas ocasionales y pintadas se eliminardn mediante procedimientos adecuados al tipo de
sustancia implicada.

B En peldaios, se procederd a la fijacién o reemplazo de las cantoneras que puedan provocar tropiezos.

REVESTIMIENTOS PINTURAS EN PARAMENTOS EXTERIORES PLASTICAS

uso
PRECAUCIONES

B Se evitard el vertido sobre el revestimiento de agua procedente de limpieza, jardineras, etc., asi como
la humedad que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

B Evitar golpes y rozaduras.

B Evitar el vertido sobre los pafios pintados de productos quimicos, disolventes o aguas procedentes de
las jardineras o de la limpieza de otros elementos.
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PRESCRIPCIONES

B Sise observara la aparicion de humedades sobre la superficie pintada en la fachada, se determinara lo
antes posible el origen de dicha humedad, ya que su presencia produce un deterioro del revestimiento.

PROHIBICIONES
B No se permitird rozar, rayar o golpear los paramentos pintados.

B No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

B No se permitira la colocacidon en las paredes de elementos que deterioren la pintura por la dificultad
posterior de reposicion, como tacos, escarpias, etc.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El periodo minimo de revision del estado de conservaciéon de los distintos revestimientos para
detectar desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento, eflorescencias, etc., vendra en

funcidn del tipo de soporte, asi como de su situacion de exposicidon y no sera superior al tiempo que a
continuacion se expresa:

L] Cada tres afos se revisara el estado de conservacion de los revestimientos sobre cemento y
derivados en exteriores.
] Si anteriormente a estos periodos de reposicion marcados se aprecian anomalias o

desperfectos en el revestimiento, se efectuard su reparacién segun los criterios de reposicion.

B En las pinturas plasticas la limpieza se efectuara con esponjas o trapos humedecidos con agua
jabonosa.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Reposicién, segun el clima y grado de exposicion. Antes de llevarla a cabo se dejard el soporte
preparado adecuadamente. Para eliminar la pintura existente se utilizardn cepillos de puas, rasquetas o

lijadores mecanicos.

M En la reposicion se aplicard sobre el revestimiento una disolucién espesa de cola vegetal hasta
conseguir el ablandamiento del revestimiento, rascandolo a continuacidn con espatula.

B Tanto el repintado como la reposicidn del revestimiento se haran con materiales de suficiente calidad

y aplicando un nimero de manos adecuado a las caracteristicas del producto y al grado de exposicién y
agresividad del clima.

REVESTIMIENTOS PINTURAS EN PARAMENTOS INTERIORES PLASTICAS

uso
PRECAUCIONES

B Evitar el vertido sobre el revestimiento de agua procedente de limpieza, jardineras, etc., asi como la
humedad que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.
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B Evitar golpes y rozaduras.

B Evitar el vertido sobre los pafios pintados de productos quimicos, disolventes o aguas procedentes de
las jardineras o de la limpieza de otros elementos.

PRESCRIPCIONES

B Sise observara la aparicion de humedades sobre la superficie pintada, se determinard lo antes posible
el origen de dicha humedad, ya que su presencia produce un deterioro del revestimiento.

PROHIBICIONES

B No se permitira rozar, rayar o golpear los paramentos pintados, teniendo precaucién con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario que pudiera ejercer las acciones antes sefialadas.

B No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

B No se permitird la colocacion en las paredes de elementos que deterioren la pintura, por la dificultad
posterior de reposicidon, como tacos, escarpias, chinchetas, etc.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El periodo minimo de revision del estado de conservacién de los distintos revestimientos para
detectar desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento, eflorescencias, etc., vendra en

funcién del tipo de soporte, asi como de su situacion de exposicidon y no serd superior al tiempo que a
continuacion se expresa:

= Cada cinco afios se revisard el estado de conservacion de los revestimientos sobre yeso,
cemento, derivados y madera, en interiores.
] Si anteriormente a estos periodos de reposicion marcados se aprecian anomalias o

desperfectos en el revestimiento, se efectuard su reparacién segun los criterios de reposicion.

B En las pinturas plasticas la limpieza se efectuard con esponjas o trapos humedecidos con agua
jabonosa.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reposicién, segun el clima y grado de exposicion. Antes de llevarla a cabo se dejard el soporte
preparado adecuadamente. Para eliminar la pintura existente se utilizardn cepillos de puas, rasquetas o
lijadores mecanicos.

M En la reposicidn se aplicard sobre el revestimiento una disolucién espesa de cola vegetal, hasta
conseguir el ablandamiento del revestimiento, rascandolo a continuacidn con espatula.

B Tanto el repintado como la reposicidn del revestimiento se haran con materiales de suficiente calidad
y aplicando un nimero de manos adecuado a las caracteristicas del producto y al grado de exposicién y
agresividad del clima. Ver recomendaciones del fabricante.

RMB REVESTIMIENTOS PINTURAS SOBRE SOPORTE DE MADERA BARNICES
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uso
PRECAUCIONES
B Evitar las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se introduzcan en la pintura.

B Evitar el vertido sobre el revestimiento de agua procedente de limpieza, jardineras, etc., asi como la
humedad que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

B Evitar golpes y rozaduras.

B Evitar el vertido sobre las superficies pintadas de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos.

PRESCRIPCIONES

B Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie de la madera pintada debera ser
comunicada a personal cualificado para que determine las causas y tome las oportunas medidas
correctoras.

PROHIBICIONES

B No se permitira rozar, rayar o golpear los paramentos pintados, teniendo precaucién con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario que pudiera ejercer las acciones antes sefialadas.

B No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El periodo minimo de revision del estado de conservaciéon de los distintos revestimientos para
detectar desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento, eflorescencias, etc., vendra en
funcidn del tipo de soporte, asi como de su situacion de exposicidon y no sera superior al tiempo que a
continuacion se expresa:

B Cada afio se revisard el estado de conservacion de los revestimientos sobre madera en exteriores y
cada tres afios en interiores.

B Si anteriormente a estos periodos de reposicion marcados se aprecian anomalias o desperfectos en el
revestimiento, se efectuara su reparacién segun los criterios de reposicion.

B Las superficies de madera pintadas con barnices se limpiaran con esponjas o trapos humedecidos con
agua jabonosa.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

M Reposicién, seglin el clima y grado de exposicion. Antes de llevarla a cabo se dejard el soporte
preparado adecuadamente. Para eliminar la pintura existente se podra recurrir a cualquiera de los
siguientes procedimientos:

= Mecdnicos: lijado, acuchillado, soplado con arena o granallado.
= Quemado con llama: de candileja, lamparilla o soplete.
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) Ataque quimico: solucidn de sosa caustica hasta ablandar el revestimiento; decapantes o
disolventes especiales que produzcan el ablandamiento y desprendimiento del revestimiento sin
afectar al soporte.

= Decapantes técnicos: aplicacion sobre el revestimiento de disolventes especiales hasta
conseguir un ablandamiento y desprendimiento del mismo sin alterar o atacar el soporte.

B En cualquiera de los procedimientos utilizados, se rascaran posteriormente con espatula de manera
gue no quede alterada la naturaleza del soporte.

B Antes de la nueva aplicacién del acabado, se dejard el soporte preparado como se indique en la
especificacion técnica del fabricante.

RML REVESTIMIENTOS PINTURAS SOBRE SOPORTE DE MADERA LACAS

uso
PRECAUCIONES
B Evitar las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se introduzcan en la pintura.

B Evitar el vertido sobre el revestimiento de agua procedente de limpieza, jardineras, etc., asi como la
humedad que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

B Evitar golpes y rozaduras.

B Evitar el vertido sobre las superficies pintadas de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos.

PRESCRIPCIONES

B Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie de la madera pintada debera ser
comunicada a personal cualificado para que determine las causas y tome las oportunas medidas
correctoras.

PROHIBICIONES

B No se permitira rozar, rayar o golpear los paramentos pintados, teniendo precaucién con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario que pudiera ejercer las acciones antes sefialadas.

B No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El periodo minimo de revision del estado de conservaciéon de los distintos revestimientos para
detectar desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento, eflorescencias, etc., vendra en

funcion del tipo de soporte, asi como de su situacién de exposicién y no sera superior al tiempo que a
continuacidn se expresa:
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] Cada afio se revisard el estado de conservacién de los revestimientos sobre madera en
exteriores y cada tres afios en interiores.
] Si anteriormente a estos periodos de reposicion marcados se aprecian anomalias o

desperfectos en el revestimiento, se efectuard su reparacidn segun los criterios de reposicion.

B Las superficies de madera pintadas con lacas se limpiaran con esponjas o trapos humedecidos con
agua jabonosa.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reposicion, seglun el clima y grado de exposicion. Antes de llevarla a cabo se dejard el soporte
preparado adecuadamente. Se aplicard sobre el revestimiento una mano del propio disolvente que
indica la especificacion correspondiente del fabricante, practicando después de su ablandamiento un
rascado a espatula sin alterar el soporte.

B Antes de la nueva aplicacién del acabado, se dejard el soporte preparado como se indique en la

especificacion técnica del fabricante.

RNE REVESTIMIENTOS PINTURAS SOBRE SOPORTE METALICO ESMALTES

uso
PRECAUCIONES
B Evitar las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se introduzcan en la pintura.

B Evitar el vertido sobre el revestimiento de agua procedente de limpieza, jardineras, etc., asi como la
humedad que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

B Evitar golpes y rozaduras.

M Evitar el vertido sobre las superficies pintadas de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos.

PRESCRIPCIONES

B Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie de hierro o metalica pintada deberd ser
comunicada a personal cualificado para que determine las causas y tome las oportunas medidas
correctoras.

PROHIBICIONES

B No se permitira rozar, rayar o golpear los paramentos pintados, teniendo precaucién con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario que pudiera ejercer las acciones antes sefialadas.

B No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El| periodo minimo de revisiéon del estado de conservacion de los distintos revestimientos para
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detectar desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento, eflorescencias, etc., vendra en
funcidn del tipo de soporte, asi como de su situacion de exposicidn y no serd superior al tiempo que a
continuacion se expresa:

] Cada afio se revisara el estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte metalico
en exteriores y cada dos afios en interiores.
] Si anteriormente a estos periodos de reposicion marcados se aprecian anomalias o

desperfectos en el revestimiento, se efectuard su reparacién segun los criterios de reposicion.

B Las superficies de hierro o metalicas pintadas con esmaltes se limpiaran con esponjas o trapos
humedecidos con agua jabonosa, suavemente, sin dafiar la pintura.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Reposicién, segun el clima y grado de exposicion. Antes de llevarla a cabo se dejard el soporte

preparado adecuadamente. Para eliminar la pintura existente se podra recurrir a cualquiera de los
siguientes procedimientos:

] Mecanicos: lijado, acuchillado, soplado con arena o granallado.
] Quemado con llama: de candileja, lamparilla o soplete.
. Ataque quimico: solucidn de sosa caustica hasta ablandar el revestimiento; decapantes o

disolventes especiales que produzcan el ablandamiento y desprendimiento del revestimiento sin
afectar al soporte.

L] Decapantes técnicos: aplicacion sobre el revestimiento de disolventes especiales hasta
conseguir un ablandamiento y desprendimiento del mismo sin alterar o atacar el soporte.

B En cualquiera de los procedimientos utilizados, se rascaran posteriormente con espatula de manera
qgue no quede alterada la naturaleza del soporte.

B Antes de la nueva aplicacién del acabado, se dejard el soporte preparado como se indique en la
especificacion técnica del fabricante.

RNS REVESTIMIENTOS PINTURAS SOBRE SOPORTE METALICO ESPECIALES

uso
PRECAUCIONES
B Evitar las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se introduzcan en la pintura.

M Evitar el vertido sobre el revestimiento de agua procedente de limpieza, jardineras, etc., asi como la
humedad que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

B Evitar golpes y rozaduras.

B Evitar el vertido sobre las superficies pintadas de productos quimicos, disolventes o aguas
procedentes de las jardineras o de la limpieza de otros elementos.

PRESCRIPCIONES
B Cualquier anomalia o deterioro que se observe en la superficie de hierro o metalica pintada deberad ser
comunicada a personal cualificado para que determine las causas y tome las oportunas medidas

correctoras.

PROHIBICIONES
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B No se permitira rozar, rayar o golpear los paramentos pintados, teniendo precaucién con el uso de
puertas, sillas y demas mobiliario que pudiera ejercer las acciones antes sefialadas.

B No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El periodo minimo de revision del estado de conservaciéon de los distintos revestimientos para
detectar desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento, eflorescencias, etc., vendra en

funcidn del tipo de soporte, asi como de su situacion de exposicidon y no sera superior al tiempo que a
continuacion se expresa:

L] Cada afio se revisara el estado de conservacion de los revestimientos sobre soporte metalico
en exteriores y cada dos afos en interiores.
= Si anteriormente a estos periodos de reposicion marcados se aprecian anomalias o

desperfectos en el revestimiento, se efectuara su reparacion segun los criterios de reposicion.

B Las superficies de hierro o metalicas pintadas con esmaltes se limpiardn con esponjas o trapos
humedecidos con agua jabonosa, suavemente, sin dafiar la pintura.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Reposicién, segun el clima y grado de exposicion. Antes de llevarla a cabo se dejard el soporte

preparado adecuadamente. Para eliminar la pintura existente se podra recurrir a cualquiera de los
siguientes procedimientos:

= Mecanicos: lijado, acuchillado, soplado con arena o granallado.
= Quemado con llama: de candileja, lamparilla o soplete.
. Ataque quimico: solucidn de sosa caustica hasta ablandar el revestimiento, decapantes o

disolventes especiales que produzcan el ablandamiento y desprendimiento del revestimiento sin
afectar al soporte.

= Decapantes técnicos: aplicacion sobre el revestimiento de disolventes especiales hasta
conseguir un ablandamiento y desprendimiento del mismo sin alterar o atacar el soporte.

B En cualquiera de los procedimientos utilizados, se rascaran posteriormente con espatula de manera
gue no quede alterada la naturaleza del soporte.

B Antes de la nueva aplicacién del acabado, se dejard el soporte preparado como se indique en la

especificacion técnica del fabricante.

ROD REVESTIMIENTOS PINTURAS PARA USO ESPECIFICO DEPORTIVAS

uso
PRECAUCIONES

B Se evitaran las manchas y salpicaduras con productos que, por su contenido, se introduzcan en la
pintura.

B Se evitard la permanencia continuada sobre la superficie pintada de los agentes quimicos admisibles
para el mismo y la caida accidental de agentes quimicos no admisibles.
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PRESCRIPCIONES

B El tipo de uso serd el adecuado al revestimiento colocado, pues de lo contrario sufrird un deterioro y
perdera el color y la textura exterior.

PROHIBICIONES

B No se someterdn a la accidén de aceites minerales organicos o pesados.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B La limpieza se realizara segln las prescripciones dadas por el fabricante del revestimiento aplicado en
el tratamiento de suelos. No se utilizaran productos agresivos de limpieza tales como agua fuerte, lejias,

etc.

B En caso de presencia de grasas o aceites, se retiraran inmediatamente, aplicando un disolvente que no
afecte a la composicidn y caracteristicas del revestimiento.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Las reparaciones del revestimiento o de sus materiales componentes, ya sea por deterioro u otras

causas, se realizaran con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma indicada para su
colocacion por personal especializado.

RRI REVESTIMIENTOS PROTECCION CONTRA INCENDIOS  |PINTURAS INTUMESCENTES

uso
PRECAUCIONES

B Evitar el vertido sobre el revestimiento de agua procedente de limpieza, jardineras, etc., asi como la
humedad que pudiera afectar a las propiedades de la pintura.

B Evitar golpes y rozaduras.

M Evitar el vertido sobre los pafios pintados de productos quimicos, disolventes o aguas procedentes de
las jardineras o de la limpieza de otros elementos.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara la aparicion de desperfectos sobre la superficie protegida, se determinara lo antes
posible el origen de dicho deterioro, ya que su presencia produce una falta de eficacia del revestimiento
Yy, por consiguiente, una merma de seguridad.

PROHIBICIONES

B No se permitird rozar, rayar o golpear los elementos pintados.
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B No se permitira la limpieza o contacto del revestimiento con productos quimicos o causticos capaces
de alterar las condiciones del mismo.

B No se permitird la colocacion en los elementos pintados objetos que deterioren la pintura por la
dificultad posterior de reposicidon, como tacos, escarpias, etc.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El periodo minimo de revision del estado de conservaciéon de los distintos revestimientos para
detectar desperfectos como desconchados, ampollas, cuarteamiento, eflorescencias, etc., vendra en

funcidn del tipo de soporte, asi como de su situacion de exposicidon y no sera superior al tiempo que a
continuacion se expresa:

L] Cada aio se revisara el estado de conservacidon de los revestimientos vistos sobre cualquier
tipo de superficie.

B Si anteriormente a estos periodos de reposicion marcados se aprecian anomalias o desperfectos en el
revestimiento, se efectuara su reparacién segun los criterios de reposicion.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Reposicién, segun el clima y grado de exposicion. Antes de llevarla a cabo se dejard el soporte
preparado adecuadamente. Para eliminar la pintura existente se utilizardn cepillos de puas, rasquetas o
lijadores mecanicos.

B En la reposicion se utilizard una pintura de suficiente calidad aplicando un nimero de manos

adecuado a las caracteristicas del producto y al grado de exposiciéon y agresividad del clima. Ver
recomendaciones del fabricante.

RPE REVESTIMIENTOS CONGLOMERADOS TRADICIONALES ENFOSCADOS

uso
PRECAUCIONES

M Se evitard verter aguas sobre el enfoscado, especialmente si estdn sucias o arrastran tierras o
impurezas.

PRESCRIPCIONES

B Si se observa alguna anomalia en el enfoscado, no imputable al uso y con riesgo de desprendimiento,
se levantara la superficie afectada y se estudiara la causa por un técnico competente, que dictaminara su
importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

PROHIBICIONES

B No se admitird la sujecion de elementos pesados en el espesor del enfoscado, debiendo sujetarse en
el soporte o elemento resistente, con las limitaciones que incluyen en cada caso las normas
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correspondientes.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Inspeccidn periddica para detectar anomalias o desperfectos, como agrietamiento, abombamiento,
exfoliacidn, desconchados, etc., y para comprobar el estado del revestimiento, si lo hubiere.

B Lalimpieza se realizara con agua a baja presion.

B Cada dos afios se revisara el estado del revestimiento de terminacion sobre el enfoscado. Cuando sea
necesario pintarlo, se hara con pinturas compatibles con la cal y/o el cemento del enfoscado.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B las reparaciones del revestimiento se realizardn con andlogos materiales a los utilizados en el

revestimiento original y se revisard el estado de las franjas que contienen tela metalica, levantando
aquellas que estén deterioradas.

RQO REVESTIMIENTOS SISTEMAS MONOCAPA INDUSTRIALES MORTEROS MONOCAPA

uso
PRECAUCIONES

B Se evitard verter aguas sobre el mortero monocapa, especialmente si estan sucias o arrastran tierras o
impurezas.

B Se evitaran golpes y rozaduras, asi como el vertido o limpieza con productos quimicos.

PRESCRIPCIONES

B Si se observa alguna anomalia en el mortero monocapa no imputable al uso, como falta de
adherencia, porosidad importante, presencia de fisuras, manchas o humedades capilares, con riesgo de
desprendimiento, se levantard la superficie afectada y se estudiara la causa por un técnico competente,
gue dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

PROHIBICIONES

B No se admitird la sujecion de elementos pesados en el espesor del mortero monocapa, debiendo
sujetarse en el soporte o elemento resistente, con las limitaciones que incluyen en cada caso las normas
correspondientes.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Inspeccién visual periddica para detectar anomalias o desperfectos, como agrietamiento,

abombamiento, exfoliacién, desconchados, etc., y para comprobar el estado del revestimiento, si lo
hubiere.
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B La limpieza se realizara con agua y soluciones de detergentes neutros aplicados mediante cepillado
ligero de la superficie. En algunos casos los fabricantes han previsto productos especiales para realizar
esta tarea, que estan preparados para su perfecta compatibilidad con el revestimiento. En cualquier
caso, los paramentos seran aclarados con agua abundante una vez terminada la limpieza.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Comprobacion cada dos afios de los siguientes procesos patoldgicos: erosion mecanica, erosidon
quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

B Limpieza con agua a baja presion.

M Reparacion de cuantos desperfectos puedan permitir el paso de la humedad, normalmente mediante
la reposicidn de pafios del revestimiento; se utilizardn materiales analogos al original.

B Se aprovechara para revisar el estado de las franjas que contienen tela metadlica, levantando las que

estén deterioradas.

RSG REVESTIMIENTOS SUELOS Y PAVIMENTOS CERAMICOS/GRES

uso

PRECAUCIONES

B Evitar abrasivos y punzonamientos que puedan rayar, romper o deteriorar la superficie del suelo.

B Evitar la caida de objetos punzantes o de peso que puedan descascarillar o romper alguna pieza.

B Evitar rayaduras producidas por el desplazamiento de objetos sin ruedas de goma.

B Evitar la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.
PRESCRIPCIONES

B La propiedad conservard al concluir la obra una reserva de materiales utilizados en el revestimiento,
equivalente al 1% del material colocado, en previsién de reformas o para corregir desperfectos.

B Sise observara la aparicion de manchas que pudiesen penetrar en las piezas por absorcion debida a la
porosidad de las mismas, se deben eliminar inmediatamente. La aparicion de manchas negras o
verduscas en el revestimiento normalmente se debe a la presencia de hongos por existir humedad en el

recubrimiento. Se deben identificar y eliminar las causas de la humedad lo antes posible.

B El tipo de uso serd el adecuado al material colocado (grado de dureza), pues de lo contrario sufrird un
deterioro y perdera el color y la textura exterior.

PROHIBICIONES
B No se admitira el encharcamiento de agua que, por filtraciéon, puede afectar al forjado y a las
armaduras del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar a los acabados e

instalaciones.

B No se superaran las cargas maximas previstas.
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B En la limpieza no se utilizaran espdtulas metalicas ni estropajos abrasivos; no es aconsejable usar
productos quimicos muy concentrados.

B Antes de utilizar un determinado producto se debe consultar en la tabla de caracteristicas técnicas la
resistencia al ataque de productos quimicos.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Periddicamente, se limpiaran los solados ceramicos/gres mediante lavado con agua jabonosa vy
detergentes no abrasivos. Para eliminar las manchas negras por existencia de humedad en el
recubrimiento, se deben limpiar con lejia doméstica (comprobar previamente su efecto sobre la

baldosa).

B Periédicamente, se recomienda sellar las juntas sometidas a humedad constante (entrega de aparatos
sanitarios) con la silicona que garantice la impermeabilizacién de las juntas.

B Cada cinco aios se revisaran los distintos revestimientos, con reposicion cuando sea necesario.

B Cada cinco afios se comprobara el estado y relleno de juntas, cubrejuntas, rodapiés y cantoneras con
material de relleno y sellado.

B La limpieza en cocinas debe realizarse frecuentemente con detergentes amoniacados o con
bioalcohol.

B Para eliminar restos de cemento debe utilizarse un producto especifico o una solucién de un vaso de
vinagre en un cubo de agua.

B Las colas, lacas y pinturas se eliminan con un poco de gasolina o alcohol en baja concentracion.

B latinta o rotulador con quitamanchas o con lejia.

B Algunos productos porosos no esmaltados (baldosas de barro cocido y baldosin catalan) pueden
requerir un tratamiento de impermeabilizacion superficial para evitar la retencién de manchas y/o
aparicion de eflorescencias procedentes del mortero de cemento.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Las reparaciones del revestimiento o de sus materiales componentes, ya sea por deterioro u otras
causas, se realizaran con los mismos materiales utilizados originalmente.

M Comprobacion cada dos afios de los siguientes procesos patoldgicos: erosion mecanica, erosidon
quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades capilares y humedades accidentales.

B Cuando se aprecie alguna anomalia no imputable al uso, se estudiara por un técnico competente, que
dictaminara su importancia y, en su caso, las reparaciones que deban efectuarse.

B En caso de desprendimiento de piezas, se comprobara el estado del soporte de mortero.

B Inspeccidn del estado de las juntas entre piezas y de las juntas de dilatacion, comprobando su
estanqueidad al agua y reponiendo, cuando sea necesario, los correspondientes sellados.
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RSS REVESTIMIENTOS SUELOS Y PAVIMENTOS SINTETICOS

uso

PRECAUCIONES

B Evitar abrasivos y punzonamientos que puedan rayar, romper o deteriorar la superficie del suelo.
B Evitar la caida de objetos punzantes o de peso que puedan descascarillar o romper alguna pieza.
B Evitar rayaduras producidas por el desplazamiento de objetos sin ruedas de goma.

B Evitar la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no admisibles.

PRESCRIPCIONES

B La propiedad conservara al concluir la obra una reserva de materiales utilizados en el revestimiento,
equivalente al 1% del material colocado, en prevision de reformas o para corregir desperfectos.

B El tipo de uso sera el adecuado al material colocado, pues de lo contrario sufrird un deterioro y
perdera el color y la textura exterior.

PROHIBICIONES
B No se admitira el encharcamiento de agua que, por filtracion, puede afectar al forjado y a las
armaduras del mismo o manifestarse en el techo de la vivienda inferior y afectar a los acabados e

instalaciones.

B No se superaran las cargas maximas previstas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B La limpieza se realizard con pafio hiumedo, agua jabonosa y suficientes aclarados para su posterior
eliminacidén. No se utilizaran productos agresivos de limpieza tales como agua fuerte, lejias, etc.

B En el caso de pavimentos de goma, la limpieza se realizara con pafio humedo y agua jabonosa. En caso
de presencia de grasas o aceites, se retiraran inmediatamente, aplicando un disolvente que no afecte a
la composicion y caracteristicas de la goma.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Las reparaciones del revestimiento o de sus materiales componentes, ya sea por deterioro u otras
causas, se realizaran con los mismos materiales utilizados originalmente y en la forma indicada para su
colocacidn por personal especializado.

B Se realizaran comprobaciones periddicas para verificar la existencia de baldosas rotas, agrietadas o
desprendidas, deformaciones o realces sobre el nivel del pavimento que puedan ocasionar tropiezos. Se
tendra especial cuidado en reparar cuanto antes los posibles desprendimientos en las juntas que puedan
ocasionar tropiezos.
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REVESTIMIENTOS FALSOS TECHOS PLACAS CONTINUAS

uso
PRECAUCIONES

B Se evitard someter los techos con revestimiento de placas de escayola o de fibras a humedad relativa
habitual superior al 70% o a salpicado frecuente de agua.

B En caso de revestirse la placa con pintura, ésta deberd ser compatible con las caracteristicas de las
placas.

B Se evitaran golpes y rozaduras con elementos pesados o rigidos que producen retirada de material.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara alguna anomalia en las placas, sera estudiada por un técnico competente, que
determinara su importancia y dictaminara si son o no reflejo de fallos de la estructura resistente o de las
instalaciones del edificio.

PROHIBICIONES

B No se colgaran elementos pesados de las placas sino en el soporte resistente con las limitaciones
impuestas en cada caso por las normas correspondientes.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Inspeccidn periddica para detectar anomalias o desperfectos, como agrietamientos, abombamientos,
estado de las juntas perimetrales de dilatacion.

B Cada 5 afios, o antes si se apreciara alguna anomalia, se realizard una inspeccién ocular para apreciar y
corregir las deficiencias.

B Lalimpieza se hara segun el tipo de material de la placa:

] Si las placas son de escayola, la limpieza se hara en seco.
. Si las placas son conglomeradas o de fibras vegetales, la limpieza se realizard mediante
aspiracion.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Las reparaciones del revestimiento se realizaran con analogos materiales a los utilizados en el
revestimiento original.

B Cuando se proceda al repintado, éste se hard con pistola y pinturas poco densas, cuidando
especialmente que la pintura no reduzca las perforaciones de las placas.

REVESTIMIENTOS FALSOS TECHOS PLACAS REGISTRABLES

uso
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PRECAUCIONES

B Se evitard someter los techos con revestimiento de placas de escayola o de fibras a humedad relativa
habitual superior al 70% o a salpicado frecuente de agua.

B En caso de revestirse la placa con pintura, ésta deberd ser compatible con las caracteristicas de las
placas.

B Se evitaran golpes y rozaduras con elementos pesados o rigidos que producen retirada de material.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara alguna anomalia en las placas o perfiles de sujecion, sera estudiada por un técnico
competente, que determinara su importancia y dictaminara si son o no reflejo de fallos de la estructura
resistente o de las instalaciones del edificio.

PROHIBICIONES

B No se colgaran elementos pesados de las placas ni de los perfiles de sujecidén al techo sino en el
soporte resistente, con las limitaciones impuestas en cada caso por las normas correspondientes.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Inspeccidn periddica para detectar anomalias o desperfectos, como agrietamientos, abombamientos,
deterioro de los perfiles de sujecidn y estado de las juntas perimetrales de dilatacidn.

B Cada5 afios, o antes si se apreciara alguna anomalia, se realizara una inspeccién ocular para apreciary
corregir las deficiencias.

B Lalimpieza se hara segun el tipo de material de la placa:

] Si las placas son de escayola, la limpieza se hara en seco.
] Si las placas son conglomeradas o de fibras vegetales, la limpieza se realizard mediante
aspiracion.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Las reparaciones del revestimiento se realizaran con analogos materiales a los utilizados en el
revestimiento original.

B Cuando se proceda al repintado, éste se hard con pistola y pinturas poco densas, cuidando

especialmente que la pintura no reduzca las perforaciones de las placas.

REVESTIMIENTOS VIDRIOS PLANOS: ESPEJOS

uso
PRECAUCIONES
B Se evitard en la limpieza de los vidrios el uso de productos abrasivos que puedan rayarlos.

B Se evitard el contacto del vidrio con otros vidrios, con metales y, en general, con piedras y
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hormigones.

B Se evitard interponer objetos o muebles en la trayectoria de giro de las hojas acristaladas, asi como los
portazos.

B Se evitara la proximidad de fuentes de calor elevado.
PRESCRIPCIONES

B Si se observara riesgo de desprendimiento de alguna hoja o fragmento, debera avisarse a un
profesional cualificado.

PROHIBICIONES

B No se apoyaran objetos ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares al plano del acristalamiento.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Limpieza de la suciedad debida a la contaminacién y al polvo, normalmente con ligero lavado de agua
y de productos de limpieza tradicionales no abrasivos ni alcalinos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

M Reparacion: reposicion del acristalamiento roto con otro idéntico, previa limpieza cuidadosa del
soporte para eliminar todo resto de vidrio.

SMS SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO BANOS APARATOS SANITARIOS
uso
PRECAUCIONES
B Aparatos sanitarios:
] Como precaucion general, se recomienda poner los tapones de los aparatos sanitarios y un

poco de agua en los mismos cada vez que se abandone el edificio, tanto si es por un periodo largo
de tiempo como si es para un fin de semana. El objeto de esta medida es asegurar la
estanqueidad de la red evitando el paso de olores mefiticos a los locales por pérdida del sello
hidraulico en los sifones.

] Evitar el uso de materiales abrasivos, productos de limpieza y de elementos duros y pesados
que puedan dafiar el material.
] El usuario utilizard los distintos aparatos sanitarios en sus condiciones normales

recomendadas por el fabricante. Para ello, seguira las instrucciones indicadas en el catalogo o
manual correspondiente, sin forzar o exponer a situaciones limite que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

= Evitar manejar sobre los sanitarios elementos duros y pesados que en su caida puedan hacer
saltar el esmalte.

B Griferias:

] El usuario utilizara las distintas griferias en sus condiciones normales recomendadas por el
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fabricante. Para ello, seguird las instrucciones indicadas en el catdlogo o manual correspondiente,
sin forzar o exponer a situaciones limites que podrian comprometer gravemente el correcto
funcionamiento de los mismos.

Ll En el caso de griferias de mezclador normal y monomando se debera evitar el cierre brusco
para no provocar daios en las tuberias (ruidos, vibraciones, golpe de ariete).
] En el caso de la griferia convencional (de asiento inclinado o paralelo, sea individual o

monobloc) se debe girar el volante sélo hasta que deje de salir agua; cualquier presidn excesiva
deteriorara la pieza de asiento y aparecerd un inevitable goteo.

. Se debe evitar que los rociadores de duchas y fregaderos (cuando éstos los incorporan) se
golpeen contra superficies duras y ponerlos en contacto con jabones u otras sustancias que
puedan obturar sus orificios.

PRESCRIPCIONES

B La reparacion o sustitucion de aparatos o griferias se realizard previo cierre de la llave general de paso
del local humedo donde éstos se ubiquen. Para ello, se seguirdn las instrucciones indicadas en el
catdlogo o manual correspondiente, sin forzar o exponer a situaciones limite, que podrian comprometer
gravemente el correcto funcionamiento de los mismos.

= Aparatos sanitarios:

. El usuario dispondra del plano actualizado y definitivo de la situacién de los cuartos
humedos con sus correspondientes aparatos sanitarios, de forma que en dicho plano
queden reflejados los aparatos en su posicidén exacta dentro del edificio.

. Llaves de corte de aparatos:

* Siempre deben cerrarse con suavidad.

* Debido a su funcién, debe limitarse su uso a las ocasiones estrictamente necesarias
para evitar de este modo el desgaste de las juntas y, por tanto, mantener el cierre
hermético de la red de agua.

* Cerrar la llave de vivienda cuando se abandone la vivienda durante un periodo
prolongado, en prevision de averias.

* Cerrar la llaves de aparato o de local cuando se observe alguna anomalia en los
mismos.

* En las llaves, del tipo que sean, se debe girar el volante sélo hasta que deje de salir
agua; cualquier presidn excesiva deteriorara la pieza de asiento o se forzard el cierre
y aparecera un inevitable goteo.

] Griferias:
. Siempre deben cerrarse con suavidad.
. Debe comprobarse periddicamente que no aparece ningun defecto en el mismo que

pueda causar puntos de oxido en la griferia.
PROHIBICIONES

B Aparatos sanitarios:

= No someter los elementos a cargas para las cuales no estan disefiados, especialmente si van
colgados de los muros en lugar de apoyados en el suelo.

] No se debe desmontar el sanitario, ya que este trabajo esta reservado al personal cualificado.

] No se utilizara salfuman o agua fuerte para su limpieza, ni siquiera muy rebajado, para evitar
la corrosidn del material.

] No se deben utilizar los inodoros para evacuar basura.

= No se debe manipular en el cuerpo de la llave, ya que este trabajo esta reservado al personal

cualificado. En ningln caso se debe forzar una llave, aunque se encuentre atascada, para evitar
roturas de las tuberias de agua.

] No utilizar materiales abrasivos y evitar en lo posible el arrastre de arenas por su superficie,
ya que hace que se raye.

B Griferias:
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= Nunca se debe dejar la griferia goteando. Hay que cerrar los grifos lo suficiente como para
que esto no se produzca.
. No se debe manipular en el cuerpo de la griferia, ya que este trabajo esta reservado

al personal cualificado.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Aparatos sanitarios:

. Para un correcto funcionamiento de los aparatos sanitarios, el usuario deberd atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.
] El usuario debera realizar las siguientes tareas de mantenimiento:
. Cada seis meses, comprobacion visual del estado de las juntas de desagiie y con los
tabiques.
. Cada 5 afios, rejuntar las bases de los sanitarios.
L] Cuando los desaglies estén obturados, se desenroscaran y se limpiaran. En caso de que estén

rotos, se cambiaran. Las manipulaciones de aparatos sanitarios se realizaran cerrando
previamente las llaves de paso correspondientes.

] En el caso de que un aparato sanitario se mueva, deberd procederse inmediatamente a su
fijacidon puesto que cuanto mas tarde se lleve a cabo esta operacidén, mas puede ser afectada la
unién del aparato con la red de saneamiento, hasta llegar incluso a la rotura.

L] En caso de apreciarse alguna de estas anomalias por parte del usuario, debera avisarse a un
instalador autorizado, para que proceda a reparar los defectos encontrados y adopte las medidas
oportunas.

] Segun las caracteristicas de los aparatos sanitarios, se procedera a su limpieza de acuerdo con
las siguientes recomendaciones:

o Sanitarios de fundicion esmaltada, de acero esmaltado y de acero inoxidable:

* Se deberan limpiar con agua y jabén neutro, sin utilizar ningln tipo de estropajo ni
cualquier otro tejido abrasivo, secandolo después de cada uso con un pafio de
algoddn para evitar la aparicion de manchas de cal.

* Debe comprobarse periddicamente que no aparece ningun defecto en el mismo que
pueda causar puntos de oxido en el sanitario.

. Sanitarios de materiales sintéticos:
* Para su limpieza se utilizard una esponja o pafio y productos de limpieza no
abrasivos.

* Para manchas mas resistentes utilizar agua clorada ligeramente o jabon lavavajillas y
aclarar abundantemente con agua. Si fuera necesario, se puede utilizar un producto
anticalcareo o, en su defecto, una solucién de agua y vinagre para eliminar depdsitos
de cal.

. Bafieras de hidromasaje:

* Para su limpieza se utilizard una esponja o pafio y productos de limpieza no
abrasivos. Para manchas mas resistentes, utilizar agua clorada ligeramente o jabdn
lavavajillas y aclarar abundantemente con agua. Si fuera necesario, se puede utilizar
un producto anticalcareo o, en su defecto, una solucidon de agua y vinagre para
eliminar depdsitos de cal.

* Debe comprobarse periddicamente que no aparece ningun defecto en el mismo que
pueda causar fisuras en el sanitario ni posibilidad de introducciéon de agua en el
sistema eléctrico.

. Sanitarios de porcelana vitrificada:

* Aunque la porcelana vitrificada resiste muy bien agentes quimicos agresivos (por
ejemplo, salfuman o agua fuerte), se procurara no utilizarlos para evitar dafar los
desagiies y la red de saneamiento, siendo preferible la limpieza con detergente
liguido neutro y cepillos, sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido
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abrasivo. Secarlos después de su uso.

* Debe comprobarse periédicamente que no aparece ninglin defecto en el mismo

(golpes, fisuras, etc.) que pueda causar fugas en el sanitario.
. Sanitarios de gres:

* Aunque el gres resiste muy bien agentes quimicos agresivos (por ejemplo, salfuman
o agua fuerte), se procurara no utilizarlos para evitar dafiar los desagiies y la red de
saneamiento, siendo preferible la limpieza con detergente liquido neutro y cepillos,
sin utilizar ningun tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo. Secarlos
después de su uso.

* Debe comprobarse periédicamente que no aparece ninglin defecto en el mismo
(golpes, fisuras, etc.) que puedan causar fugas en el sanitario.

. Llaves de corte de aparatos:

* La limpieza se realizara exclusivamente con detergente liquido, sin utilizar ningun
tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo. No se ejercera presién sobre la
llave.

* En general, en el interior de la vivienda hay llaves de todo-nada, por lo que nunca se
deben dejar parcialmente abiertas, puesto que producirian ruidos, turbulencias y un
descenso de presién y de caudal en los aparatos sanitarios a los que suministra.

B Griferias:
= Para un correcto funcionamiento de las griferias, el usuario debera atender a las
recomendaciones del fabricante para su correcto uso.
L] El usuario debera realizar las siguientes tareas de mantenimiento:
. Después de cada uso, debe enjuagar y secar la griferia y los rociadores para evitar la

aparicion de manchas. La limpieza se realizard exclusivamente con detergente liquido, sin
utilizar ningln tipo de estropajo ni cualquier otro tejido abrasivo. En caso de aparicién de
manchas, limpiar con un descalcificador recomendado por el fabricante.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Aparatos sanitarios:

] Siempre que se revisen los aparatos sanitarios y sea necesario el cambio de los desaglies por
apreciarse su deterioro, se realizardn estas operaciones por parte de un instalador acreditado. Se
repararan los defectos encontrados y, en caso que sea necesario, se repondran las piezas que lo
precisen, teniendo en cuenta las siguientes recomendaciones en funcion de las caracteristicas de
los aparatos sanitarios:

. Sanitarios de fundicion esmaltada y de acero esmaltado:

* En caso de aparicién de éxido por haberse eliminado la capa de esmalte en algun
punto, esmaltar de nuevo la superficie afectada cuanto antes para evitar la
extensidn del dafo.

. Sanitarios de materiales sintéticos:

* En el caso de rayado de la superficie, cuando ésta es lisa, se puede proceder a un
lijado suave (lija n2 800 6 2000) y, en su caso, a la aplicacién de un pulimento. En
cualquier caso, consultar con el fabricante.

. Llaves de corte de aparatos:
* Cambio de juntas o de prensas cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre
normal.
W Griferias:
] Siempre que se revisen las griferias, cuando no se pueda impedir el goteo con el cierre

normal, por parte de un instalador acreditado se repararan los defectos encontrados y, en el caso
que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen.
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SMA SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO BANOS ACCESORIOS

SIR

uso

PRECAUCIONES

B Se evitaran los golpes y roces.

B No se colgaran sobre ellos elementos para los que no han sido disefiados.
PRESCRIPCIONES

B Si se observara rotura o deterioro de los anclajes al soporte, se sustituiran los componentes que lo
precisen.

PROHIBICIONES

B No se utilizardn productos abrasivos que deterioren su superficie.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la limpieza periddica de los accesorios, de la suciedad y residuos
de polvo, preferentemente en seco, utilizando trapos o esponjas que no rayen la superficie.

B Serealizaran inspecciones periddicas, comprobando su fijacidn al soporte.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B Siempre que se revisen los accesorios, se repararan los defectos encontrados y, en caso de que sea

necesario, se repondradn las piezas que lo precisen. Todos los elementos serdn de las mismas
caracteristicas que los reemplazados.

SENALIZACION Y EQUIPAMIENTO INDICADORES, MARCADOS, ROTULOS Y PLACAS
ROTULACIONES, ...

uso

PRECAUCIONES

B No se colgaran elementos sobre los elementos de sefalizacion ni se impedira su perfecta visualizacion.
PRESCRIPCIONES

B Si se observara el deterioro de los rétulos y placas de sefializacion, deberan sustituirse por otros de
analogas caracteristicas.

PROHIBICIONES

B No se utilizardn productos abrasivos que deterioren los rétulos de sefializacién.
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MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B El papel del usuario debe limitarse a la limpieza periddica de los rétulos y placas, eliminando la
suciedad y residuos de polucidn, preferentemente en seco, con trapos o esponjas que no rayen la
superficie.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Siempre que se revisen los elementos de sefializacion, se reparardn los defectos encontrados y, en

caso de que sea necesario, se repondran las piezas que lo precisen. Todos los elementos serdn de las
mismas caracteristicas que los reemplazados.

UAA URBANIZACION INTERIOR DE LA PARCELA ALCANTARILLADO ARQUETAS

uso
PRECAUCIONES

B Se evitard la plantaciéon en las proximidades de las arquetas de arboles cuyas raices pudieran
perjudicar la instalacion.

PRESCRIPCIONES

B Si se observara la existencia de algun tipo de fugas (detectadas por la aparicién de manchas o malos
olores), se procedera rapidamente a su localizacién y posterior reparacion.

B En el caso de arquetas sifonicas o arquetas sumidero, se debera vigilar que se mantengan
permanentemente con agua, especialmente en verano.

PROHIBICIONES

B No se deben modificar ni ampliar las condiciones de uso ni el trazado de las arquetas existentes sin
consultar a un técnico competente.

B  En caso de sustitucion de pavimentos, no se ocultaran los registros de las arquetas y se dejaran
completamente practicables.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Para un correcto funcionamiento de la instalacion, se debe comprobar la estanqueidad general de la
red con sus posibles fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del resto de elementos.

B Cada afio, al final del verano, se limpiaran las arquetas sumidero.

B Cada 5 afios, limpieza y reparacion de los desperfectos que pudieran aparecer en las arquetas a pie de
bajante, de paso o sifénicas.
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POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Cuando se efectuien las revisiones periddicas para la conservacidn de la instalacion, se repararan todos
los desperfectos que pudieran aparecer.

B Toda modificacion en la instalacion o en sus condiciones de uso que pueda alterar su normal
funcionamiento serad realizada previo estudio y bajo la direccidn de un técnico competente. Se considera
que han variado las condiciones de uso en los siguientes casos:

] Cambio de utilizacién del edificio.
] Modificacion o ampliacion parcial de la instalaciéon que represente un aumento de los
servicios o necesidades.
) Cambios en la legislacion oficial que afecte a la instalacion.
UAC URBANIZACION INTERIOR DE LA ALCANTARILLADO COLECTORES ENTERRADOS
PARCELA

uso
PRECAUCIONES

B Se evitara la plantacion, en las proximidades de los colectores enterrados, de arboles cuyas raices
pudieran perjudicar la instalacion.

B Se procurara por parte del usuario utilizar los distintos elementos de la instalacion en sus condiciones
normales, asegurando la estanqueidad de la red y evitando el paso de olores mefiticos a los locales por
la pérdida del sello hidraulico en los sifones, mediante el vertido periddico de agua.

B Evitar que sobre ellos caigan productos abrasivos o quimicamente incompatibles.

PRESCRIPCIONES

B Sise observaran fugas, se procederd a su pronta localizacion y posterior reparacion, recomendandose
la revision y limpieza periddica de los elementos de la instalacion.

PROHIBICIONES

B No se deben modificar ni ampliar las condiciones de uso ni el trazado de los colectores enterrados
existentes sin consultar a un técnico competente.

B Se prohibe verter por los desaglies aguas que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos
fuertes, sustancias tdxicas, detergentes no biodegradables cuyas espumas se petrifican en los sifones,
conductos y arquetas, asi como plasticos o elementos duros que puedan obstruir algin tramo de la red.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

M Cada afio se comprobarad la aparicion de fugas o defectos de los colectores enterrados.

B Se comprobara periédicamente la estanqueidad general de la red, asi como la ausencia de olores y se
prestara una especial atencion a las posibles fugas de la red de colectores.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
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B las obras que se realicen en las zonas por las que atraviesan colectores enterrados respetaran éstos
sin que sean dafiados, movidos o puestos en contacto con materiales incompatibles.

B Un instalador acreditado se hard cargo de las reparaciones, en caso de aparicion de fugas en los

colectores.
UAI URBANIZACION INTERIOR DE LA ALCANTARILLADO SUMIDEROS E IMBORNALES
PARCELA URBANOS
uso

PRECAUCIONES

B Algunos sumideros sifénicos no estan preparados para el trafico de vehiculos. Cercidrese de ello en
caso de que sea preciso circular sobre ellos o depositar pesos encima. De ser necesario, protéjalos
temporalmente con una chapa de acero o algin elemento similar.

PRESCRIPCIONES

B Debe comprobarse periédicamente que no existe ningun tipo de fugas (detectadas por la aparicion de
manchas o malos olores) y, si se detectan, proceder rapidamente a su localizacion y posterior
reparacion.

PROHIBICIONES

B En caso de sustitucion de pavimentos, no se ocultardn sus tapas y se dejaran completamente
practicables.

B No se deben cegar sus tapas ni modificar o ampliar las condiciones de uso del sumidero.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B Debe comprobarse periédicamente que no existe ningun tipo de fugas (detectadas por la aparicion de
manchas o malos olores) y, si existen, proceder rapidamente a su localizacidn y posterior reparacion.

B Serevisaran y desatascaran los sifones y valvulas cada vez que se produzca una disminucidn apreciable
del caudal de evacuacién o haya obstrucciones.

B Se deben mantener permanentemente con agua, especialmente en verano, para evitar malos olores.
B Se limpiardan permanentemente de hojas y elementos que puedan producir obstrucciones.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Cuando se efectuen las revisiones periddicas para la conservacion de la instalacion, se repararan todos
los desperfectos que pudieran aparecer.

B Un especialista se hard cargo de las reparaciones en caso de aparicion de fugas o deterioro de la

instalacién, asi como de la modificacion de los mismos en caso de ser necesario, previa consulta con un
técnico competente.
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UAP URBANIZACION INTERIOR DE LA PARCELA ALCANTARILLADO POZOS DE REGISTRO

uso
PRECAUCIONES

B Se evitara la plantacion en las proximidades de los pozos de registro de arboles cuyas raices pudieran
perjudicar la instalacion.

PRESCRIPCIONES

B Sise observaran fugas, se procedera a su pronta localizacion y posterior reparacion, recomendandose
la revision y limpieza periddica de los elementos de la instalacion.

PROHIBICIONES

B No se deben modificar ni ampliar las condiciones de uso ni el trazado de los pozos de registro
existentes sin consultar a un técnico competente.

B Se prohibe verter aguas que contengan aceites que engrasen las tuberias, acidos fuertes, sustancias
toxicas, detergentes no biodegradables cuyas espumas se petrifican en los sifones, conductos y
arquetas, asi como plasticos o elementos duros que puedan obstruir algin tramo de la red.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Debe comprobarse periédicamente que no existe ningun tipo de fugas (detectadas por la aparicion de
manchas o malos olores) y, si existen, proceder rapidamente a su localizacion y posterior reparacion.

B Unavez al afio se revisaran y limpiaran los pozos de registro.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Cuando se efectuen las revisiones periddicas para conservacion de la instalacion, se repararan todos
los desperfectos que pudieran aparecer.

B Un especialista se harad cargo de las reparaciones en caso de apariciéon de fugas o deterioro de la
instalacién, asi como de la modificacion de los mismos en caso de ser necesario, previa consulta con un

técnico competente.

M Un instalador acreditado se hard cargo de las reparaciones, en caso de aparicion de fugas en los
colectores.

UDH URBANIZACION INTERIOR DE LA PISTAS DEPORTIVAS PAVIMENTOS DE HORMIGON
PARCELA
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uso
PRECAUCIONES

B Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no
admisibles.

PRESCRIPCIONES

B Se protegerd el pavimento de hormigdn y se evitard cualquier uso que la pueda rayar, debido al
desplazamiento de objetos sin ruedas de goma.

B Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.
PROHIBICIONES
B No se superardn las cargas normales previstas.

B No se sometera directamente la solera a la acciéon de aguas con pH menor de 6, mayor de 9 6 con una
concentracién en sulfatos superior a 0,2 g/l, aceites minerales organicos y pesados.

B No podran utilizarse otros productos de limpieza de los que se desconozca si tienen sustancias que
puedan perjudicar alguno de los componentes de la solera.

B No podran utilizarse productos de limpieza agresivos, especialmente los abrasivos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B |a conservacién del pavimento deberd centrarse en dos aspectos, uno de limpieza y otro de
inspeccion:

] Limpieza periddica del suelo, realizada exclusivamente con jabdn neutro, y limpieza de
posibles manchas con disolventes que no afecten a la composicién de la solera.

] Inspeccion cada cinco afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, observando si
aparecen en alguna zona grietas, fisuras, roturas o humedades.

= Inspeccion cada cinco afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, de las juntas de
retraccion y de contorno.

B En el caso de ser observado alguno de estos sintomas, serd estudiado por un técnico cualificado, que
dictaminara las reparaciones que deban realizarse.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B En caso de tener tratamiento superficial, éste serd saneado o repuesto cada 10 afios 0 menos, si asi lo

indica el fabricante.

URBANIZACION INTERIOR DE LA ILUMINACION EXTERIOR ALUMBRADO DE ZONAS
PARCELA PEATONALES

uso

PRECAUCIONES
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B Se acotard una zona con un radio igual a la altura de dichos elementos mas cinco metros.
B Se delimitard la zona de trabajo con vallas indicadoras.

B Cuando el izado de los postes o baculos se haga a mano, se utilizard un minimo de tres tipos de
retenciones.

B Por la noche se sefializardan mediante luces rojas.
PRESCRIPCIONES

B Si se observara rotura o deterioro de los anclajes del baculo, se sustituirdn los componentes que lo
precisen.

B Se entregardn a la propiedad planos de la instalaciéon realizada y detalles del flujo minimo de
reposicion de las ldmparas.

B Cualquier ampliacién o mejora que se pretenda realizar serd objeto de estudio especial por un técnico
competente.

PROHIBICIONES
B No se realizara ninguna modificacion que disminuya sus valores de iluminacién.

B No se utilizardn productos abrasivos que deterioren las luminarias exteriores.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Cuando se observen anomalias en su funcionamiento se avisard a un técnico competente.
B Se reemplazaran segun un plan de reposicion en funcién de factores econdmicos.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Todas las reparaciones han de ser efectuadas por un técnico competente.

B Unavez al afio:

] Comprobacion de la iluminancia, que se efectuard con luxdmetro por personal técnico
competente.

uiM URBANIZACION INTERIOR DE LA PARCELA

JARDINERIA ‘MACIZOS Y ROCALLAS

uso
PRECAUCIONES
B Se deberan extirpar las hierbas parasitas o emplear herbicidas selectivos.

PRESCRIPCIONES
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B Podria decirse que el valor del macizo y la rocalla depende en un cincuenta por ciento (50%) de su
conservacion.

PROHIBICIONES

B Nunca se podard cuando la planta esté en la época de mayor actividad.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B La poda se realizara una vez al afio.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Tratamientos fitosanitarios:
L] Herbicidas y fungicidas:
. Se aplicaran con pulverizadores a la distancia adecuada hasta humedecerlas.
o La dosificacidon se hard con exactitud, sin abusar de las cantidades indicadas por el
fabricante, y nunca se aplicara a pleno sol, con viento y en plena floracion.
= Tratamiento para hormigas y caracoles:
. Se aplicara en forma de polvo sobre la tierra y posteriormente se rascara.

SUMINISTRO DE PLANTACION DE
ESPECIES

uJp URBANIZACION INTERIOR DE LA PARCELA JARDINERIA

uso

PRECAUCIONES

B Se deberan extirpar las hierbas parasitas o emplear herbicidas selectivos.
PRESCRIPCIONES

B Podria decirse que el valor de la plantacidn de especies depende en un cincuenta por ciento (50%) de
su conservacion.

PROHIBICIONES

B Nunca se podard cuando esté en la época de mayor actividad.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B La poda se realizara una vez al afio.
POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Tratamientos fitosanitarios:
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) Herbicidas y fungicidas:
i Se aplicardn con pulverizadores a la distancia adecuada hasta humedecerlas.
. La dosificacion se hard con exactitud, sin abusar de las cantidades indicadas por el
fabricante, y nunca se aplicara a pleno sol, con viento y en plena floracién.
= Tratamiento para hormigas y caracoles:
. Se aplicara en forma de polvo sobre la tierra y posteriormente se rascara.

UVA URBANIZACION INTERIOR DE LA PARCELA CERRAMIENTOS VALLAS

uso

PRECAUCIONES

B Se evitara el uso de productos abrasivos en la limpieza de las vallas.

B Se evitaran golpes que puedan provocar deformaciones.

PRESCRIPCIONES

B Cualquier alteracion apreciable debida a desplomes, por causa de excavaciones o fuerte viento,
deberd ser analizada por un técnico competente, que dictaminara su importancia y peligrosidad y, en su
caso, las reparaciones que deban realizarse.

PROHIBICIONES

B No se colgara de la valla ningun objeto ni se fijara sobre ella.

B No se apoyaran objetos pesados ni se aplicaran esfuerzos perpendiculares a la valla.

MANTENIMIENTO

POR EL USUARIO

B Periddicamente, se procederd a su limpieza.

B Cada dos afios se renovara la pintura de los elementos metalicos.

B Inspeccidn y conservacion:

] Cada tres afios, o antes si aparecieran desperfectos, se inspeccionard la valla y se revisaran
los anclajes, reparando los desperfectos que hayan aparecido.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B En caso de reparacidén o reposicion de los elementos componentes del cerramiento, se repararan o
sustituiran por personal cualificado.
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UXC URBANIZACION INTERIOR DE LA PAVIMENTOS EXTERIORES CONTINUOS DE HORMIGON
PARCELA

uso
PRECAUCIONES

B Se evitard la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no
admisibles.

PRESCRIPCIONES

B Se protegera el hormigdn y se evitara cualquier uso que lo pueda rayar, debido al desplazamiento de
objetos sin ruedas de goma.

B Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacidn de agua.
PROHIBICIONES
B No se superaran las cargas normales previstas.

B No se sometera directamente la solera a la acciéon de aguas con pH menor de 6, mayor de 9 6 con una
concentracién en sulfatos superior a 0,2 g/l, aceites minerales organicos y pesados.

B No podran utilizarse otros productos de limpieza de los que se desconozca si tienen sustancias que
puedan perjudicar alguno de los componentes de la solera.

B No podran utilizarse productos de limpieza agresivos, especialmente los abrasivos.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B La conservacion de la solera debera centrarse en dos aspectos, uno de limpieza y otro de inspeccion:

= Inspeccion cada cinco afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, observando si
aparecen en alguna zona grietas, fisuras, roturas o humedades.
= Inspeccion cada cinco afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, de las juntas de

retraccion y de contorno.

B En el caso de ser observado alguno de estos sintomas, serd estudiado por un técnico cualificado, que
dictaminara las reparaciones que deban realizarse.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO
B En caso de tener tratamiento superficial, éste serd saneado o repuesto cada 10 afios o menos, si asi lo

indica el fabricante.

UXF URBANIZACION INTERIOR DE LA PAVIMENTOS EXTERIORES DE AGLOMERADO ASFALTICO
PARCELA
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uso
PRECAUCIONES

B Se evitara la permanencia en el suelo de los agentes agresivos admisibles y la caida de los no
admisibles.

PRESCRIPCIONES

B Se protegera el aglomerado asfaltico y se evitara el desplazamiento de objetos sin ruedas de goma.
B Se denunciara cualquier fuga observada en las canalizaciones de suministro o evacuacion de agua.
PROHIBICIONES

B No se superardn las cargas normales previstas.

MANTENIMIENTO
POR EL USUARIO

B La conservacion del aglomerado asfaltico debera centrarse en la inspeccidn:

L] Inspeccion cada cinco afos, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, observando:
. Si aparecen en alguna zona grietas, fisuras o roturas.
. El estado de las juntas de retraccién y de contorno.

B En el caso de ser observado alguno de estos sintomas, serd estudiado por un técnico cualificado, que
dictaminara las reparaciones que deban realizarse.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B Todas las reparaciones seran efectuadas por un técnico competente.

UXB URBANIZACION INTERIOR DE LA PARCELA PAVIMENTOS EXTERIORES BORDILLOS

uso

PRECAUCIONES

B Evitar la caida de objetos punzantes o de peso que puedan descascarillar o romper alguna pieza.
PRESCRIPCIONES

M El tipo de uso serd el adecuado al material colocado (grado de dureza), pues de lo contrario sufrird un
deterioro y perdera el color y la textura exterior.

PROHIBICIONES
B No se superaran las cargas maximas previstas.

MANTENIMIENTO
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POR EL USUARIO
B Cada cinco afios, o antes si fuera apreciada alguna anomalia, se realizara una inspeccion, observando
si aparecen en alguna zona piezas rotas, agrietadas o desprendidas, en cuyo caso se repondrdn o se
procedera a su fijacién con los materiales y forma indicados para su colocacidn.

POR EL PROFESIONAL CUALIFICADO

B las reparaciones, ya sea por deterioro u otras causas, se realizardn con los mismos materiales
utilizados originalmente y en la forma indicada para su colocacién por personal especializado.
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AM6 - NORMAS DE ACTUACION EN CASO DE SINIESTRO O EMERGENCIA

Los usuarios de los edificios deben conocer cual ha de ser su comportamiento si se produce una emergencia. El
hecho de actuar correctamente con rapidez y eficacia en muchos casos puede evitar accidentes y peligros
innecesarios. A continuacidn se expresan las normas de actuacion mas recomendables ante la aparicion de diez
diferentes situaciones de emergencia.

A.l.- Fugas o rotura de agua

Desconecte la llave de paso de la instalacién de fontaneria.
Desconecte la instalacién eléctrica.
Recoja el agua evitando su embalsamiento que podria afectar a elementos del edificio.

A.2.- Fallo del suministro eléctrico

Desconecte el interruptor general de su vivienda.
Se aconseja tener a disposicidn una linterna siempre en casa.
Avisar del hecho.

A.3.- Incendio

Evite guardar dentro de casa materias inflamables o explosivas como gasolina, petardos o disolventes.

Limpie el hollin de la chimenea periddicamente porque es muy inflamable.

No acerque productos inflamables al fuego ni los emplee para encenderlo.

No haga bricolaje con la electricidad. Puede provocar sobrecalentamientos, cortocircuitos e incendios.

Evite fumar cigarrillos en la cama, ya que en caso de sobrevenir el suefio, puede provocar un incendio.

Se debe disponer siempre de un extintor en casa, adecuado al tipo de fuego que se pueda producir.

Se deben desconectar los aparatos eléctricos y la antena de televisidon en caso de tormenta.

Avise rdapidamente a los ocupantes de la casa y telefonee a los bomberos.

Cierre todas las puertas y ventanas que sea posible para separarse del fuego y evitar la existencia de
corrientes de aire. Moje y tape las entradas de humo con ropa o toallas mojadas.

Si existe instalacion de gas, cierre la llave de paso inmediatamente, y si hay alguna bombona de gas butano,
aléjela de los focos del incendio.

Cuando se evacua un edificio, no se deben coger pertenencias y sobre todo no regresar a buscarlas en tanto
no haya pasado la situacion de emergencia.

Si el incendio se ha producido en un piso superior, por regla general se puede proceder a la evacuacion.

Nunca debe utilizarse el ascensor.

Si el fuego es exterior al edificio y en la escalera hay humo, no se debe salir del edificio, se deben cubrir las
rendijas de la puerta con trapos mojados, abrir la ventana y dar sefiales de presencia.

Si se intenta salir de un lugar, antes de abrir una puerta, debe tocarla con la mano. Si esta caliente, no la
abra.

Si la salida pasa por lugares con humo, hay que agacharse, ya que en las zonas bajas hay mas oxigeno y
menos gases toxicos. Se debe caminar en cuclillas, contener la respiracidn en la medida de lo posible y cerrar
los ojos tanto como se pueda.

Excepto en casos en que sea imposible salir, la evacuacién debe realizarse hacia abajo, nunca hacia arriba.

A.4.- Vendaval

Cierre puertas y ventanas.

Recoja y sujete las persianas. Retire de los lugares expuestos al viento las macetas u otros objetos que
puedan caer al exterior.

Retire de los lugares expuestos al viento las macetas u otros objetos que puedan caer al exterior.

Pliegue o desmonte los toldos.

Después del temporal, revise la cubierta para ver si hay tejas o piezas desprendidas con peligro de caida.
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A.5.- Fugas de gas

Sin Fuego

Cierre la llave de paso de la instalacion de gas.

Cree agujeros de ventilacion, inferiores si es gas butano, superiores si es gas natural.
Abra puertas y ventanas para ventilar rdpidamente las dependencias afectadas.

No produzca chispas como consecuencia del encendido de cerillas o encendedores.

No produzca chispas por accionar interruptores eléctricos.

Avise a un técnico autorizado a al servicio de urgencias de la compafiia suministradora.

Con Fuego

Procure cerrar la llave de paso de la instalacion de gas.

Trate de extinguir el inicio del fuego mediante un trapo mojado o un extintor adecuado.
Si apaga la llama, actle como en el caso anterior.

Si no consigue apagar la llama, actie como en el caso de incendio.

A.6.- Inundacion

Tapone puertas que accedan a la calle.

Ocupe las partes altas de la casa.

Desconecte la instalacidn eléctrica.

No frene el paso del agua con barreras y parapetos, ya que puede provocar dafios en la estructura.

A.7.- Explosion

Cierre la llave de paso de la instalacién de gas.
Desconecte la instalacidn eléctrica.

A.8.- De origen atmosférico

Gran nevada

Compruebe que las ventilaciones no quedan obstruidas.

No lance la nieve de la cubierta del edificio a la calle. Deshdagala con sal o potasa.
Pliegue o desmonte los toldos.

Pedrisco

Evite que los canalones y los sumideros queden obturados.

Pliegue o desmonte los toldos.

Tormenta

Cierre puertas y ventanas.

Recoja y sujete las persianas.

Pliegue o desmonte los toldos.

Cuando acabe la tormenta revise el pararrayos y compruebe las conexiones.

B. De cada unidad de ocupacion

Valorar rapidamente y con realismo el incidente y avisar al 112 indicando:
QUE OCURRE ...

DONDE HA SUCEDIDO ...

CUANDO HA SUCEDIDO ...

COMO HA SUCEDIDO ...

NUMERO DE ACCIDENTES ...

QUIEN LLAMA ...

Ne DE TELEFONO (MAYOR INFORMACION)

O O O O O O O
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e No actuar individualmente, pedir ayuda.

e  Evitar correr riesgos personales.

e Recibiry atender a los servicios de emergencias y seguir sus indicaciones.
e Mantener el orden y la calma.

e  Comprobar que puertas y ventanas queden cerradas.

e  Saliren orden vy sin correr

e No utilizar ascensores ni montacargas.

e Enlos pasillos y escaleras pegarse a la pared (dejando el centro libre)
e  Evitar empujar y formar aglomeraciones

e Neutralizar el panico y la histeria.

e Colaborar activamente ayudando a otras personas que lo necesiten.
e  Comprobar que no quede nadie en el interior del edificio.

e No regresar bajo ningin motivo.

B.1.- Fugas o rotura de agua

* Desconecte la llave de paso de la instalacion de fontaneria.

* Desconecte la instalacion eléctrica.

* Recoja el agua evitando su embalsamiento que podria afectar a elementos del
edificio.

B.2.- Fallo del suministro eléctrico

* Desconecte el interruptor general de su vivienda.
* Se aconseja tener a disposicion una linterna siempre en casa.
* Avisar del hecho.

B.3.- Incendio

* Evite guardar dentro de casa materias inflamables o explosivas como gasolina,
petardos o disolventes.

. Limpie el hollin de la chimenea periddicamente porque es muy inflamable.
. No acerque productos inflamables al fuego ni los emplee para encenderlo.

e No haga bricolaje con la electricidad. Puede provocar sobrecalentamientos, cortocircuitos e incendios.

e  Evite fumar cigarrillos en la cama, ya que en caso de sobrevenir el suefio, puede

e  provocar un incendio.

e Sedebe disponer siempre de un extintor en casa, adecuado al tipo de fuego que

e  se pueda producir.

e Sedeben desconectar los aparatos eléctricos y la antena de televisidén en caso

e detormenta.

e Avise rapidamente a los ocupantes de la casa y telefonee a los bomberos.

e Cierre todas las puertas y ventanas que sea posible para separarse del fuego y evitar la existencia de
corrientes de aire. Moje y tape las entradas de humo con ropa o toallas mojadas.

e Sjexiste instalacion de gas, cierre la llave de paso inmediatamente, y si hay alguna bombona de gas butano,
aléjela de los focos del incendio.

e Cuando se evacua un edificio, no se deben coger pertenencias y sobre todo no regresar a buscarlas en tanto
no haya pasado la situacion de emergencia.

e Sielincendio se ha producido en un piso superior, por regla general se puede proceder a la evacuacion.

e Nunca debe utilizarse el ascensor.

e Siel fuego es exterior al edificio y en la escalera hay humo, no se debe salir del edificio, se deben cubrir las
rendijas de la puerta con trapos mojados, abrir la ventana y dar sefiales de presencia.

e Sise intenta salir de un lugar, antes de abrir una puerta, debe tocarla con la mano. Si esta caliente, no la
abra.

e Sila salida pasa por lugares con humo, hay que agacharse, ya que en las zonas bajas hay mas oxigeno y
menos gases toxicos. Se debe caminar en cuclillas, contener la respiracion en la medida de lo posible y
cerrar los ojos tanto como se pueda.

e  Excepto en casos en que sea imposible salir, la evacuacidn debe realizarse hacia abajo, nunca hacia arriba.
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B.4.- Vendaval

* Cierre puertas y ventanas

* Recoja y sujete las persianas.

* Retire de los lugares expuestos al viento las macetas u otros objetos que
puedan caer al exterior.

* Pliegue o desmonte los toldos.

* Después del temporal, revise la cubierta para ver si hay tejas o piezas
desprendidas con peligro de caida.

B.5.- Fugas de gas

* Sin Fuego

* Cierre la llave de paso de la instalacidn de gas.

* Cree agujeros de ventilacidn, inferiores si es gas butano, superiores si es
gas natural.

* Abra puertas y ventanas para ventilar rapidamente las dependencias
afectadas.

* No produzca chispas como consecuencia del encendido de cerillas o
encendedores.

* No produzca chispas por accionar interruptores eléctricos.

* Avise a un técnico autorizado a al servicio de urgencias de la compaiiia
suministradora.

* Con Fuego

* Procure cerrar la llave de paso de la instalacion de gas.

* Trate de extinguir el inicio del fuego mediante un trapo mojado o un extintor
adecuado.

* Si apaga la llama, actie como en el caso anterior.

* Si no consigue apagar la llama, actie como en el caso de incendio.

B.6.- Inundacion

* Tapone puertas que accedan a la calle.

* Ocupe las partes altas de la casa.

* Desconecte la instalacidn eléctrica.

* No frene el paso del agua con barreras y parapetos, ya que puede provocar
dafios en la estructura.

B.7.- Explosion

* Cierre la llave de paso de la instalacidn de gas.
* Desconecte la instalacion eléctrica.
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PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el
que se aprueba el Codigo Técnico de la
Edificacion. (BOE num. 74,Martes 28 marzo
2006)

El control y seguimiento de la calidad de lo que se va a ejecutar en obra se encuentra regulado a través
del Pliego de condiciones del presente proyecto.

Por lo que se refiere al Plan de control de calidad que cita el Anejo | de la Parte | del CTE, en el apartado
correspondiente a los Anejos de la Memoria, podra ser elaborado, atendiendo a las prescripciones de la
normativa de aplicacidn vigente, a las caracteristicas del proyecto y a lo estipulado en el Pliego de
condiciones de éste, por el Proyectista, por el Director de Obra o por el Director de la Ejecucién. En este
ultimo caso se realizard, ademas, siguiendo las indicaciones del Director de Obra

En su contenido regiran las siguientes prescripciones generales:

1. En cuanto a la recepcion en obra:

El control de recepcién abarcara ensayos de comprobacion sobre aquellos productos a los que asi se les
exija en la reglamentacién vigente, en el documento de proyecto o por la Direccidon Facultativa. Este
control se efectuara sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de aceptacion y rechazo,
y adoptandose en consecuencia las decisiones determinadas en el Plan o, en su defecto, por la Direccidn
Facultativa.

El Director de Ejecucidn de la obra cursara instrucciones al constructor para que aporte certificados de
calidad, el marcado CE para productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.

Las calidades de los materiales y procesos constructivos y las medidas para conseguirlas quedan
definidas en la medida que les corresponde, en el Anejo a la Memoria AM4 - Memoria de obtencidon de
calidad en materiales y procesos.

2. En cuanto al control de calidad en la ejecucidn:

De aquellos elementos que formen parte de la estructura, cimentacién y contencion, se debera contar
con el visto bueno del arquitecto Director de Obra, a quién debera ser puesto en conocimiento cualquier
resultado andmalo para adoptar las medidas pertinentes para su correccion.

En concreto, para:

2.1 ELHORMIGON ESTRUCTURAL

Se llevard a cabo segun control estadistico, debiéndose presentar su planificacidon previo al comienzo de
la obra.

2.2 EL ACERO PARA HORMIGON ARMADO

Se llevara a cabo segun control a nivel normal, debiéndose presentar su planificacion previo al comienzo
de la obra.
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2.3 OTROS MATERIALES
El Director de la Ejecucion de la obra establecerd, de conformidad con el Director de la Obra, la relacién
de ensayos y el alcance del control preciso.

Las calidades de los materiales y procesos constructivos y las medidas para conseguirlas quedan
definidas en la medida que les corresponde, en el Anejo a la Memoria AM4 - Memoria de obtencion de
calidad en materiales y procesos.

3. En cuanto al control de recepcion de la obra terminada:

Se realizardn las pruebas de servicio prescritas por la legislacion aplicable, programada en el Plan de
control y especificada en el Pliego de condiciones, asi como aquellas ordenadas por la Direccion
Facultativa.

De la acreditacion del control de recepcion en obra, del control de calidad y del control de recepcion de
la obra terminada, se dejara constancia en la documentacion final de la obra.

Las calidades de los materiales y procesos constructivos y las medidas para conseguirlas quedan
definidas en la medida que les corresponde, en el Anejo a la Memoria AM4 - Memoria de obtencion de
calidad en materiales y procesos.

Los Molinos, en marzo de 2024

Firmado digitalment Arquitecto
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AM10 - JUSTIFICACION CUMPLIMIENTO DNSH

No procede la presentacion de justificacion de este apartado, ya que segun el contrato del presente
proyecto no serd financiado siguiendo el Plan de Recuperacidn, Transformacién y Resiliencia.
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AM11 - INVENTARIO DE ARBOLADO

LEY 8/2005, DE 26 DE DICIEMBRE, DE PROTECCION Y FOMENTO DEL ARBOLADO URBANO DE LA
COMUNIDAD DE MADRID

OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

Constituye el objeto de la presente Ley el fomento y protecciéon del arbolado urbano como parte
integrante del patrimonio natural de la Comunidad de Madrid.

Las medidas protectoras que establece esta Ley se aplicaran a todos los ejemplares de cualquier especie
arbdrea con mas de diez afos de antigiiedad o veinte centimetros de diametro de tronco al nivel del
suelo que se ubiquen en suelo urbano.

En el interior de la parcela dentro en la zona de actuacion se encuentran cuatro unidades de drbol de
gran porte cuyo tronco supera los 20cm de didmetro.

PROTECCION: PROHIBICION DE TALA

1. Queda prohibida la tala de todos los arboles protegidos por esta Ley.

2. Cuando este arbolado se vea necesariamente afectado por obras de reparacién o reforma de
cualquier clase, o por la construccion de infraestructuras o por su presencia en el interfaz urbano
forestal, se procedera a su trasplante.

3. En aquellos casos en los que la tala sea la Unica alternativa viable se exigird, en la forma en que se
establezca, la plantacion de un ejemplar adulto de la misma especie por cada afio de edad del arbol
eliminado.

4. El autor de la tala debera acreditar ante el érgano competente, por cualquiera de los medios
aceptados en derecho: El numero, la especie, la fecha y el lugar en que se haya llevado a cabo la
plantacién de conformidad con la autorizacién de la tala, informando, durante el afio siguiente a la
plantacién del nuevo arbol, sobre su estado y evolucidn.

5. A los efectos de la presente Ley tendrdn la consideracién de tala el arranque o abatimiento de
arboles.

Los cuatro drboles existentes en la parcela quedan amparados por la Ley, puesto que su posicion no se

puede mantener debido a las obras de ampliacion del centro se procederd a su trasplante a un nuevo
drea dentro de las partes ajardinadas en el interior de la parcela (ver plano pdgina siguiente).
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Dentro de los cuatro arboles que deberan ser trasplantados ya que se encuentran directamente
afectados por la implantacion del nuevo pabelldn de gimnasio se encuentra un Olmo (Ulmus), junto al

limite de la parcela con el CEIP Jaime Vera, dos Platanos de sombra (Platanus x hispanica) centrados en
la zona de tierra y un Cinamomo (Melia azedarach) situado junto a la pista grande. Todos ellos, de gran

porte, tienen un diametro de tronco de aproximadamente 40 cm cada uno.
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AM12 - PROGRAMA DE TRABAJO s/ art. 233 del Reglamento de contratos

Segun el articulo 233 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, el contenido
de los proyectos y responsabilidad derivada de su elaboracidn deberd comprender entre otras cosas un
programa de desarrollo de los trabajos o plan de obra de caracter indicativo, con prevision, en su caso,
del tiempo y coste.

. s
Version 1
MES1 | MES2 | MES3 | MES4 | MES5 | MES6
s1ls2[ sy sals1s2] a3l aals1 a2l a3l aals1s2(23Tsalsr1s2Ta3Tsals1Ts2T337 30
| | |
01. TRABAJOS PREVIOS Y MOVIMIENTOS DE TIERRAS 17.520 27
02. SANEAMIENTO 6.200,08
03. CIMENTACION 66.738.83
04. ESTRUCTURA 96.65135
05. CERRAMIENTOS DE FACHADA T7.844.94
6 DIVISIONES INTERIORES Y ALBANILERIA 12.705 56
07. SOLADOS, ALICATADOS Y REVESTIMENTOS 3070338
08. FALSOS TECHOS Y PINTURAS 12.004 53
00, CARPINTERIA METALICA Y VIDRIERIA 21.400 55
10. CARPINTERIA DE MADERA 534153
11 CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES 38.386.08
12 INSTALACION DE FONTANERIA 1.84337
13 INSTALACION ELECTRICA 38.836.96
14 INSTALACION DE CALEFACCION Y GAS 24,746,990
15 SISTEMA DE VENTILACION - EXTRACCION 13.183,03
16 SEGURIDAD - INSTALACIONES DE PROTECCION 80036
17 SANITARIOS Y EQUIPAMIENTO 6.661.10
18 URBANIZACION 25.225.70
19 SEGURIDADY SALUD 11.44151
21 CONTROL DE CALIDAD 6.630.79
C. MENSUAL 30037,64 121.13838 11217873 121.460.06 4239781 78871,18
C. ACUMULADA 30.037.64 160.17603 272.354.76 303.82382 436.22183 515.092.81
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL 515.092.81
GASTOS GENERALES (13%) 66.062,07
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) 30.00557
SUMAdeG.G. YB.L 97.867 63
VA (21%) 128.72169
C. MENSUAL 56.210.30 174427,16 161526.16 17490330 61.048.60 113.568,62
C. ACUMULADA 56.21030 230637.46 392.163,62 567.06692 628.11552 741.682,14
PEC 1 741.682.14
20 GESTION DE RESIDUOS 6.630.79
C. MENSUAL 1.10863 1.10883 1.10863 1.10663 1.10863 1.10663
C. ACUMULADA 1.10883 221326 3.31980 4.42653 553316 6.639.79
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL 6.639.79
GASTOS GENERALES (13%) 86317
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) 39830
SUMA deG.G. YB.I 1.26156
VA (10%) 70014
C.MENSUAL 144858 144858 144858 1.448.58 1.44858 1.44858
C. ACUMULADA 144858 289716 434574 5.794,32 7.24280 8.69149
PEC 2 8.69149
C. MENSUAL
C. ACUMULADA
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION CONTRATA 750.373 62
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Version 2
MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES 6
s1]s2[s3[sa|ls1[s2s3[sals1[s2]s3salst[s2]s3]salst[s2]sa[sals1[s2]s3]sa

01. TRABAJOS PREVIOS Y MOVIMIENTOS DE TIERRAS 17.529,27
02. SANEAMIENTO 6.299,08
03. CIMENTACION 66.738,83
04. ESTRUCTURA 96.651,35
05. CERRAMIENTOS DE FACHADA 77.844,94
6 DIVISIONES INTERIORES Y ALBANILERIA 12.705,56
07. SOLADOS, ALICATADOS Y REVESTIMIENTOS 30.703,38
08. FALSOS TECHOS Y PINTURAS 12.094,53
09. CARPINTERIA METALICA Y VIDRIERIA 21.409,55
10. CARPINTERIA DE MADERA 5.34153
11 CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES 38.386,98
12 INSTALACION DE FONTANERIA 1.84337
13 INSTALACION ELECTRICA 38.836,96
14 INSTALACION DE CALEFACCION Y GAS 24.746,99
15 SISTEMA DE VENTILACION - EXTRACCION 13.183,03
16 SEGURIDAD - INSTALACIONES DE PROTECCION 809,36
17 SANITARIOS Y EQUIPAMIENTO 6.661,10
18 URBANIZACION 25.225,70
19 SEGURIDAD Y SALUD 11.441,51
20 GESTION DE RESIDUOS 6.639,79
21 CONTROL DE CALIDAD 4.296,11

C.MENSUAL 39.753,66 121.854,40 112.894,75 122.185,08 43.113,83 79.587,20

C.ACUMULADA 39.753,66 161.608,06 274.502,81 396.687,89 439.801,72 519.388,92
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL 519.388,92
GASTOS GENERALES (13%) 67.520.56
BENEFICIO INDUSTRIAL (6%) 31.163,34
SUMA de G.G. YBL. 98.683,90
IVA (21%) 12979529

C.MENSUAL 57.241,30 175.458,14 162.557,16 175.934 29 62.079,61 114.597 61

C.ACUMULADA 57.241,30 232.699,44 395.256,60 571.190,89 633.270,50 747.868,11
TOTAL PRESUPUESTO EJECUCION CONTRATA 747.868,11
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AM13 - ESTUDIO DE GESTION MEDIO AMBIENTAL

No procede la presentacion de justificacion de este apartado, ya que segun el contrato del presente
proyecto no serd financiado siguiendo el Plan de Recuperacidn, Transformacién y Resiliencia.
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AM14 - DOCUMENTO DE JUSTIFICACION DEL APOYO A LA CIRCULARIDAD

No procede la presentacion de justificacion de este apartado, ya que segun el contrato del presente
proyecto no serd financiado siguiendo el Plan de Recuperacidn, Transformacién y Resiliencia.
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AM15 — DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA ORDENACION URBANISTICA APLICABLE

D. Alberto Sanjurjo Alvarez, arquitecto colegiado nimero 9.987 del Colegio Oficial de Arquitectos de
Madrid,

Declara:

Como autor del Proyecto Basico y de Ejecucidon de Gimnasio en el CEIP Pinocho redactado por encargo
de la Direccion General de Infraestructuras y Servicios de la Consejeria de Educacién, Universidades,
Ciencia y Portavocia del Gobierno de la Comunidad de Madrid, a llevar a cabo en Calle Turin n2 13,
término municipal de Torrején de Ardoz, (Madrid), la conformidad a la ordenacidn urbanistica aplicable,
para que conste a los efectos oportunos de lo establecido en el articulo 154.1.b de la ley 9/2001, de 17
de julio, del suelo, de la comunidad de Madrid.

Los Molinos, en marzo de 2024

El Arquitecto
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